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Res. No. 132-13 que aprueba el Contrato de Ejecuni@le Obra para la Terminacion
de las Obras Inclusas del Boulevard Turistico del &e (Tramo Cap Cana-Aeropuerto
de Punta Cana Km. 30), suscrito en fecha 30 de abde 2012, entre el Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones y el Consorcio Odedrht — Rizek, por un monto de
US$90,917,678.91. G. O. No. 10726 del 3 de septiezrdte 2013.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 132-13

VISTO: El Articulo 93, numeral 1), literales j) y k), tleConstitucién de la Republica.

VISTO: El Contrato de Ejecucidén de Obra para la Termimacié las Obras Inconclusas
del Boulevard Turistico del Este (Tramo Cap Canespeerto de Punta Cana —KM. 30),
suscrito en fecha 30 de abril de 2012, entre ehdestdominicano, y el Consorcio
Odebrecht - Rizek, por un monto de noventa millor@secientos diecisiete mil seiscientos
setenta y ocho ddlares estadounidenses con Q1/B¥9(,917,678.91).

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Contrato de Ejecuciéon de Obra para la Termimadi® las Obras
Inconclusas del Boulevard Turistico del Este (Trabap Cana-Aeropuerto de Punta Cana
—km.30), suscrito en fecha 30 de abril de 2012eeeit Estado dominicano, debidamente
representado por el Ing. Victor Diaz Rua, MinisteoObras Publicas y Comunicaciones y
el Consorcio Odebrecht-Rizek, conformado por lagpresas: Constructora Norberto
Odebrecht S.A., representada por los ingenierosdlantonio Vasconcelos Cruz y Sergio
Souza Tettamanti Junior y la Constructora Rizek #b&ados S.R.L., representada por su
Gerente General Ingeniero Raul Nazario Rizek Rupdaun monto de noventa millones
novecientos diecisiete mil seiscientos setentahp atblares estadounidenses con 91/100
(US$90,917,678.91), para ser utilizado, que copé@lioletra dice asi:



Danilo Medina
Presidente de la Repiiblica Dominicana

P. E. No.: 67-13

PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE OBRAS
PUBLICAS Y COMUNICACIONES (MOPC)

En ejercicio de las atribuciones que me confierArdtulo 128, de la Constitucion de la
Republica, y de conformidad con el Articulo 3, deLby No. 1486, del 20 de marzo del
1938, sobre la Representacion del Estado en lo®sAduridicos, por el presente
documentoyatifico como suscrita, con efecto retroactivo la firmagtaga nombre y en
representacion del Estado dominicano en el Conitat®16-2012, del 26 de noviembre de
2012, para la terminacién de las obras inconcldsa8oulevar Turistico del Este (tramo
Cap Cana - Aeropuerto Punta Cana - Km. 30), firnqaatcelLic. Gonzalo Castillo,como
Ministro de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPE&)n la sociedad comercial
CONSORCIO ODEBRECHT- RIZEK, S.A., representada por los sefiores Marco A.
Vasconcelos Cruz, Sergio Souza Tettamanti Junitosg Miguel Urefia, por un monto de
noventa millones novecientos diecisiete mil seigog setenta y ocho dolares
norteamericanos con 91/100 (US$90,917,678.91).

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distd&xional, capital de la
Republica Dominicana, a los dos (2) dias del mgslitedel afio dos mil trece (2013).

DIOS, PATRIA'Y LIBERTAD

DANILO MEDINA






CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA
PARA LA TERMINACION DE LAS OBRAS INCONCLUSAS

DEL BOULEVAR TURISTICO DEL ESTE
(TRAMO CAP CANA — AEROPUERTO DE PUNTA CANA — KM. 30)

ENTRE

EL ESTADO DOMINICANO
actuando a través del

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES
(“MOPC” 0 “EL CONTRATANTE")

CONSORCIO ODEBRECHT - RIZEK
(“EL CONTRATISTA”)

30 de abril de 2012
Santo Domingo D.N.




CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA

PARA LA TERMINACION DE LAS OBRAS INCONCLUSAS
DEL BOULEVAR TURISTICO DEL ESTE
(TRAMO CAP CANA — AEROPUERTO DE PUNTA CANA — KM. 30)

De una parteEL ESTADO DOMINICANO , debidamente representado en el presente
acto y en virtud del Poder que le otorga el Exdédéno Sefior Presidente de la Republica,
DR. LEONEL FERNANDEZ REYNA, por el Ministro de Obras Publicas vy
Comunicaciones/NG. VICTOR DIAZ RUA, dominicano, mayor de edad, casado,
funcionario publico, titular de la Cédula de Iddat y Electoral N° 001-0201274-7,
domiciliado y residente en esta ciudad de Santo iBgmon Distrito Nacional, teniendo el
Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones cdamicilio social la Avenida Homero
Herndndez esquina Horacio Blanco Fombona, Ensabahiee, de esta ciudad de Santo
Domingo, Distrito Nacional, quien en lo adelantpaya los fines legales correspondientes
se denominardEL MOPC” 0 “EL CONTRATANTE” ;,

De la otra parteCONSORCIO ODEBRECHT — RIZEK, conformado por las empresas
CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT, S. A,, sociedad comercial constituida
de acuerdo a las leyes de la Republica Federagi\Brakil y con Sucursal en la Republica
Dominicana, Registro Nacional de Contribuyentes1NP2-02549-9 y con Registro de
Proveedores del Estado N° 8561, con su domicili®Republica Dominicana, en la calle
Pedro Henriquez Urefia N° 152, Torre Diandy XIX, Blow Piso, Ensanche La Esperilla,
Santo Domingo, Distrito Nacional, debidamente repnéada por los Ingenierd4ARCO
ANTONIO VASCONCELOS CRUZ, brasilefio, mayor de edad, casado, portador del
Pasaporte Brasilefio No. CX 559037SERGIO SOUZA TETTAMANTI JUNIOR ,
brasilefio, mayor de edad, casado, portador delpPdsaBrasileio No. CX 848449,
domiciliados y residentes en esta ciudad de Sarmmiimgo; y CONSTRUCTORA
RIZEK & ASOCIADOS, S.R.L., sociedad comercial constituida de acuerdo eelgeslde

la Republica Dominicana, Registro Nacional de Gbaoyrentes N° 1-01-57804-1 y
Registro de Proveedores del Estado N° 12123, calosucilio y asiento social sito en la
Autopista Duarte Km. 16.5, Los Alcarrizos, Santo nidogo Este, debidamente
representada por su Gerente General, IRAUL NAZARIO RIZEK RUEDA |,
dominicano, mayor de edad, casado, Ingeniero Gigittador de la Cédula de Identidad y
Electoral numero 001-0791089-5, domiciliado y resté en esta ciudad, Consorcio que
para los fines del presente Contrato, se denomir&& ONTRATISTA”.

CuandoEL CONTRATANTE yEL CONTRATISTA , fueren designados conjuntamente,
se les denominar@AS PARTES.



PREAMBULO

POR CUANTO (1): El Boulevard Turistico del Este es una autoviagatécter primordial
para la zona turistica del Este la cual conecteebpuerto Internacional de Punta Cana
con los complejos turisticos de Bavaro, con ungitad de 30 Kms, cuya construccion
genera grandes beneficios, tales como mayor y niefegracion de la zona hotelera,
mayor capacidad de transporte por la utilizaciématéculos de gran tonelaje, reduccién en
los tiempos de recorrido de los usuarios de layviimr ende ahorro en combustible, asi
como incentiva el turismo nacional e internacional.

POR CUANTO (2): A pesar de los esfuerzos continuos del Estado rdoamo en la
conclusion total de esta via, los trabajos se enirare paralizados desde el mes de octubre
de 2011, situaciéon que agrava enormemente la Bitudas obras ejecutadas hasta la fecha
e inconclusas sin que se haya presentado a lagmblana solucién definitiva, con los
estandares de seguridad que amerita una autoefstaleaturaleza.

POR CUANTO (3): En fecha veintitrés (23) de abril de dos mil d@@12), elIMOPC en

el ejercicio de las facultades conferidas bajo eic&lo 175 del Reglamento No. 490-07,

del 30 de agosto de 2007, sobre Compras y Contvatscde Bienes, Servicios y Obras
rescindié de comun acuerdo con su contrapartepetr&to de Obra para la Terminacion

Construccién Boulevard Turistico del Este, TranfGdp Cana — Aeropuerto Punta Cana —
Km. 30)”, marcado con el Registro N° 262-07.

POR CUANTO (4): Conforme el Informe Técnico — Econémico, de fedieginueve (19)
de abril de dos mil doce (2012), emitido por Teenéaca, S. A., en su calidad de Entidad
Supervisora, las obras correspondientes al Boudeharistico del Este se encuentran en un
sesenta y tres punto doce por ciento (63.12%) decavfisico del total de las obras.

POR CUANTO (5): Atendiendo a las disposiciones establecidas bajuumeral 6 del
Péarrafo del Articulo 6 de la Ley 340-06, del 18ad@sto de 2006, modificada por la Ley
No. 449-06, del 6 de noviembre de 2006, y Articaldel Reglamento No. 490-07, del 30
de agosto de 2007, la contratacion de obras deatostrescindidos cuyo monto para la
terminacion no exceda del cuarenta por ciento (4@8bmonto total del proyecto, obra o
servicio, siendo que en el caso de la especie fpooe se desprende del referido Informe
Técnico — Econdmico, el avance fisico de las oldedsBoulevard Turistico del Este se
encuentra en un sesenta y tres punto doce poid6Bt12%), siendo requerido para su
culminacién, la ejecucion del remanente de obraratente al treinta y seis punto ochenta
y ocho (36.88%).

VISTA: La Evaluacion Econdmica de la Terminacion de lasa® Inconclusas del BTE,
de fecha veintisiete (27) de abril de dos mil d¢g#12), emitida por la Direccion General
de Planificacion y Desarrollo del MOPC.
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VISTA: La Ley No. 340-06, del 18 de agosto de 2006, nuatif por la Ley No. 449-06,
del 6 de noviembre de 2006.

VISTO: EI Reglamento No. 490-07, del 30 de agosto de 2@@bre Compras y
Contrataciones de Bienes, Servicios y Obras.

POR LO TANTO: y en el entendido de que el anterior preambulo &oparte integral del
presente Contratht AS PARTES han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1.- DEFINICIONES:

A los efectos de este Contrato, las palabras gurigan con letra mayulscula y que se
citan a continuacion tienen el siguiente signifaaa saber:

Anticipo: Tiene el significado asignado en el Articulo &) (

Contratista: Significa el consorcio conformado por las empreSaastructora Norberto
Odebrecht, S.A. y Constructora Rizek & AsociadoR.IS

Contrato: Significa el presente Contrato.

Costos del Proyecto: Significa las partidas bajo la responsabilidad d4OPC
correspondientes a las Expropiaciones indicadaselemnexo 5 e interferencias,
supervision, responsabilidad social y costo dedéstde impacto ambiental, cuyos montos
estimados aparecen en el item IV de la PlanillaCdatidades y Precios Unitarios del
Anexo 2.

Entidad Contratante: Significa el Estado dominicano, representada pdfieisterio de
Obras Publicas y Comunicaciones.

Entidad Supervisora: Significa aquella entidad designada por BNTIDAD
CONTRATANTE para la supervision y fiscalizacion del Proyectnforme indicado en
el Articulo 19.

Equilibrio Econdmico: Tiene el significado asignado en el Articulo 20.

Ingenieria de Detalle: Disefios, Memorias de Calculo, Informes Técnicos Yy
Procedimientos que realizaEdh CONTRATISTA para cumplir el Objeto del Contrato.

Monto del Contrato: Tiene el significado asignado en el Articulo 5.
Obras: Tiene el significado asignado en el Articulo 3.
Proyecto: Terminaciéon de las obras inconclusas del Boulevawlistico del Este

comprendidas en el tramo Cap Cana — AeropuertoaPGana — Km. 30, conforme
detallado en el presente Contrato y sus Anexos.
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MOPC: Significa el Ministerio de Obras Publicas y Comagiones.

Variaciones: Significa cualquier variacion en el programa, ategrdisefio, calidad, forma,
caracter, tipo, posicion, dimension, nivel o limsalas Obras que resulte de la ocurrencia
de que (i) los estudios de la Ingenieria de Detphgvean informacibn mas precisa
demostrando la necesidad de modificar las solusioneantidades planteadas en el Disefio
Basico, (ii) que la Entidad Contratante solicit€Cahtratista que le provea una propuesta de
obras adicionales, complementarias o accesorias.

LIBOR: Significa la tasa de interés nominal anual egeivi@ a la tasa anual de interés que
ofrece LIBOR [ondon Interbank Offered Ratgara los depdsitos en Doélares de los
Estados Unidos de América de igual o similar pldealuracién a la duracion del periodo
de interés de que se trate, incrementado con dealiqupuesto, tasa, tributo o recargo que
grave o0 pueda gravar en el futuro este tipo de agpmres que ofrece el Mercado
Interbancario de Londres que aparezca en la pant&lLERATE 3750 (tres siete cinco
cero), o la que en el futuro la sustituya, alredettolas once horas de la mafana (11:00
a.m.) (Hora de Londres), del segundo dia habilremtal inicio del periodo de intereses de
que se trate.

Planilla de Cantidades y Precios UnitariosEs la lista completa de cantidades y precios
unitarios que forman el Monto del Contrato y eldepmesto de Obra, la cual habra de ser
ajustada en caso de que fuere considerado necpsatas Partes.

Presupuesto de Obra:Significa el presupuesto elaborado con base afidifasico del
Proyecto y los reportes y calculos de costos destnmtion del Proyecto, que aparece
como Anexo 2 del presente Contrato.

1.1. REGLAS DE INTERPRETACION

(@) Las palabras que indican el singular incluyen eirgd) y viceversa; las
palabras que indican personas incluyen corporasjoseciedades y otras
personas juridicas, y las referencias a una pelscha/en a sus sucesores y
cesionarios autorizados;

(b) Cualquier referencia a un articulo, seccibn o anespecifico sera
interpretada como referencia a dicho articulo, ideco anexo del presente
Contrato;

(c) Cualquier referencia al presente Contrato o0 a ciggotro acuerdo o
documento sera interpretada como referencia akeptesContrato o aquel
otro acuerdo o documento incluyendo cualquier enda@e modificacion,
sustitucidén o cesion de conformidad con sus térsino

(d) Los encabezados de los articulos y las seccionéscksen para fines de
conveniencia y referencia unicamente y no debertaféa interpretacion del
presente Contrato; v,
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(e) Las palabras "escrito" y "por escrito" incluyen Ilquéer forma visible de
reproduccion.

1.2. TERMINOS TECNICOS

Los términos utilizados en este Contrato, que muefu definidos en el mismo, pero que
tienen significados comunmente entendidos cuandousiizados en la construccion de
obras de la misma naturaleza que las obras a tasajtefiere el presente Contrato, esto es
términos utilizados en la industria de la constiitade viaductos, puentes, elevados,
tineles en autopistas, avenidas y calles, tendsagi¢inificados cominmente aceptados en
dichas industrias.

ARTICULO 2.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

Las Partes acuerdan que los documentos que sie hsteontinuacion constituyen el
conjunto de disposiciones que regularan las rat@si@ntre las Partes durante la ejecucion
del Contrato y que, por lo tanto, son incorporadomo anexo al mismo. Todos los
documentos del Proyecto han de ser tomados conforaeamente explicativos unos de
otros y si hubiere alguna ambigiiedad o contradiceiitre dichos documentos, se tomara
como prioridad los documentos en el orden siguiente

a) El presente Contrato, conforme pudiere ser enmendadiempo en tiempo mediante
las enmiendas o adenda y demas documentos qusissaAiios entre las PARTES
de comun acuerdo en relacion con el presente Gontra

b) Los Anexos del presente Contrato, incluyendo esties;

= Anexo 1: Alcance de las Obras

= Anexo 2: Planilla de cantidades y precios unitarios

= Anexo 3: Disefio Basico

= Anexo 4: Cronograma de Ejecucion de Obras

= Anexo 5: Expropiaciones bajo el Presupuesto de Obra

ARTICULO 3.- OBJETO DEL CONTRATO

Por medio del presente Contrato y sujeto a lositésndel mismoEL CONTRATANTE
requiere de YEL CONTRATISTA se compromete a la terminacion de las obras
inconclusas del Boulevard Turistico del Este comgicas en el tramo Cap Cana —
Aeropuerto Punta Cana — Km. 30, conforme detalladoel presente Contrato y sus
Anexos, particularmente en el Anexo 1: AlcanceageQbras.

A dichos fines y dentro del alcance de construcdiémas obradz:L CONTRATISTA se
compromete a la realizacion del Disefo Ejecutiiddeyecto.
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EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar las Obras atendiendo al puesto de Obra, los
planos y especificaciones técnicas, Ingenieria el@l@ y el Cronograma de Ejecucion de
Obra, cuyos documentos forman parte integral ywtarde del presente Contrato.

ARTICULO 4.- PLAZO DE EJECUCION Y CLAUSULA PENAL

4.1. Plazo de Ejecucion: Para la ejecucion de lamsodel Proyecto, las Partes han
establecido un plazo de quince (15) meses, contadumtir de la fecha de inicio de los
trabajos, conforme definido en el Articulo 8.2.

4.2 Clausula Penal. Si ocurriere un retraso posasimputables BL CONTRATISTA

en el cumplimiento del plazo convenido para termioa trabajos objeto de este Contrato,
EL CONTRATISTA se obliga a pagar &L CONTRATANTE , como Unica y exclusiva
penalidad, la suma de Cinco Mil Délares de los dtstdJnidos de América (US$ 5,000.00)
por cada dia de atraso hasta un maximo equivaeiaco por ciento (5%) del Monto del
Contrato.

4.3 EL CONTRATISTA no sera responsable por el retraso en la ejeca@das Obras
debido a decisiones y/o causas atribuibleELaCONTRATANTE, actos de terceros
(excepto subcontratistas) y cualquier causa quese® de responsabilidad deL
CONTRATISTA que afecten el avance de las Obras, conforme ehoGrama de
Ejecucion de Obras. En el caso de que este ratrgsimue incurrir en costos adicionales
y/o extension de plazo pafal. CONTRATISTA , éste sometera por escrito EL
CONTRATANTE, el analisis con el soporte y justificacion de kistos y/o plazos
adicionales, para fines de revision y aprobaciénc&so que proceda, por parte Ele
CONTRATANTE, el cual dispondra de un plazo de quince (15) dédendarios a partir
de la fecha de presentacion de los costos y/o plaaticionales por parte deL
CONTRATISTA , para revision y aprobacion del pagd. CONTRATISTA dispondra
de quince (15) dias calendarios luego de la natifan por escrito deEL
CONTRATANTE , para hacer cualquier reclamacion relacionada losnmontos y/o
plazos no aprobados, y en caso de no llegar ausrdw satisfactorio entre I&ARTES,
EL CONTRATISTA podré solicitar un arbitraje, segun lo estableed@!| Articulo 24.

ARTICULO 5.- MONTO DEL CONTRATO

El monto del Contrato asciende a la sumaNdeenta Millones Novecientos Diecisiete
Mil Seiscientos Setenta y Ocho con 91/100 Doélareg @Estados Unidos de América
(US$ 90,917,678.91('el Monto del Contrato”)LA ENTIDAD CONTRATANTE pagaré

a EL CONTRATISTA por la ejecucion de la Ingenieria de Detalle, sistrio de
materiales y equipos y ejecucion de las Obras olojet Contrato, las sumas determinadas
por el total de las unidades de trabajo ejecutadastjplicadas por los precios unitarios
establecidos en la Planilla de Cantidades y Prddiotarios presentada en la Propuesta.
Los pagos seran realizados en Délares de los EBstanidos de Norteamérica directamente
aEL CONTRATISTA , previa autorizacion de la factura correspondig@ateparte dé=L
CONTRATANTE .
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ARTICULO 6.- FORMA DE PAGO

6.1. Los pagos se haran de la siguiente manera:

a) Pago de un Anticipo equivalente al veinte por c€@0%) del Monto del Contrato,
cuya suma asciende al valor Beeciocho Millones Ciento Ochenta y Tres Mil
Quinientos Treinta y Cinco con 78/100 Ddlares de Emlos Unidos de América
(US$ 18,183,535.78Este pago se hara en un plazo no mayor de q(ifgalias a
partir de la firma del Contrato y contra presemtacile la garantia de Anticipo
sefialada en el Articulo 9.1 a) de este Contrato; y,

b) Pagos mensuales y subsecuentes equivalentes aunaas sindicadas en las
Certificaciones Mensuales o Cubicaciones de Avaec®bra. Estos pagos se haran
dentro de los diez (10) dias contados a partiradéetha de la emision de las
Certificaciones o Cubicaciones Mensuales de Avaec®bra de que se trate.

6.2. Devolucién del Anticipo: El Anticipo sera delto o amortizado mediante la
deduccién de una suma igual al mismo porcentajd&tipo, es decir, en un veinte por
ciento (20%) de las Certificaciones Mensuales oicaaiones de Avance de Obra, hasta
gue dicho Anticipo se haya amortizado en su taadlid

6.3. Variaciones y Ordenes de Cambio: Las Partesrdan que podran cubicarse obras
adicionales elaboradas como Ordenes de Cambio iacitares, y seran pagadas en la
medida en que sean ejecutadas, previo acuerdessdedoios unitarios y cantidades entre
LAS PARTES. Estas obras adicionales seran regidas y pagadasrdormidad con las
condiciones establecidas bajo este Contrato, a snqune sea acordado condiciones de
ejecucion y pago diferentes de mutuo acuerdo éadrBartes.

6.4. Eventuales pagos por concepto de seguridadbde fuera del alcance deL
CONTRATISTA, o resultante de expropiaciones o derechos de pastos autorizados
por EL CONTRATANTE , podran ser realizados pgt. CONTRATISTA, en cuyo caso
los costos debidamente acreditados seran incliedoss cubicaciones correspondientes,
agregando una tasa de administracién de 25%.

ARTICULO 7.- REAJUSTE DE PRECIOS

7.1. Los precios presentados en la Lista de Catéglg Precios (Anexo: 2), consideran los

precios de mano de obra, materiales, equipos ys atomceptos (legislacion, cargas

sociales, incidencia de costos locales, etc.) & @lr2010 y estaran sujetos a reajustes de
acuerdo a los criterios que se describen mas ddelan

7.1.1. Los ajustes aplicables mensuales a los gwreunitarios de los Certificados
Mensuales de Obra, se haran aplicando la siguigntaula Polinomica:

PUs{n) = PUs(o) =+ K
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Siendo:
PUs(o) = Precio Unitario de trabajo ejecutado, en la fecleald Propuesta
PUs(n) = Precio Unitario de trabajo ejecutado enmés n de construccién de la obra,
ajustado por la variacion de precios de insumogadeonstruccion.
K = Factor de Ajuste de la construccion en el pdd mensual n, determinado a
través de la siguiente formula polinémica:
IMOn + b ICAn + c IPCh + d ICHn + e IPAh + f MAn. + g |IEUn + h JAC
IMOo ICA0 IPCo ICHo IPAO ViAo IEUo IAC
Donde:

a, b, c, d, e f, gy h: Coeficientes de Incidesendefinidos por las Partes.

a

Peso del valor de la mano de obra directa enlet t@tal de la etapa de construccion

IMO

indice de Precios de la mano de obra directa

Resolucion del Ministerio de Trabajo

Tomar la variacion promedio del salario minimo pdwa trabajadores del Sector de
Construccién, considerando en la base la Resolidmdr2/2009.

Peso del valor del combustible, aceites y grasas ealor total de la etapa de construccion

ICA

Indice de Precios de los combustibles, aceitesyagr

Ministerio de Industria y Comercio de la Repubaminicana

Tomar la variacion del precio promedio mensual ipablb para el gasoil regular

Peso del valor de los productos nacionales ealet total de la etapa de construccion

IPC

Indice de Precios al Consumidor

Banco Central de la Republica Dominicana

Tomar el indice de Precios al Consumidor — IPC

Peso del valor del cemento y hormigén en el alal de la etapa de construccion

ICH

Indice de Precios del Cemento

Precio de Proveedores

Tomar la variacion del Precio del Cemento, considgo en la base: RD$ 4.90/Kg

Peso del valor del acero en el valor total dédpade construccion

IPA

indice de Precios del Acero de Construccion

Precio de Proveedores

Tomar la variacion del Precio del Acero, considdoaen la base: RD$ 1,212.19/quintal
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f Peso del valor de los equipos de construccion eal@r total de la etapa de construccion

indice de Precios de la Maquinaria
Bureau of Labor Statistics Data

Tomar el indice de Precio al Productor de Equip®sCdnstruccién (Producer Price Index —
Contruction Machenery)

IMA

g Peso del valor de los productos importados ealel votal de la etapa de construccion

indice de Precios de los Productos de los Estadaiob)
Bureau of Labor Statistics Data

Tomar el indice de Precio al Productor de Todas &iites (Producer Price Index — All
Comodities)

IEU

h Peso del valor de los materiales bituminosos @alel total de la etapa de construccion

indice de Precios del Cemento Asfaltico
IAC | Precio de Proveedores
Tomar la variacion del Precio del Cemento Asfajtmmnsiderando en la base: RD$ 90.62/galén

7.1.2. El factor de reajuste K descrito arriba s@ate sera aplicable cuando fuere mayor
de 1.00. En el caso que dicha férmula presentdtadsumenor de 1.00, la misma no sera
considerada para efecto de célculo.

7.1.3. Sin perjuicio de lo anterior y para el caBd que cualquiera de los insumos,
componentes o partidas locales que conforman lailRlade Cantidades y Precios

Unitarios, Anexo 1 del presente Contrato, sufriarea variacion o incremento por encima
de, 0 que exceda de manera agregada el doce ptw (12%) de su valor referido al mes
de abril del 2010, dichos insumos, componentes rtidpa locales seran reajustados
aplicando el mismo porcentaje del incremento erpentado, aplicando para el restantes
de los insumos, componentes o partidas no locali#srhula de reajuste arriba establecida.

ARTICULO 8.- VIGENCIA DEL CONTRATO E INICIO DE LOS _TRABAJOS

8.1. El presente Contrato entrara en vigor plenaengipartir de la fecha de suscripcion del
mismo y terminara con la emision del CertificadoRizepcion Definitiva y el pagoEL
CONTRATISTA de la totalidad de las obras ejecutadas.

8.2. El inicio de los trabajos, asi como el cumimo de las obligaciones puestas a cargo
de EL CONTRATISTA en el presente Contrato, seran exigibles cuanddas@an
cumplido las condiciones que se indican a contiidmac

a) Cierre y obtencién del Financiamiento, con la dab&probacion por parte del
Congreso Nacional y cumplimiento de las condiciopescedentes establecidas
bajo el Financiamiento, para el desembolso dediodds;

b) Pago del Anticipo indicado en el inciso (a) deliéuto 6.1;
c) Suscripcion por las Partes del Acta de Inicio deQaras;

d) Entrega del cien por ciento (100%) de los inmueltessenos y areas necesarias
para la ejecucion de las Obras; vy,
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e) Licencia Ambiental, emitida por el Ministerio de tMe Ambiente y Recursos
Naturales y gestionada pgt. CONTRATANTE .

ARTICULO 9.- FIANZAS, GARANTIAS Y SEGUROS

9.1. Fianzas y Garantias

(a) Garantia de AnticipaContra la recepcion del pago del Anticifih, CONTRATISTA
debera proporcionar una garantia del mismo, comgstido una garantia expedida por una
compafia de seguros o entidad bancaria a faveilLdEONTRATANTE , equivalente al
cien por ciento (100%) del valor del Anticipo, rgable automaticamente hasta la
amortizacion del mismo.

Dicha garantia se reducira automaticamente y amnidma proporcion en que el Anticipo se
impute a los abonos, y permanecera en vigor desdecha de pago del Anticipo de
conformidad con el Contrato hasta que Ha CONTRATANTE haya recibido del
Contratista el reembolso total de ese monto.

(b) Garantia de Fiel Cumplimiento del Contraitd CONTRATISTA debera entregar a
mas tardar cinco (5) dias habiles a partir dedepeion del Anticipo, una fianza o garantia
de cumplimiento del Contrato expedida por una cdiigde seguros o entidad bancaria. El
valor de dicha fianza o garantia sera por el deezento (10%) del valor del Contrato. La
flanza o garantia de cumplimiento permanecera gancia hasta la fecha de recepcion
definitiva de las Obras. No obstante, el valor d¢adfianza o garantia se reducira
proporcionalmente al valor porcentual de las Olueshayan sido ejecutadas, conforme la
emision del Certificado de entrega parcial o priovial de Obra o de recepcion definitiva y
a la emision de éste.

(c) Garantia de Vicios Ocultog\l finalizar los trabajosEL CONTRATISTA debera
presentar una garantia de las Obras ejecutadas époa satisfaccion deEL
CONTRATANTE , (Garantia de Vicios Ocultos), por un monto edqeivee al diez por
ciento (10%)del costo total a que hayan ascendido todos lbgjtia realizados al concluir
las Obras. Esta garantia sera por (1) afo, comddidad de asegurar los trabajos de
cualquier reparacion que surja por algun defectocalestruccion no detectado en el
momento de recibir la Obra y no atribuibl&la CONTRATISTA . La garantia debera ser
otorgada por una comparfia de seguros o entidadati@na entera satisfaccion &b
CONTRATANTE.

9.2. Seguros:

(a) Sequro Todo Riesgo (“ALL RISK"EL CONTRATISTA , dentro de los sesenta (60)
dias después de recibido el Anticipo, deberd ctamtra mantener vigente, durante la
ejecucion de la obra un seguro todo riesgo “AlkRfgara la obra, incluyendo cobertura de
errores de disefo, responsabilidad civil generallfyendo RC Cruzada), cobertura para
riesgos catastroficos y huelga, motin y conmociuih, @or un valor equivalente al Monto
del Contrato menos los Costos de Transaccion.
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ARTICULO 10. IMPUESTOS Y EXONERACIONES

10.1. EL CONTRATISTA , las empresas integrantes del mismo o las emprpsado
llegaren a integrar, asi como los empleados exa®jque lleguen a la Republica
Dominicana exclusivamente para ejecutar los trabdg Contrato, estardn exonerados del
pago de todo impuesto, contribucion, tasa, arameblirio, incluyendo, pero no estando
limitado a, Impuesto Sobre la Renta, Impuestoadasferencia de Bienes Industrializados
y Servicios (ITBIS), Impuesto Selectivo al Consurasi, como cualquier otro impuesto de
cualquier naturaleza, establecido por ley, deaeatsolucién de la Republica Dominicana,
con la sola excepcion del peaje en las autopiséa@stasas que establece el Colegio
Dominicano de Ingenieros, Arquitectos y Agrimensof@ODIA) en el Articulo 17.03 de
su Reglamento Interno Estatutario y las establecaldavor del Instituto de Formacion
Técnico Profesional (INFOTEP).

10.2. EL CONTRATISTA vy las empresas integrantes del mismo o las engpsa lo
llegaren a integrar pagaran sus cuotas correspuedi@al Seguro Social y Accidentes de
Trabajo de los trabajadores y empleados dominicaitizados para el desarrollo del
objeto del presente Contrato.

10.3.EL CONTRATISTA Yy las empresas integrantes del mismo o las enggsa lo
llegaren a integrar estardn exonerados del pagtodies los derechos e impuestos de
importacion, incluyendo ITBIS, que incidan o re@gsobre la introduccion en el pais de
las maquinarias y equipos, los repuestos de dinteguinarias y equipos, materiales y
otros bienes de cualquier naturaleza que se regupara la ejecucion de la Obra y/o para
dar cumplimiento a la obligaciébn contraida mediaete presente Contrato. Dichos
materiales, equipos y maquinarias, podran entnaresiricciones en el pais.

10.4. Asimismo, EL CONTRATISTA vy las empresas integrantes del mismo o las
empresas que lo llegaren a integrar estaran exdoeedel pago de los derechos de aduana
e impuestos internos sobre los vehiculos de mdestinados al uso del personal asignado
a la Obra y los repuestos para dichos vehiculos.

10.5. Los empleados extranjeros que lleguen al pais paestar servicio al
CONTRATISTA o las empresas integrantes del Consorcio o gilegieen a integrar en la
ejecucion de la obra a su cargo, en cumplimienteste Contrato, estaran igualmente
exonerados del pago de los derechos de aduana westop internos al llegar a la
Republica Dominicana, con relaciéon a sus efectasopeles, incluyendo un automovil
durante su permanencia en el pais. Tal exoneratiarcara todos los efectos personales y
de hogar no comprados para fines de venta, sujet® lanitaciones y practicas aduaneras
respecto a equipaje personal, y tal exoneracigrade de derechos de aduanas e impuestos
internos continuara vigente durante su estadia 8gpublica Dominicana.

10.6. Las maquinarias, equipos y efectos personaless ywéticulos importados con el
beneficio de la exoneracion, tanto los perteneeseat CONTRATISTA vy las empresas
integrantes del Consorcio o que lo lleguen a i@tegrsus subcontratistas, como los de sus
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empleados extranjeros, se devolveran a su lugarigen una vez terminado este Contrato,
sin pago de impuestos y/o derechos de exportaEigrel caso de venta de los mismos a
terceros en la Republica Dominicana, deberan padassderechos de aduana e impuestos
internos proporcionalmente considerando el morgalwal contable de dichos vehiculos,
maquinarias 0 equipos con base a las tasas decpda fiscal aceptadas y practicadas en
el pais.

10.7.Se hacen extensivas a los subcontratistdSLAEONTRATISTA y de las empresas
integrantes del mismo o las empresas que lo llagaietegrar, a requerimiento de éste, las
exoneraciones de aranceles aduaneros y/o impuestogionados en los numerales
precedentes, de acuerdo con las siguientes bases:

a) Los subcontratistas dominicanos estaran exoneglgsgago de todos los aranceles
aduaneros y/o impuestos sobre materiales y equiues los subcontratistas
necesiten importar para utilizar en la construccénhProyecto.

b) Los subcontratistas, proveedores y prestadoresedéci®s dominicanos estaran
exonerados del pago del Impuestos a la TransferelecBienes Industrializados y
Servicios (ITBIS) para los bienes, materiales yis@s que suministren para la
ejecucion del Proyecto.

c) Los subcontratistas extranjeros y su personal ge@ estaran exonerados del pago
de todos los aranceles aduaneros y/o impuestosualgueer tipo, en la misma
extension y forma que EIONTRATISTA y su personal extranjero.

10.8. EL CONTRATANTE sera responsable de someter este Contrato al €sngr
Nacional para la aprobacion necesaria de la exolderampositiva contenida en este
articulo.

10.9.Si EL CONTRATISTA , las empresas integrantes del Consorcio o lasemaprjue

lo llegaren a integrar, los subcontratistas o lopleados de algunos de ellos tuvieran que
pagar algun impuesto, contribucién, tasa, arangelyamen o arbitrio objeto de este
articulo, ya sea porque la aprobacion del Congsega pendiente, o ésta haya sido
rechazada, o por cualquier otro motitl, CONTRATANTE estara obligado a pagar a
EL CONTRATISTA , las empresas integrantes del Consorcio o las esaprque lo
llegaren a integrar, sus subcontratistas 0 a Igdeados extranjeros de éstos, a través de
EL CONTRATISTA, las empresas integrantes del Consorcio o las esagprque lo
llegaren a integrar, contra comprobante, dentrdodetreinta (30) dias siguientes a su
presentacion, el monto que hayan desembolsad@goobhceptos antes enunciados.

10.10. En un plazo no mayor de seis (6) meses despuda deeptacion finalEL
CONTRATISTA vy las empresas integrantes del mismo o las empoesato llegaren a
integrar se comprometen a presentar las pruebasspondientes de que ha dispuesto, en
una de las formas previstas en este articulo, deetpuipos y materiales excedentes
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importados en exoneracion, tanto de propiedad GONTRATISTA, las empresas
integrantes del mismo o las empresas que lo llagareintegrar, como de sus
subcontratistas.

10.11 EL CONTRATANTE se compromete a gestionar por cuentaCd@NTRATISTA

y las empresas integrantes del mismo o las empgesal® llegaren a integrar, los permisos
de importacion para toda maquinaria, equipo, rdpegsmateriales, etc., que el
CONTRATISTA vy las empresas integrantes del Consorcio o lagse=map que lo llegaren
a integrar necesiten importar para la ejecucionlad®bra, sin limitacion alguna con
respecto a su naturaleza. Tales permisos debergest@nados dentro de los quince (15)
dias contados a partir de la fecha en UECONTRATISTA y las empresas integrantes
del mismo o las empresas que lo llegaren a intégsdrayan solicitado.

ARTICULO 11: RETRASO EN LOS PAGOS E INTERESES

11.1. En el caso de que los pagos de las Certificacidhessuales o Cubicaciones de
Avance de Obra y de la Liquidacion Final no se téft dentro del plazo establecido en el
Articulo 6.1, EL CONTRATANTE pagara aEL CONTRATISTA los intereses
correspondientes al tiempo que dure el retrasoage,paplicando la tasa anual LIBOR a
seis (6) meses, incrementada por spread de tres punto setenta y cinco por ciento
(3.75%). ElI monto correspondiente a este pago dereses se incluira en las
Certificaciones Mensuales o Cubicaciones de Avale®bra a ser presentados Bdr
CONTRATISTA oportunamente.

11.2. Se entiende por retraso de pago el lapsgcduando a partir del vencimiento del
plazo establecido en el inciso 6.1 del Articuloeb presente Contrato, hasta la fecha en que
EL CONTRATISTA recibe el pago correspondiente por partEd€€ONTRATANTE .

11.3. SIEL CONTRATANTE se retrasare en el pago de los montos indicados en
Certificaciones Mensuales o Cubicaciones de Avalec®©bra y de la Liquidacién Final
por un lapso de tiempo que exceda los sesentadi@@) EL CONTRATISTA podra
suspender las Obras hasta §leCONTRATANTE haya cesado en su incumplimiento de
pago, mediante el pago de los montos de las @axibines Mensuales o Cubicaciones de
Avance de Obra y de la Liquidacién Final y los ieges correspondientes.

11.4. SiIEL CONTRATANTE se retrasare en el pago de los montos indicaddasen
Certificaciones Mensuales o Cubicaciones de Avalec®©bra y en la Liquidacion Final,
por un lapso de tiempo que exceda los noventa d8¥, EL CONTRATISTA podra
rescindir el Contrato.

ARTICULO 12: RECEPCION DE LAS OBRAS Y PERIODO DE GA RANTIA

12.1. RECEPCION Al concluirse la ejecucion de las Obras objetoptebente Contrato y
realizadas las pruebas de Recepcion prescritaSOBMTRATISTA debera notificarlo a
EL CONTRATANTE . Esta notificacion se considerard& como una soticidel

CONTRATISTA para que sea emitido el Certificado de Terminaaénlas Obras y
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proceda a su Recepcion Definitiva, liberando laam#as o seguros otorgados mediante el
presente Contrato, y en cambioCEDNTRATISTA entregarda &L CONTRATANTE la
Garantia de Vicios Ocultos, conforme descrito efrgtulo 9, inciso 9.1 (c). El periodo de
garantia es el mismo de la vigencia de la Garatgi&icios Ocultos, 0 sea, trescientos
sesenta y cinco (365) dias a partir de la fecheudamision.

EL CONTRATANTE debera, dentro de un plazo de veintitn (21) digarer de la fecha
de dicha notificacion, enviar al Contratista el tfieado de Terminacion de las Obras,
indicando la fecha en la cual las Obras estan teais de acuerdo con el Contrato, y, de
ser el caso, dar instrucciones escritaBLaCONTRATISTA , especificando todos los
trabajos que éste ha de realizar antes de entitetéficado, incluyendo cualquier defecto
de las Obras que debera ser subsanad&lp@ONTRATISTA en un plazo maximo de
quince (15) dias. Si transcurrido el mencionada@tie 21 diasksL CONTRATANTE no
ha pronunciado ni emitido el correspondiente Gedifo de Terminacion de Obras y
Recepcion Definitiva, se entendera que la RecepbDiéinitiva de las Obras ha tenido
lugar. EI CONTRATISTA entregara &EL CONTRATANTE la Garantia de Vicios
Ocultos y empezara el periodo de garantia aquilesido.

12.2.El CONTRATISTA garantiza que las obras del proyecto cumpliranl@®merminos

del Contrato y las normas aplicables en la indusii CONTRATISTA corregira las
Obras que presentaren deficiencia por factores tabpes aEL CONTRATISTA , dentro

de un plazo de un (1) afio de la aceptacion dedessalel Proyecto. La responsabilidad
total y completa deCONTRATISTA no sobrepasara un monto equivalente al 10% del
Monto del Contrato.

12.3. En caso de que. CONTRATANTE decidiera ocupar o utilizar cualquier parte de
las Obras antes de la conclusion total de las nsisdebera emitir al efecto un Certificado
de Recepcion Provisional Parcial y Terminacion iRame las Obras. En este cagd,
CONTRATISTA se compromete a terminar cualquier trabajo petelien las Obras
recibidas parcialmente, durante el periodo de mantento y garantia. Dicho periodo de
mantenimiento y garantia sera el mismo indicadel etumeral 12.1 y correra a partir de la
fecha de la Recepcion Provisional Parcial.

ARTICULO 13: TERMINACION Y SUSPENSION DEL CONTRATO

El presente Contrato termina con la expediciorGagtificado de Recepcion Definitiva y el
pago aEL CONTRATISTA de la totalidad de las obras ejecutadas o la ueisol
definitiva de cualquier eventual divergencia o tiotd entre las Partes.

13.1. En caso de que el Contrato fuera rescindiderminado anticipadamente pBL
CONTRATANTE , éste pagarda BL CONTRATISTA , ademas de los costos en que se
incurra por causa de la terminacidén, una compedisacalculada sobre la base de la
Propuesta, y una multa equivalente al diez portai€h0%) del valor por ejecutar del
Contrato, salvo cuando la terminacién ocurra pasaa imputables exclusivament&la
CONTRATISTA.
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13.2. Cuando ocurrieren situaciones 0 eventos mvepientes de culpa d&L
CONTRATISTA que impidan, suspendan o afecten temporalmenggetaicion de los
trabajos, relativos entre otras causas a fenomdeada naturaleza, caso fortuito, fuerza
mayor, conmocion interior, actos violentos o makmtionados de terceros, huelgas, paros
laborales, y otros eventos fuera del control @GEINTRATISTA, sin que la presente
enumeracion sea limitativa, habra lugar a la suspende los plazos de ejecucion del
Contrato y se procedera, en cuanto a reconocimidatemporte de gastos directos e
indirectos. Si la suspension ocurriere por causgsuiables &L CONTRATANTE o
porque éste la ordenara, habra lugar a la amptiad® los plazos de ejecucion y al
reconocimiento de importe de gastos generales addenkas compensaciones derivadas de
la suspensién como costos de paralizacion desrpawidin y removilizacion del personal y
equipos afectados, etc.

ARTICULO 14.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO

14.1. Estaran exentos de responsabilidades pdidpér dafios, incumplimiento o mora, en
el cumplimiento de las obligaciones a su cargolguiera de las Partes Contratantes, por
causa de Fuerza Mayor, conforme al concepto quellde da el Cdédigo Civil de la
Republica Dominicana y todos los hechos que ravisgk caracter de inevitables e
imprevisibles o que previstos, no hayan podido esaétados, sin mediar culpa del que
alegue la Fuerza Mayor. Adicionalmente, a los efeae este Contrato, Fuerza Mayor
comprendera cualquier evento que no pueda sedewéta forma razonable y que esté mas
alla del control deEL CONTRATISTA, incluyendo en forma enunciativa y no taxativa,
guerra, motines, acciones terroristas, desérdauissco laborales, terremotos, tormentas,
huracanes, inundaciones u otras condiciones advedet&lima, huelgas, o cualquier accion
u omision por parte del Gobierno de la Republicanidicana que impida la ejecucion del
Proyecto.

14.2. En caso de Fuerza Mayor que impidiese elrgatro de los bienes o los servicios 0
el avance de las obraBL. CONTRATISTA informard aEL CONTRATANTE vy se
acordara la suspension temporal del Contrato, @mdigseEL ESTADO a aprobar los
pagos de las facturas por los servicios prestadasnynistros recibidos hasta la fecha de
interrupcion del trabajo por tal caso fortuito oeFaa Mayor. En caso de suspension
temporal, el plazo del presente Contrato se praréogonsecuentemente por un periodo
igual al término de la interrupcion, y se reiniéial suministro de los bienes y servicios
bajo los términos mutuamente acordados en este ra&ont Igualmente, EL
CONTRATANTE aprobara los costos de paralizacion, desmoviliragi removilizacion
del personal y equipo afectado.

14.3. Si la causa de Fuerza Mayor que impidieedh £ ONTRATISTA el cumplimiento

de sus obligaciones se prolongara durante un ldpsoas de seis (6) meses dentro de la
duracion del Contrato, cualquiera de las Partesljange simple notificacion por escrito y
sin necesidad de intervencion judicial alguna, @odar por terminado el Contrato,
oblighndoseEL CONTRATANTE a autorizar el desembolso de las sumas adeudadas,
debidamente comprobadas y aceptadasgho€CONTRATANTE , incluyendo los gastos
derivados de la suspension hasta la fecha de tecrdmpor causa de Fuerza Mayor.
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ARTICULO 15.- EXPROPIACIONES.

Dentro de los quince (15) dias siguientes a la dirgel presente ContratdL
CONTRATANTE pondra a la disposicion deL CONTRATISTA todos los terrenos
necesarios para la construccién de la Obras, gdedalaramente establecido q&h
CONTRATISTA no pagard ninguna suma por el uso de los terrpoestos a su
disposicion poEL CONTRATANTE , para y durante la construccién de la Obra, nilgor
extraccion ni depdsito de materiales, ni por ningtio motivo en dichos terrenos.

Igualmente,EL CONTRATANTE declara y reconoce que el Presupuesto de Obra no
considera partida monetaria alguna para cubriagbpe las expropiaciones realizadas de
manera previa a la suscripcion del presente ContfatObra y bajo contratos anteriores,
excepto por las expropiaciones listadas bajo el x&n&, las cuales tienen Ila
correspondiente partida presupuestaria bajo eupoesto de Obra. Por consiguierie,
CONTRATANTE se compromete a gestionar las asignaciones presiapas
correspondientes para satisfacer oportunamentagsd pde las sumas generadas por las
expropiaciones en la autovia, y colocar en dispmside EL CONTRATISTA dichos
terrenos para la ejecucion de las obras, sin d@rrpos ni demoras.

ARTICULO 16.- NO RELACION LABORAL.

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente Contratotablese una relacion de
subordinacion laboral entre ellas bajo el Cédigd dajo de la Republica Dominicana.

ARTICULO 17.- DOCUMENTOS PARA ENTREGA UNA VEZ RECIB IDA LA
OBRA

En un plazo de cuarenta y cinco (45) dias contaquatir de la constitucién de la Garantia
de Vicios Ocultos que dispone el Articulo 9.1 (a)en el momento de la recepcion
definitiva de las ObragsL CONTRATISTA suministrara &L CONTRATANTE y a la
Entidad Supervisora todos los planos, en copia gueectronica, como construidég
Built) y cualquier otro documento que sea razonablemeaetguerido por EL
CONTRATANTE vy la Entidad Supervisora.

ARTICULO 18.- DIRECCION DE LAS OBRAS

EL CONTRATISTA dirigira personalmente las Obras o nombrara a&presentante suyo
para que lo haga. El representanteEleCONTRATISTA tendrd plena autoridad para
adoptar cualquier decision que sea necesaria papgducion de las Obras, para recibir y
llevar a cabo 6rdenes administrativas. En cualgoéso, sera responsabilidad He
CONTRATISTA cuidar de que las Obras se realicen de formafaetsia y segun el
Proyecto aprobado, incluido el garantizar que sopips empleados y los subcontratistas
observen las especificaciones técnicas y las ¢sdaafrinistrativas.
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En ninguno caso y bajo ninguna circunstancia,CEINTRATISTA, sus sucesores,
proveedores, subcontratistas, directores, accamstempleados seran responsables frente
al CONTRATANTE o terceras personas, dafos indirectos, punitivagdentales o
consecuenciales ocasionados, especificamente locrproduccion cesante, gastos
financieros, pérdidas de produccion y/o costos daital, quedando limitada su
responsabilidad a las fianzas y garantias prestaja®! Articulo 9.1 del presente Contrato
de Ejecucion de Obra.

ARTICULO 19.- ENTIDAD SUPERVISORA DE LAS OBRAS

EL CONTRATANTE designa para la supervision y fiscalizacion dedastruccion del
Proyecto a la sociedad comercial Tecnoameérica, §aAEntidad Supervisora”).

La Entidad Supervisora representar&la CONTRATANTE vy sera intermediaria entre
éste yEL CONTRATISTA , y por su conducto se tramitaran todas las cuestioelativas
al desarrollo de las Obras.

EL CONTRATISTA permitira queEL CONTRATANTE o la Entidad Supervisora,
inspeccionen en cualquier momento la ejecuciomslérdbajos objeto de este Contrato.

ARTICULO 20.- EQUILIBRIO ECONOMICO

LAS PARTES reconocen gue el entorno legal econdmico-financyeias condiciones de
contratacion constituyen un todo armonico (el "Elio Econdémico”).

En los casos en queL CONTRATISTA no pueda alcanzar el Equilibrio Econémico
como consecuencia de: (i) la adopcion o ejecucidn qualquier autoridad publica de
medidas o0 actos que afecten los aspectos economiidosancieros vinculados a la
inversion y operacion del Proyecto; (ii) el acoim@ento de un caso de emergencia que a
juicio de las Partes impida la ejecucion del Cdaoirdiii) la perturbacion sostenida del
entorno econémico causado por hiperinflacion caaifin galopante; y (iv) la devaluacion
significativa del Peso, las PARTES negociaran fiagar a un acuerdo que restablezca el
Equilibrio Econémico del Contrato.

Si las Partes no llegan a un acuerdo amigable ptasb de quince (15) dias, entonces se
podra: (i) contratar con la aprobacion Be CONTRATANTE , la cual no podra ser
irrazonablemente denegada o demorada, una firmaget®res financieros que en este caso
seran quienes determinaran, en un plazo no mayweidéa (30) dias, si ha sido afectado el
Equilibrio Econdmico, y estimaran las modificacisred Contrato para restablecerlo; (ii)
solicitar la resolucion de este Contrato por fdkaobtencion del Equilibrio Econdmico de
acuerdo al Articulo 13.1; o, (iii) someter la canvirsia a la consideracion del Tribunal de
Arbitraje previsto en el Articulo 24 de este Cotdra
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ARTICULO 21.- FINANCIAMIENTO

21.1 Queda claramente establecido que el Finanermpara el Monto del Contrato sera
contratado por deSTADO DOMINICANO , a traves del Ministerio de Hacienda, bajo la
Direccion de Crédito Publico, conforme la Ley 6-@fie define la misma como uUnico
o6rgano responsable por contratar financiamiento®hlitas publicas, el cual entrara en
vigencia una vez cumplidas todas las condicionesgaientes necesarias para declarar la
entrada en vigor del (los) Contrato(s) de Finan@aio.

21.2 EIMOPC tiene la facultad de canalizar a través del Mamistde Hacienda, como
alternativa para anticipar el inicio de los tralsajon crédito puente, a ser contratado por el
ESTADO DOMINICANO , hasta que los recursos del Financiamiento dejeeto estén
disponibles. Una vez se encuentren disponibles fimsdos obtenidos bajo el
Financiamiento, el crédito puente aqui indicadé sancelado.

21.3 Los costos financieros, honoraritee y/o tasas, directos o indirectos, relacionados

al Financiamiento del Proyecto, serdn de entergorssbilidad del ESTADO
DOMINICANO , los cuales no estan incluidos en el Monto deltfaom.

ARTICULO 22.- CESION DEL CONTRATO

22.1.EL CONTRATISTA podra ceder el presente Contrato, sin necesidagpmdacion
previa deEL CONTRATANTE , en todo o en parte, a sus empresas relacionadas,
asociadas y afiliadas y sobre las cuéiesCONTRATISTA tenga un control de gestion,
siempre preservando el caractetuitu personaedel Contrato. En el ejercicio de esta
facultad,EL CONTRATISTA podra ceder todos los derechos y obligacioneblestdos

en el mismo, incluyendo las exenciones y exonemasioimpositivas indicadas en el
Articulo 10 del presente Contrato.

22.2. Excepto por las disposiciones establecidad 28.1,EL CONTRATISTA no podra
ceder el Contrato ni parte de él, ni dar a otraqe interés o participacion en el mismo, ni
ceder el derecho a cobrar cualquier dinero queideesponda o correspondiere cobrar, de
acuerdo a dicho Contrato, sin la previa aprobaparescrito d&EL CONTRATANTE .

ARTICULO 23.- MODIFICACIONES AL CONTRATO

Cualquier modificacion a los términos y condicionles presente Contrato debera hacerse
por acuerdo mutuo entreAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas
cronolégicamente y la fecha de vigencia de cadasenaontara a partir de la fecha de
aprobacion realizada p&l. CONTRATANTE.
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ARTICULO 24.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS. ARBITRAJE

Antes de presentar algun conflicto, controversiisputa que surja de o con relacion a este
Acuerdo (“Controversia”) a la jurisdiccién arbiegjlas Partes trataran de buena fe de
resolver con prontitud la misma mediante negocrascentre sus funcionarios ejecutivos,
conforme procediere. La Parte de que se trateicartif de la Controversia a la otra Parte.
Los funcionarios ejecutivos se reuniran en unadgchugar mutuamente aceptable dentro
de los treinta (30) dias siguientes a la fechaadeotificacion cursada a dichos fines y
posteriormente con la frecuencia que considera@ronablemente necesaria para
intercambiar informacién relevante y tratar de hemola Controversia. Sera inadmisible
todo apoderamiento de la jurisdiccion arbitral gire se haya agotado el procedimiento de
solucion amigable de la Controversia entre laseBai$olo después de haber pasado un
plazo no menor de cuarenta y cinco (45) dias & mp&ria Notificacion de la Controversia,
podra la Parte de que se trate apoderar la jucigdi@rbitral.

Todas las Controversias entre las Partes que norssaeltas dentro de los cuarenta y
cinco (45) Dias siguientes a la entrega de Idication conforme a lo aqui establecido
mediante negociacion realizada conforme a esteunfisera resuelta exclusivamente por
arbitraje definitivo y vinculante, a iniciativa dmialquiera de las Partes, de conformidad
con las Reglas de Arbitraje Internacional de la @&ande Comercio Internacional (las
“Reglas CCI").

Las Partes a través del presente renuncian irrbleoante a instituir o permitir que se
instituya a su nombre cualquier litigio, arbitrajejediacion, conciliacion u otro
procedimiento legal o administrativo con respectualquier Controversia, excepto en la
forma prevista en este Acuerdo ante cualquierdioisdn. Ninguna disposicion de este
Acuerdo limitara los derechos de cualquier Partengituir procedimientos para asegurar
el reconocimiento y ejecucion ante cualquier trdduthe jurisdiccibn competente de una
decision o laudo arbitral rendido en un procedintiearbitral realizado conforme a lo
establecido en el presente articulo, cuando diphosedimientos sean requeridos para la
ejecucion de dicha decision o laudo arbitral.

Cualquier arbitraje efectuado bajo este articul@ sk derecho y deberd conducirse en
idioma espafiol, siendo la sede o lugar del arbitajla ciudad de Nueva York, Estado de
Nueva York, Estados Unidos de América.

El tribunal arbitral estard compuesto por tresgRjitros, donde cada Parte nombrara un
arbitro y el tercero, que seré el Presidente deodidbunal, sera designado por los dos
arbitros asi nombrados, y, en su defecto, seguiRdgias CCI.

La Parte prevaleciente en un procedimiento derajbiincoado conforme a este articulo
tendrd derecho en adicién a cualesquiera otrogligsey recursos que pudiere tener, al
reembolso de todos sus gastos relacionados a grolcedimiento de arbitraje, incluyendo

costas de arbitraje y honorarios razonables de amlosg La Parte prevaleciente en
cualquier accion legal incoada para confirmar ceha@ler un laudo arbitral, ademas de
otros derechos y recursos que pudiere tener, tedwhecho al reembolso de sus gastos
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relacionados a tales procedimientos judicialeduysndo costos legales y honorarios de
abogados razonables. Si ninguna Parte prevaleceratacion a todos los asuntos en

Controversia (por ejemplo, porque hay multiples dedas y contrademandas exitosas), los
arbitros tendran la autoridad de distribuir lostessy gastos de los procedimientos de
arbitraje entre las Partes en la manera que caesi@gpropiada, tomando en consideracion
gué Parte prevalecio en los reclamos particulardéa €ontroversia.

ARTICULO 25.- LEY APLICABLE

Las Partes acuerdan que el presente Contrato & megy las leyes vigentes en la
Republica Dominicana.

ARTICULO 26.- NOTIFICACIONES Y ELECCION DE DOMICILI O

Para los efectos de este Contrato, toda comunitaeilbe ser hecha por escrito y entregada
personalmente o enviada por fax o cualquier otrdionelectronico, pero de todas formas,
a fin de proveer un acuse de recibo y establet®manera inequivoca, su fecha de
recepcion, el original de dicho documento se debaxdar y entregar dentro de los cinco
(05) dias calendarios siguientes por correo ceatifo, dirigido a:

EL CONTRATANTE: Atencion: Direccibn General de Planificacion y
Programacion de Inversiones del MOPC,
Direccion: Ave. Homero Hernandez esquina Horacio
Blanco Fombona, Ensanche La Fe, Santo Domingo de
Guzmaén, Distrito Nacional.
Facsimile: 809-547-3624.

EL CONTRATISTA: Atencion: Ing. Sergio Souza Tettamanti Junior,
Direccion: Calle Pedro Henriqguez Urefla N° 152, gorr
Diandy XIX, Noveno Piso, Ensanche La Esperilla, t8an
Domingo.
Facsimile: 809-548-8070.

(Firmas de las Partes y Legalizacion Notario Publi al dorso)
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HECHO Y FIRMADO en tres (3) originales de un mismo tenor, uno gadga una de
LAS PARTES, y el otro para los fines correspondientes, etiddad de Santo Domingo,
Distrito Nacional, capital de la Republica Domimiea a los treinta (30) dias del mes de
abril del afio dos mil doce (2012).

POREL ESTADO DOMINICANO ,
a través deMOPC

ING. VICTOR DIAZ RUA
Ministro de Obras Publicas y Comunicaciones

POREL CONTRATISTA

ING. MARCO A. VASCONCELOS CRUZ ING. RAUL NAZA RIO RIZEK

ING. SERGIO SOUZA TETTAMANTI JUNIOR

Registro N° 99-2012
Fecha 30 de abril, 2012

Quien suscribelLic. Vicente Estrella Hidalgo, Notario Publico de los del Numero para el
Distrito Nacional, con Matricula__2838 Certifico y doy fe: Que por ante mi han
comparecido los sefioredNG. VICTOR DIAZ RUA, ING. MARCO A.
VASCONCELOS CRUZ, ING. SERGIO SOUZA TETTAMANTI JUNI OR, vy, ING.
RAUL NAZARIO RIZEK RUEDA , de generales y calidades que constan, quienes han
firmado en mi presencia el documento que anteqadajfestandome bajo juramento que
dichas firmas son las mismas que acostumbran ndades los actos de sus vidas tanto en
publico como en privado. En Santo Domingo de Guzriastrito Nacional, capital de la
Republica Dominicana, a los treinta (30) dias des ke abril del afio dos mil doce (2012).

Notario Publico
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ANEXO 3: DISENO CONCEPTUAL
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio delr€andNacional, en Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de Rapublica Dominicana, a los
veinticuatro (24) dias del mes de julio del afio duk trece (2013); aflos 170 de la
Independencia 150 de la Restauracion.

Cristina Alt. Lizardo Mézquita
Vicepresidenta en Funciones

Heinz Siegfried Vieluf Cabrera Amilcar RomeroP.
Secretario Secretario

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de DiputBdtzgio del Congreso Nacional,
en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, teqgie la Republica Dominicana, a
los veintitin (21) dias del mes de agosto del af® rdib trece (2013); afios 170de la
Independencia y 151de la Restauracion.

Lucia Medina Sanchez
Vicepresidenta en Funciones

Orfelina Liseloth Arias Medrano José Luis ©®sme Mercedes
Secretaria Ad Hoc. Secretario

DANILO MEDINA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confierArdtulo 128 de la Constitucion de la
Republica.
PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicatta@aceta Oficial, para

Su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,itehpde la Republica
Dominicana, a los treinta (30) dias del mes detagied afio dos mil trece (2013); afios 170
de la Independencia y 151 de la Restauracion.

DANILO MEDINA
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Res. No. 133-13 que aprueba el Contrato de Ejecuni@le Obra para la Terminacion
de las Obras Inconclusas Relativas a la Ampliaciéde la Carretera San Pedro de
Macoris-La Romana, suscrito en fecha 26 de noviemérde 2012, entre el Ministerio
de Obras Publicas y Comunicaciones y el Consorciod®brecht — JM, por un monto
de US$82,190,785.61. G. O. No. 10726 del 3 de saphire de 2013.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 133-13

VISTO: El Articulo 93, numeral 1), literales j) y k), tleConstitucién de la Republica.

VISTO: El Contrato de Ejecucidén de Obra para la Termimacié las Obras Inconclusas
Relativas a la Ampliacion de la Carretera San PddrtMacoris — La Romana, suscrito en
fecha 26 de noviembre de 2012, entre el Estadaricano y el Consorcio Odebrecht —
JM, por un monto de ochenta y dos millones ciententa mil setecientos ochenta y cinco
dolares estadounidenses con 61/100 (US$82,190]1)85.6

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Contrato de Ejecuciéon de Obra para la Termimadi® las Obras
Inconclusas Relativas a la Ampliacion de la Caree§an Pedro de Macoris — La Romana,
suscrito en fecha 26 de noviembre de 2012, emtéestado dominicano, debidamente
representado por el Lic. Gonzalo Castillo, MinisiieoObras Publicas y Comunicaciones y
el Consorcio Odebrecht — JM, conformado por las resgs: Constructora Norberto
Odebrecht S.A., representada por los ingenierosdlantonio Vasconcelos Cruz y Sergio
Souza Tettamanti Junior y la Constructora J.M. IS,Representada por su Gerente José
Miguel Urefia Rosa, por un monto de ochenta y dodsllones ciento noventa mil
setecientos ochenta y cinco délares estadounidexse61/100 (US$82,190,785.61), que
copiado a la letra dice asi:
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Danilo Medina
Presidente de la Repiiblica Dominicana

P. E. No.: 33-13

PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE OBRAS
PUBLICAS Y COMUNICACIONES

En ejercicio de las atribuciones que me confiergrgtulo 128, de la Constitucion de la Republica
y de conformidad con el Articulo 3, de la Ley N@@4 del 20 de marzo del 1938, sobre la
Representacion del Estado en los Actos Juridicmselppresente documentatifico, con efecto
retroactivo, el "Contrato de Ejecucién de Obra paralerminacion de las Obras Inconclusas
relativas a la Ampliacién de la Carretera San PefirdVMlacoris-La Romana", suscrito el 26 de
noviembre de 2012, por Ministro de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC)a nombre y
en representacion del Estado dominicano, cdd@NSORCIO ODEBRECHT-JM, conformado
por las empresas CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHTASy CONSTRUCTORA
J.M,, S.R.L.

Este nuevo contrato tiene por objeto la terminadéras obras que quedaron inconclusas a causa
de la resolucion del Contrato de Concepcion Adrriativa en Régimen de Peajes suscrito el 26 de
noviembre de 2001, entre el Estado dominicano y SC®A, las cuales consisten eA)
Desdoblamiento a cuatro (4) carriles de la Circlaoién de San Pedro de Macoris, partiendo desde
el cruce con la carretera San Pedro de Macoris-IN&gor y rehabilitacion de los carriles
existentes; yB) Rehabilitacion del tramo desde el cruce con lauWivalacion San Pedro de
Macoris, hasta la nueva Circunvalacion de La Romahesdoblamiento a cuatro (4) carriles en las
areas donde no haya sido efectuado o llevado a &lbalcance de dichas obras se encuentra
definido en el Anexo I, del contrato.

El monto del contrato asciende a la suma de oclyedts millones ciento noventa mil setecientos
ochenta y cinco délares de los Estados Unidos dérisencon 61/100 (US$82,190,785.61).

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacionaljtabge la Republica Dominicana, a los

quince (15) dias del mes de mayo del afio dos etkt€2013).

DIOS, PATRIA'Y LIBERTAD

Danilo Medina
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CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA

PARA LA TERMINACION DE LAS OBRAS INCONCLUSAS
RELATIVAS A LA AMPLIACION DE LA CARRETERA
SAN PEDRO DE MACORIS - LA ROMANA

ENTRE

EL ESTADO DOMINICANO
actuando a través del

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES
(“MOPC” 0 “EL CONTRATANTE")

CONSORCIO ODEBRECHT - JM
(“EL CONTRATISTA”)

26 de noviembre de 2012
Santo Domingo, D. N.
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CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA
PARA LA TERMINACION DE LAS OBRAS INCONCLUSAS
RELATIVAS A LA AMPLIACION DE LA CARRETERA
SAN PEDRO DE MACORIS — LA ROMANA

De una parteEL ESTADO DOMINICANO , debidamente representado en el presente
acto y en virtud del Poder que le otorga el Exdédéno Sefior Presidente de la Republica,
LIC. DANILO MEDINA , por el Ministro de Obras Publicas y Comunicac&mngC.
GONZALO CASTILLO, dominicano, mayor de edad, casado, funcionarioiguiktitular

de la Cédula de Identidad y Electoral N° 001-015381domiciliado y residente en esta
ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, ten@rdl Ministerio de Obras Publicas y
Comunicaciones como domicilio social la Avenida Moo Hernandez esquina Horacio
Blanco Fombona, Ensanche La Fe, de esta ciudadd® Homingo, Distrito Nacional,
quien en lo adelante y para los fines legales spoedientes se denomina&L* MOPC”

0 “EL CONTRATANTE” ; v,

De la otra parteCONSORCIO ODEBRECHT - JM, conformado en virtud del Acuerdo
de Consorcio suscrito en fecha 15 de octubre dsl \dib Doce (2012) por las empresas
CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT, S. A,, sociedad comercial constituida
de acuerdo a las leyes de la Republica Federagi\Brakil y con Sucursal en la Republica
Dominicana, Registro Nacional de Contribuyentes1NP2-02549-9 y con Registro de
Proveedores del Estado N° 8561, con su domicililRepublica Dominicana, en la calle
Pedro Henriquez Urefia N° 152, Torre Diandy XIX, Blow Piso, Ensanche La Esperilla,
Santo Domingo, Distrito Nacional, debidamente repnéada por los Ingenierd4ARCO
ANTONIO VASCONCELOS CRUZ, brasilefio, mayor de edad, casado, portador del
Pasaporte Brasilefio No. YA 295823SERGIO SOUZA TETTAMANTI JUNIOR ,
brasilefio, mayor de edad, casado, portador delpPdsaBrasileio No. CX 848449,
domiciliados y residentes en esta ciudad de Saamiiyo; yYCONSTRUCTORA J. M.,

S. R. L, sociedad comercial constituida y organizada ddocmidad con las leyes de la
Republica Dominicana, con domicilio social y of@principales ubicadas en la calle
Aristides Garcia Gomez No. 15, Los Prados, cond®egNacional de Contribuyentes No.
1-01-73527-9, debidamente representada por su teerdrsefior José Miguel Urefia Rosa,
dominicano, mayor de edad, casado, portador dédal@ de Identidad y Electoral nUmero
001-0634327-0, domiciliado y residente en estaadudConsorcio que para los fines del
presente Contrato, se denomindgd ‘CONTRATISTA”.

CuandoEL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA , fueron designados conjuntamente,
se les denominar@AS PARTES.

PREAMBULO

POR CUANTO (1): El objeto del presente contrato es la terminadérla obra dejada
inconclusa a causa de la resolucién del contratcodeepcion administrativa en régimen
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de peajes, suscrito el 26 de noviembre del 200fre esl Estado dominicano y la
COMPANIA CONCESIONARIA DOMINICANA DE AUTOPISTAS, A (en lo adelante
CODACSA), contrato que fue aprobado por el Congmsoa Republica Dominicana
mediante la Resolucion No. 170-02, del 29 de magb 2002, y mediante el cual
CODACSA se obliga a la ampliacion de la carreter&dn Pedro de Macoris - La Romana
y las variantes de San Pedro de Macoris y de LaaRantde conformidad con el Articulo
5, del contrato referido en el presente por cuanto.

POR CUANTO (2): El contrato antes indicado quedo resuelto porteféel laudo arbitral
del 11 de enero de 2012, dictado en el caso NGBAIBF/CA, de la Camara de Comercio
Internacional (CCl), por un tribunal arbitral intago por los arbitros Henry Alvarez, Ives
Derains y Claus Von Wobeser, y del Addendum alrigdeLaudo, del 25 de mayo del
2012, laudo que fue dotado del correspondienteuatan contenido en el auto marcado
con el nimero 01090-2012, del expediente nimerc203@-ADM0062, de la Tercera
Sala de la Camara Civil y Comercial del JuzgadoPdenera Instancia del Distrito
Nacional, del 31 de julio del 2012, reduciéndosg ilotereses de CODACSA, como
consecuencia de la resolucién ordenada en la fand@ada al cobro de la suma
establecida en dicho laudo, la cual le sera pagadal Estado dominicano.

POR CUANTO (3): Que segun disponia el Articulo 5, del contratendb en el por
cuanto anterior, el monto de inversion total basdadobra concesionada, a noviembre de
1998, era de dos mil novecientos veintiin millonekocientos diecisiete mil setecientos
noventa y seis pesos con 007100 (RD $2,921,817 (&pBdximadamente unos ochenta y
dos millones de ddélares americanos (US$82,000,000.0

POR CUANTO (4): El precitado monto total base de la obra, indexadealor presente
neto por el indice de precio al consumidor porlasibn, a agosto de 2012, asciende a la
suma de RD$ 11,363,353,772.20, equivalente al mdatdS$289,886,065.62, por lo que
el monto de US$82,190,785.61. acordado en esteatomtara la conclusiéon de la obra que
fue objeto del contrato de concesion administraginaégimen de peajes, cuya resolucion
fue ordenada por el antes citado laudo arbm@lexcededel cuarenta por ciento (40%) del
monto total base de la obra, indexado en la fonrde@da al inicio de este por cuanto.

POR CUANTO (5): Atendido a las disposiciones establecidas bajaueheral 6, del
parrafo del Articulo 6, de la Ley No. 340-06, so@mpras y Contrataciones de Bienes y
Servicios, Obras y Concesiones, del 18 de ago$t086, modificada por la Ley No. 449-
06, del 6 de noviembre del 2006, y el numeral 8 Adiculo 3, del Reglamento No. 543-
12, del 6 de septiembre de 2012, la contrataciopnlaas de contratos rescindidos cuyo
monto para la terminacion no exceda del cuarentaciemto (40%) del monto total del
proyecto indexado, obra o servicio, siendo que lecaso de la especie y conforme se
desprende del referido Informe Técnico — Econénmice el monto para conclusién de las
mismas no supera el cuarenta por ciento (40%)ratgrido.
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POR CUANTO (6): Las Partes aceptan que lo estipulado en el PortQuanterior,
constituye una excepciéon dentro del alcance de dg B40-06 sobre Compras y
Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y Cantes, de fecha 20 de julio del 2006 y
promulgada por el Poder Ejecutivo, en fecha 18gtesto del 2006.

POR CUANTO (7): Este contrato contiene todas las estipulacionesdiciones y
disposiciones acordadas entre las Partes. NinggmeQ representante de cualquiera de las
Partes tiene autoridad para hacer cualquier detferarepresentacion, promesa o acuerdo
no establecido en este documento y las declarai@oenpromisos y convenios que no
consten en el mismo, no obligaran a las Partesomipoometeran su responsabilidad.
Ambas Partes convienen que las personas y entidqdesaparecen firmando este
documento son las Unicas autorizadas para obligausarespectivas entidades a los
términos de este Contrato.

VISTA: La Ley No. 340-06, del 18 de agosto de 2006, nuatif por la Ley No. 449-06,
del 6 de noviembre de 2006, sélo en lo referenteiaderal 6 del parrafo del Articulo 6.

VISTO: El Reglamento No. 543-12, del 6 de septiembre @&22sobre Compras y
Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y Camues solo en lo referente al Articulo
tres (3) numeral 8 del mismo.

POR LO TANTO, y en el entendido de que el anterior preambuimdoparte integral del
presente Contrath, AS PARTES han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1.- DEFINICIONES :

A los efectos de este Contrato, las palabras gurigan con letra mayuscula y que se
citan a continuacion tienen el siguiente signifaaa saber:

Acta de Inicio de la Etapa de Construccion:Significa el acta suscrita por EL
CONTRATANTE y LA CONTRATISTA a los fines de dar cstancia del inicio de la
Etapa de Construccion en la forma indicada masatiekn el presente Contrato.

Acta de Finalizacion Parcial de la Etapa de Constrecion: Significa el acta suscrita por
el CONTRATANTE y LA CONTRATISTA a los fines de daonstancia de las cantidades
resultante de la Ingenieria de Detalle y por cansige el valor de construccion
actualizado.

Acta de Finalizacion de la Etapa de ConstruccionSignifica el acta suscrita por EL
CONTRATANTE y LA CONTRATISTA a los fines de dar cstancia de la finalizacion de
la Etapa de Construccion.

Anticipo: Monto o suma de dinero, equivalente al veintegiento (20%) del Monto del
Contrato, cuya aplicaciéon Unicamente es para eloirde los trabajos puesto a cargo del
CONTRATISTA.
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Cubicaciones: Significa el certificado emitido por LA CONTRATANTEa solicitud de
LA CONTRATISTA en base a la certificacion Mensual @bras, las cuales reflejaran los
montos expresados en la certificacion mensual d&, obonsiderando la deduccion
aplicable del anticipo.

Contratista: Significa el consorcio conformado por las empreSaastructora Norberto
Odebrecht, S.A. y Constructora JM, S. R. L. bajatiaio de sociedad.

Contrato: Significa el presente Contrato.

Costos del Proyecto: Significa las partidas bajo la responsabilidad d4OPC
correspondientes a las Expropiaciones indicadasl édnexo 5, supervision y costo de
estudio de impacto ambiental, cuyos montos estisiadarecen en el item IV de la Planilla
de Cantidades y Precios Unitarios del Anexo 2.

Dia o dia: Significa dia laborable, esto es con excepciors@sados, domingos y dias
feriados establecidos por Ley.

Disefio Conceptual:Significa el disefio, planos y especificacionesiteas provistos por
EL CONTRATANTE a LA CONTRATISTA para la ejecuciéridProyecto.

Disefio Ejecutivo: Significa el disefio y los planos provistos por LORTRATISTA al
CONTRATANTE como parte de la ejecucion del objetbmresente Contrato.

Entidad Contratante: Significa el Estado dominicano, representada pddieisterio de
Obras Publicas y Comunicaciones.

Monto del Contrato: Tiene el significado asignado en el Articulo 5.
Obras: Tiene el significado asignado en el Articulo 3.

Obras accesorias:Significa aquellas que estan vinculadas directénara Obra, que se
ejecutaran para estabilizar la infraestructura d&lla misma, o que sean requeridas para
evitar dafios a la infraestructura vial por (i) &bede la erosién pluvial o razones
geoldgicas, o (i) cuando el tipo de solucion dgemieria inicialmente considerado en
Disefio Basico Autorizado y/o ingenieria de detedlguiera ser modificado por razones de
seguridad vial, o (iii) si la via construida, a gedel adecuado y oportuno Mantenimiento
Rutinario, Mayor y de Emergencia se deteriora ptaramente. Las mismas se ejecutaran
por cuenta y a cargo de LA CONTRATISTA.

Obras Adicionales: Significa aquellas obras que no se encuentrarenogiadas en Disefio
Conceptual, pero cuya ejecucion puede ser decmhddas partes, siempre a discrecion de
LA CONTRATANTE durante el Termino del Contrato, poonsiderarlas convenientes
para el cumplimiento del objeto mismo. Entre lasaslde este tipo se pueden considerar
obras tales como: Intercambios viales, accesoss/aimunicipios o vias de evasion, entre
otros.
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Planilla de Cantidades y Precios UnitariosEs la lista completa de cantidades y precios
unitarios que forman el Monto del Contrato y deédRipuesto de Obra. Estos precios
unitarios son fijos, en la medida en que la calidados componentes sean fidedignos a lo
ofertado y que habran de ser ejecutados duranfeerédo constructivo de las obras
atendiendo a los analisis de precios unitarios.igdal manera, las cantidades han sido
determinadas en base al Disefio Conceptual, poru&y @s cantidades ejecutadas y
definitivas seran las indicadas en la IngenieriaDé¢alle del Proyecto, siempre con la
aprobacion del MOPC.

Presupuesto de Obra:Significa el presupuesto elaborado con base afionceptual
del Proyecto y los reportes y calculos de costosomstruccion del Proyecto, que aparece
como Anexo 2 del presente Contrato.

Programa de Ejecucién de Obra:Es el programa de construccion de la Obra quedigu
como Anexo 4 de este Contrato, el cual ha sidooedaly por EL CONTRATISTA.

Proyecto: Significa la terminacién de las obras inconclusadadCarretera San Pedro de
Macoris — La Romana y la construccion de la ciralemion de San Pedro de Macoris,
conforme se detalla en el presente Contrato y siexds.

MOPC: Significa el Ministerio de Obras Publicas y Comagiones.

Variaciones: Significa cualquier variacion en el programa, ategrdisefio, calidad, forma,
cardcter, tipo, posicidn, dimensién, nivel o litkealas obras que resulte de la ocurrencia de
qgue (i) los estudios de la Ingenieria de Detallevgan informacion mas precisa
demostrando la necesidad de modificar las solusioneantidades planteadas en el Disefio
Conceptual, variaciones que previamente deberanaseptadas por escrito por el
CONTRATANTE, o, (ii) que la Entidad Contratanteisité al Contratista que le provea
una propuesta de obras adicionales, complementagasesorias.

1.1. REGLAS DE INTERPRETACION

a) Las palabras que indican el singular incluyen etg] y viceversa, las palabras
gue indican personas incluyen corporaciones, sadexly otras personas
juridicas siempre y cuando tenga capacidad legal.

b) Los encabezados de los articulos y las seccionéscheyen para fines de
conveniencia y referencia unicamente y no debectaféa interpretacion del
presente Contrato.
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ARTICULO 2.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

Las Partes acuerdan que los documentos que sk hsteontinuacion constituyen el
conjunto de disposiciones que regularan las rat@si@ntre las Partes durante la ejecucion
del Contrato y que, por lo tanto, son incorporadomo anexo al mismo. Todos los
documentos del Proyecto han de ser tomados conforaeamente explicativos unos de
otros y si hubiere alguna ambigiiedad o contradiceiitre dichos documentos, se tomara
como prioridad los documentos en el orden siguiente

a) El presente Contrato, conforme pudiere ser enmeéndadiempo en tiempo mediante
las enmiendas o adenda y demas documentos quasEaitos entre las PARTES de
comun acuerdo en relacién con el presente Contrato;

b) Los Anexos del presente Contrato, son los sigusente

= Anexo 1. Alcance de las Obras.

= Anexo 2. Planilla de Cantidades y Precios Unitarielacionados con el
Presupuesto de Obra.

= Anexo 3. Disefio Conceptual.

= Anexo 4. Programa de Ejecucién de Obras.

= Anexo 5. Expropiaciones bajo el Presupuesto daObr

ARTICULO 3.- OBJETO DEL CONTRATO Y SUPERVISION DE L_A OBRA.-

EL CONTRATISTA se obliga y compromete a ejecutar, con todasdeentjas de hecho
y derecho, los trabajos de construccidn consistmte

DESCRIPCION

La terminacién de las Obras Inconclusas consistamte

(a) Desdoblamiento a cuatro (4) carriles de la Circlaor@n San Pedro de Macoris,
partiendo desde el cruce con la Carretera San PddrdVlacoris Hato-Mayor y
rehabilitacion de los carriles existentes, todea&ormidad con el Anexo 1, descrito como
Alcance de la Obra y que forma parte integral de$@nte Contrato.

(b) Rehabilitacion del tramo desde el cruce con lauwvalacion San Pedro de Macoris,
hasta la nueva Circunvalacion de La Romana y démahdnto a cuatro (4) carriles en las
aéreas donde no haya sido efectuado o llevadoaa twalm de conformidad con el Anexo 1,
descrito como Alcance de la Obra y que forma patégral del presente Contrato.

El detalle de las Obras Inconclusas se encuenseritteen el Anexo 1 el cual ha sido
identificado como:Alcance de las Obras LA CONTRATISTA se encargara de la
ejecucion de los trabajos de construccion aquirilesae acuerdo con las especificaciones
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técnicas generales vigentes en el MOPC, Espediites Técnicas Particulares del
Proyecto, el Programa de Ejecucion de Obras, etfidisConceptual y la Ingenieria de
Detalle, esta ultima revisada y aprobada por EL TRATANTE.

3.1.-EL CONTRATISTA se obliga a proveer con caractasramativo y no limitado todos
los materiales, equipos de construccién y manobda wecesaria para realizar el objeto de
este Contrato.

3.2.-El Contrato comprende la terminacion y garantidahksrecepcion final de las Obras
Inconclusas, incluyendo obras provisionales y tadoello que sea necesario, ya sea
temporal o permanente para los fines de la terndinadefinitiva de las Obras Inconclusas,
de acuerdo a los planos, especificaciones pantesileontenidas en los anexos y en los
acuerdos firmados por las partes, asi como erstgmiciones de este Contrato.

3.3.- EL CONTRATISTA se compromete a la realizacion datefio Ejecutivo del
Proyecto, el cual deber4d de ser aprobado previ@mentpor escrito por EL
CONTRATANTE.

3.4.- EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar las Obras Irdosas atendiendo al
Presupuesto de Obra, los planos y especificacidoescas y el Programa de Ejecuciéon de
Obra, cuyos documentos forman parte integral ywarde del presente Contrato.

3.5.-LA CONTRATISTA declara, reconoce y acepta con toslas consecuencias legales,
gque LA CONTRATANTE ha suscrito el presente Contraobre la base de sus

recomendaciones profesionales, producto de suierp& y de que cuenta con personal
técnico calificado y equipos necesarios para laugjén de las obras objeto del presente
Contrato y que ejecutara las mismas con la debidgecia, eficiencia y economia, de

acuerdo a las normas de ingenieria reconocidasleantgn los adelantos tecnolégicos
adecuados y los equipos y métodos que resultereficases y seguros.

3.6.-En el caso en que como consecuencia de la revdgidDisefio Conceptual se acuerde
la integracion de vias existentes al Proyecto éines de su utilizacion durante la Etapa de
Construccion, las Partes deberan suscribir la otispeacta de recibo de via existente. En
dicha acta deberan hacer constar, entre otrostaspet estado de la via, el inventario y
estado de la sefalizacion. Durante la Etapa detfaogn y por el periodo en que dichas
vias sean utilizadas, LA CONTRATISTA solo sera oesable por la sefalizacion
provisional de dicha via y por el mantenimiento fuere necesario utilizar a causa del
deterioro ocasionado por el uso de la misma pde ok LA CONTRATISTA.

3.7.- Obras AdicionalesDurante la vigencia del Contrato, el Estado podeggntar a LA
CONTRATISTA un informe que solicite la ejecucién @bras Adicionales. Para ello
enviard a LA CONTRATISTA para su revision una salid de realizacion de las Obras
Adicionales acompafiadas de las informaciones [mgifi@has técnicas necesarias para la
elaboracion de los estudios, disefios técnicos detupuesto y los plazos para la
construccion de las mismas. Las inversiones ers &imas Adicionales seran sufragadas
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por el Estado. Las condiciones técnicas, economycésrma de pago finales para la

construccion de Obras Adicionales seran determmada las Partes de comun acuerdo
como una condicion precedente a la realizacionidlead Obras Adicionales, siempre en
los casos de que dichas Obras Adicionales no emrcledauma de 25% del Monto del

Contrato.

3.8.- Obras AccesoriasDurante la vigencia del Contrato y el periodo deagta del
mismo, EL CONTRATANTE tendr& la facultad de requedi CONTRATISTA quien se
obliga a realizar inmediatamente, las obras ac@ssque sean necesarias para estabilizar
la infraestructura vial de las obras, o que sea@uerdas para evitar dafos a dicha
infraestructura vial, segin se ha previsto en esgmte Contrato y especificamente en el
Articulo 1 del mismo. Este requerimiento se acorapafile un informe que determine las
causas que originan la necesidad de realizar €t@as Accesorias, las cuales seran
sufragadas por el ESTADO.

ARTICULO 4.- PLAZO DE EJECUCION Y CLAUSULA PENAL.-

4.1. Tiempo de EjecucionEL CONTRATISTA se obliga a ejecutar las Obras hdosas
en un plazo no mayor de quince (15) meses cont@agastir de la entrega del monto total
del Anticipo y comprometiéndose por igual a inidias trabajos en un plazo no mayor de
quince (15) dias, contados a partir de la entregjanbnto estipulado como Anticipo, el
cual debera de ser utilizado o aplicado Unicamemtieas Obras Inconclusas.

EL CONTRATISTA, en interés de la ejecucién y avadedas Obras Inconclusas, iniciara
los trabajos, considerandose en consecuencia beer lia exigibilidad del resto de las
condiciones precedentes.

PARRAFO |: Penalidad por el Anticipo.- Para el caso de que LA CONTRATISTA no
inicie los trabajos contra el pago Anticipo y neeaejte en obra un monto igual o
equivalente al monto del Anticipo, en la proporcpmevista en el Articulo 6 del presente
Contrato, debera de pagar a LA CONTRANTE la sumaagigvalente al dos (2%) por
ciento mensual calculado éste sobre la parte nigcamldy por concepto indemnizatorio y a
so6lo requerimiento de LA CONTRATANTE.

PARRAFO Il.- Aceptan las Partes que para el caso de que seefegiado un monto
mayor o igual al monto del Anticipo, sin que se @aperado el cumplimiento de las
obligaciones descritas en el Articulo 8.2 del pmeseContrato, el plazo para ejecutar las
obras se extendera por cuatro (4) meses adicignadesevables por tres (3) periodos
adicionales de igual tiempo.

Vencido el plazo contenido en el dltimo periodo edgension descrito en el parrafo
inmediatamente anterior, sin que opere el cumptitoigle las obligaciones contenidas en
el Articulo 8.2, las Partes convienen en procederla terminacion del presente Contrato,
sin que pudiese deducirse montos indemnizatoriogegta causa.
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4.2 Clausula Penal: por Retraso en la Terminacionella obra.-Si ocurriere un retraso
por causas imputablest. CONTRATISTA en el cumplimiento del plazo convenido
para terminar los trabajos objeto de este ContEdtdCONTRATISTA se obliga a pagar
al EL CONTRATANTE una penalidad consistente en el pago de la sun@Ginde Mil
Dolares de los Estados Unidos de América (US$ 5000(por cada dia de atraso, en la
entrega de las obras hasta un tope del cinco ipatoc(5%) del Monto del Contrato
establecido en el Articulo 5, entrega que se waridi en la forma prevista en este Contrato
calculada la penalidad a partir de la puesta enamgue al efecto realice el
CONTRATANTE.

4.3.-LA CONTRATISTA acepta que la suma que fuere addaqgsor el concepto indicado
en el numeral 4.2, podra ser descontada de cualpgago que por cualquier obra o por
cualquier otro concepto, LA CONTRATANTE adeude @&NTRATISTA, o viceversa,
previa notificacién cursada al efecto.

4.4.-El pago de la penalidad prevista, en modo algurnmiéan que exonera de la obligacion
de entrega de las obras a LA CONTRATISTA, ni dggunima de sus demas obligaciones ni
responsabilidades emanadas de este Contrato. Bleniulo acepta LA CONTRATISTA,
gue la imposicion de la clausula penal previstalgrresente Contrato, es independiente de
otras indemnizaciones que puedan establecerse igmdgnte por cualquier otro
incumplimiento.

4.5.-EL CONTRATISTA no sera responsable por el retraso en la ejecuedas Obras
debido a: (1) decisiones y/o causas atribuibled &£ONTRATANTE; (2) por demoras
en el proceso de expropiacion y por ende demorda entrega debidamente liberados y
sin oposicion alguna de los inmuebles, parcelag]ips o terrenos sobre los cuales seran
ejecutadas las obras; y, (3) y cualquier causa mpesea responsabilidad de EL
CONTRATISTA que afecten el avance de las Obrasarord al Programa de Ejecucion de
Obras.

En el caso de que este retraso implique incurrazastos adicionales y/o extension de plazo
paraEL CONTRATISTA , éste sometera por escritch CONTRATANTE , el andlisis
con el soporte y justificacion de los costos yarapfines de revision y aprobacion, en caso
gue proceda, por parte & CONTRATANTE , el cual dispondra de un plazo de quince
(15) dias calendarios a partir de la fecha de ptas®n de los costos y/o plazos
adicionales por parte deL CONTRATISTA , para revision y aprobacion del padg.
CONTRATISTA dispondra de quince (15) dias calendarios luegta dwtificacion por
escrito deEL CONTRATANTE , para hacer cualquier reclamacion relacionadalasn
montos y/o plazos no aprobados.

4.6.- En caso de no llegar a acuerdo sobre los costdazgpgpadicionales previstos en el
Articulo 4.5, las Partes daran por terminado elsgmé&e Contrato, asumiendo LA
CONTRATANTE a titulo indemnizatorio Unicamente ehgp de la movilizacion vy
remocién de equipos, y el pago de los trabajoswcdes ejecutados hasta ese momento.
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ARTICULO 5.- MONTO DEL CONTRATO

El monto del Contrato asciende a la sumaDdbenta y Dos Millones Ciento Noventa
Mil Setecientos Ochenta y Cinco Délares de Estaddsnidos de América con 61/100
(US$ 82,190,785.61( el Monto del Contrato)LA ENTIDAD CONTRATANTE pagaréa
aEL CONTRATISTA por la ejecucion de los trabajos, suministro déeneles y equipos

y ejecucion de las obras objeto del Contrato, lamas determinadas por el total de las
cantidades ejecutadas multiplicadas por los praamtsrios establecidos en la Planilla de
Cantidades y Precios Unitarios, conforme definid@leArticulo 1.

Los pagos seran realizados en Délares de los EBstanidos de Norteamérica directamente
a EL CONTRATISTA, siempre y cuando asi lo permitan las condicione$
Financiamiento a procurar por EL CONTRATANTE y pgeeautorizacion de la cubicacion
correspondiente por parte He CONTRATANTE .

ARTICULO 6.- FORMA DE PAGO

6.1.Los pagos se haran de la siguiente manera:

a) Un primer pago por concepto de Anticipo equivaleatdieciséis Millones
Cuatrocientos Treinta y Ocho Mil Ciento Cincuenta y Siete Délares de los
Estados Unidos de América con 12/100 (US$16,438,11%). Este pago se hara
cuando las condiciones presupuestaria de la CONPMRAE lo permitan, contra
presentacion de la garantia de Anticipo sefaladal ékrticulo 9.1 a) de que el
monto dado en anticipo segun lo aqui previsto Ugi@xclusivamente debera y
podra ser usado para el inicio y desarrollo detdalsajos de las obras objeto del
presente Contrato, no pudiendo ser destinados gimilotro concepto o fin, y
utilizable dentro del plazo convenido en el Artecdl6 del presente Contrato.

b) Pagos mensuales y subsecuentes, una vez aprobkd@mmetiamiento conforme a
los acuerdos del financiamiento con la entidadpreste los fondos, equivalentes a
las sumas indicadas en las cubicaciones Mensual@ésahce de Obra. Estos pagos
se haran dentro de los primeros quince (15) diatados a partir de la fecha de la
emision de las Cubicaciones Mensuales de Avanc@hbda de que se trate una vez
sea aceptadas por el MOPC.

6.2. Devolucion del Anticipo: El Anticipo serd devuelm amortizado mediante la
deduccién de una suma igual al mismo porcentajd&tipo, es decir, en un veinte por
ciento (20%) de las Certificaciones Mensuales oicaaiones de Avance de Obra, hasta
gue dicho Anticipo se haya amortizado en su taadlid

6.3. Variaciones y Ordenes de Cambio: Las Partes aanayde podran cubicarse obras
adicionales elaboradas como Ordenes de Cambio @citares, las cuales deberan ser
previa y expresamente aprobadas por escritdEhoCONTRATANTE , y seran pagadas

en la medida en que sean ejecutadas, previo acdertis precios unitarios y cantidades
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entreLAS PARTES. Estas obras adicionales seran regidas y pagadesndormidad con
las condiciones establecidas bajo este Contratoeraos que sea acordado condiciones de
ejecucion y pago diferentes de mutuo acuerdo édrEartes.

6.4. Eventuales pagos por concepto de seguridad de folera del alcance d&L
CONTRATISTA , o resultante de expropiaciones o derechos de paswos autorizados
por EL CONTRATANTE , podran ser realizados pe. CONTRATISTA, en cuyo caso
los costos debidamente acreditados seran incli@doss cubicaciones correspondientes,
agregando una tasa de administracion de un dosigro (2%) sobre el monto autorizado
por EL CONTRATANTE.

ARTICULO 7.- REAJUSTE DE PRECIOS

7.1. Los precios presentados en la Lista de Catéglg Precios (Anexo: 2), consideran los
precios de mano de obra, materiales, equipos ys atomceptos (legislacion, cargas
sociales, incidencia de costos locales, etc.) diesapre de 2012 y estaran sujetos a
reajustes de acuerdo a los criterios que se descnildis adelante.

7.1.1. Los ajustes aplicables mensuales a los gmreunitarios de los Certificados
Mensuales de Obra, se haran aplicando la siguiénteila:

7.1.2. Los precios de los insumos a emplear edrhaula antes indicada para ajuste a los
Precios Unitarios deberan de ser en US$ como irtidas Analisis de Precios Unitarios.

7.1.3. Sin perjuicio de lo anterior y para el caB®d que cualquiera de los insumos,
componentes o partidas locales que conforman lailRlade Cantidades y Precios
Unitarios, Anexo 1 del presente Contrato, sufriarea variacion o incremento por encima
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de, 0 que exceda de manera agregada el doce ptw (12%) de su valor referido al mes
de septiembre 2012, dichos insumos, componenteartags locales seran reajustados
aplicando el mismo porcentaje del incremento erpentado, aplicando para el restantes
de los insumos, componentes o partidas no locali#srhula de reajuste arriba establecida.

ARTICULO 8.- VIGENCIA DEL CONTRATO.

8.1.El presente Contrato entrara_en vigerciaartir de la fecha de suscripcién del mismo y
terminara con la emision del Certificado de RedapcDefinitiva y el pago &L
CONTRATISTA de la totalidad de las obras ejecutadas o biennssglestablece en el
Articulo 13 del presente Contrato.

8.2. La continuacion de los trabajos luego de cubiaata suma igual al monto pagado
como Anticipo estara sujeta a la verificacionlde siguientes condiciones:

a) Cierre y obtencién del Financiamiento, con la dab&probacion por parte del
Congreso Nacional;

b) Entrega en la medida de avance de los trabaj@dos inmuebles, terrenos y areas
necesarias para la ejecucion de las Obras; vy,

c) Licencia Ambiental, emitida por el Ministerio de tMe Ambiente y Recursos
Naturales y gestionada pgt. CONTRATANTE .

ARTICULO 9.- FIANZAS, GARANTIAS Y SEGUROS

9.1. Fianzas y Garantias

(a) Garantia de AnticipaContra la recepcion del pago del Anticifih, CONTRATISTA
debera proporcionar una garantia del mismo, comgstido una garantia expedida por una
compafia de seguros o entidad bancaravor deEL CONTRATANTE , equivalente al
cien por ciento (100%) del valor del Anticipo, rgable automaticamente hasta la
amortizacion del mismo.

Dicha garantia se reducira automaticamente y amnidma proporcion en que el Anticipo se
impute a los abonos, y permanecera en vigor desdecha de pago del Anticipo de
conformidad con el Contrato hasta que Ha CONTRATANTE haya recibido del
Contratista el reembolso total de ese monto.

(b) Garantia de Fiel Cumplimiento del Contraitd CONTRATISTA debera entregar a

mas tardar cinco (5) dias habiles a partir dedepeion del Anticipo, una fianza o garantia
de cumplimiento del Contrato expedida por una cditgpde seguros o entidad bancaria. El
valor de dicha fianza o garantia ser& por el cyadrciento (4%) del valor del Contrato. La
flanza o garantia de cumplimiento permanecera gancia hasta la fecha de recepcion
definitiva de las obras. No obstante, el valor d¢aefianza o garantia se reducira
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proporcionalmente al valor porcentual de las olguss hayan sido ejecutadas, conforme la
emision del certificado de entrega parcial o priovial de obra o de recepcién definitiva y
a la emision de éste.

(c) Garantia de Vicios Ocultog\l finalizar los trabajosEL CONTRATISTA debera
presentar una garantia de las obras ejecutadas épom satisfaccion deEL
CONTRATANTE , (Garantia de Vicios Ocultos), por un monto edqeivee al diez por
ciento (10%)del costo total a que hayan ascendido todos lbgjta realizados al concluir
las Obras. Esta garantia sera por dos (2) afiodadomalidad de asegurar los trabajos de
cualquier reparacion que surja por algun defectocalestruccion no detectado en el
momento de recibir la obra y atribuibleEh CONTRATISTA . La garantia debera ser
otorgada por una comparfia de seguros o entidadati@na entera satisfaccion deL
CONTRATANTE.

Si perjuicio de lo anteriormente expuesto, LA COMIIRSTA otorga garantia a LA
CONTRATANTE en el sentido de que la obra servirdsantodo para el fin que sera
destinada. EL CONTRATISTA acepta y reconoce quéteglo o nombre asignado a la
presente garantia contenida en el literal C “géaahé vicios ocultos”, no limita en modo
alguno su obligacion o extension de acuerdo adwigio en este Contrato y se ha usado
Unica y exclusivamente para fines de convenieneiaso.

EL CONTRATISTA acepta que las sumas en excesosesstel monto a pagar por encima
de la cobertura contratada con la compafia asegaragmisora de cualquiera de las
garantias aqui consignadas, el pago del excedeh&ade ser cubierto o pagado por EL
CONTRATISTA, de igual forma se compromete EL CONTR3TA que en caso de que
las comparfias aseguradoras emisoras de los caentd®o fianza, se opongan al
requerimiento de ejecucion y pago de las fianzdisitsalos por EL CONTRATANTE,
deberd de pagar LA CONTRATISTA el total de la sumadlamadas, produciendo en
consecuencia la subrogandose en los derechos dEQNRTRATATANTE frente a la
compafia aseguradora.

9.2. Seguros:

(@) Sequro Todo Riesgo (“ALL RISKY)EL CONTRATISTA , dentro de los sesenta
(60) dias después de recibido el Anticipo, deberdratar y mantener vigente,
durante la ejecucion de la obra un seguro todgueiéall Risk” para la obra, por
el monto total del presupuesto, cobertura de esrdes disefio, responsabilidad
civil general (incluyendo RC Cruzadapbertura de dicho seguro que abarca todos
los dafios reparables que puedan surgir por cagotéorfuerza mayor o hechos de
terceros, incluyendo pero sin limitarse a riesgasiréficos y huelga, motin y
conmocion civil, por un valor equivalente al Momkel Contrato menos los Costos
de Transaccion. La constitucion de dicha pélizaedethacer con caracter de
irrenunciabilidad, irrevocabilidad y renovable fzalst conclusion o terminacion de
la obra.
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(b) EL CONTRATISTA reconoce y acepta que inmediatamente contratazte di
poliza de seguros, dicha contratacion y su modalstad notificada en la manera
prevista en este Contrato MIOPC, incluyendo toda la documentacion relativa a
la misma, con la finalidad de mantenerle informadlaespecto y para que el
mismo verifique la congruencia de la contrataciénalpoliza con lo establecido
en el Contrato.

EL CONTRATISTA acepta que las sumas en excesos previstas eanaadiy garantias

aqui consignadas, su pago corren por cuentBLAEONTRATISTA quien se obliga a
cubrir y pagar dichos montos si a ello hubiere fuga

ARTICULO 10. IMPUESTOS Y EXONERACIONES

10.1. EL CONTRATISTA y sus subcontratistas estaran exonerados del gagodo
impuesto, contribucién, tasa, arancel, arbitriglupendo, pero no estando limitado a,
Impuesto Sobre la Renta, Impuesto a la Transfeaedei Bienes Industrializados y
Servicios (ITBIS), Impuesto Selectivo al Consumsi, @@mo cualquier otro impuesto de
cualquier naturaleza, establecido por ley, deaa®solucion de la Republica Dominicana,
con la sola excepcion del peaje en las autopiséastasas que establece el Colegio
Dominicano de Ingenieros, Arquitectos y Agrimensof€ODIA) en el Articulo 17.03 de
su Reglamento Interno Estatutario y las establscaldavor del Instituto de Formacion
Técnico Profesional (INFOTEP).

10.2. EL CONTRATISTA vy sus subcontratistas pagaran sus cuotas corisptes al
Seguro Social, Accidentes de Trabajo de los trdoags y empleados dominicanos
utilizados para el desarrollo del objeto del prés&ontrato y si procede, pagar el uno 1%
sobre el valor de la Obra LEY 6-86, monto que smientra en el presupuesto de obra.

10.3. EL CONTRATISTA vy sus subcontratistas estaran exonerados deldmtmdos los
derechos e impuestos de importacion, incluyendd3TBue incidan o recaigan sobre la
introduccién en el pais de las maquinarias y eilos repuestos de dichas maquinarias y
equipos, materiales y otros bienes de cualquieuralaza que se requieran para la
ejecucion de la Obra y/o para dar cumplimiento ab#gacién contraida mediante el
presente Contrato. Dichos materiales, equipos Yy umagas, podran entrar sin
restricciones en el pais.

10.4. Asimismo,EL CONTRATISTA vy sus subcontratistas estaran exonerados del pago
de los derechos de aduana e impuestos internos Eslvehiculos de motor, destinados al
uso del personal asignado a la Obra y los repupatasdichos vehiculos.

10.5. Las maquinarias, equipos y los vehiculos impodadon el beneficio de la
exoneracion, pertenecientesGDNTRATISTA , se devolveran a su lugar de origen una
vez terminado este Contrato, sin pago de impugsboderechos de exportacion. En el caso
de venta de los mismos a terceros en la Republmaificana, deberan pagarse los
derechos de aduana e impuestos internos propokltienge considerando el monto
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residual contable de dichos vehiculos, maquinaviasquipos con base a las tasas de
depreciacién fiscal aceptadas y practicadas eraisl fodo de conformidad con la ley
sobre la materia y disposiciones administrativadgreccion General de Aduanas.

10.6. EL CONTRATANTE sera responsable de someter este Contrato al €sngr
Nacional para la aprobacion necesaria de la excidarampositiva contenida en este
articulo, sin que ello implique la obligacion de GONTRATANTE de obtener la

resolucién aprobatoria, sin que en modo alguno daobtencion de la resolucién
aprobatorio a emitirse por el CONGRESO NACIONAL gaemplicar una causal o causa
de rescision del presente contrato.

10.7. Si EL CONTRATISTA vy sus subcontratistas tuvieran que pagar algUmuestp,
contribucion, tasa, arancel, gravamen o arbitrigetobde este articulo, ya sea porque la
aprobacion del Congreso siga pendiente, o ésta sidgarechazada, o por cualquier otro
motivo, EL CONTRATANTE estara obligado a pagarEe. CONTRATISTA , contra
comprobante, dentro de los treinta (30) dias sigega su presentacion, el monto que
hayan desembolsado por los conceptos antes enaaciad

10.8. En un plazo no mayor de seis (6) meses despuék @eeptacion final, EL
CONTRATISTA vy sus subcontratistas, se comprometen a presdasarpruebas
correspondientes de que han dispuesto, en unaderfaas previstas en este articulo, de
los equipos y materiales excedentes importados »@meeacion, de propiedad del
CONTRATISTA o subcontratistas.

10.9. EL CONTRATANTE se compromete a gestionar por cuentaQf@NTRATISTA ,

los permisos de importacion para toda maquinagaipe, repuestos, materiales, etc., que
el CONTRATISTA necesite importar para la ejecucion de la Obralisiitacion alguna
con respecto a su naturaleza. Tales permisos aebergestionados dentro de los quince
(15) dias contados a partir de la fecha enEJUEONTRATISTA los haya solicitado.

10.10. La solicitud de exoneracion de impuestos que iadel. CONTRATISTA al
Ministerio de Hacienda en cumplimiento de la présesiausula deberd contar con la
aprobacion previa y por escrito del MOPC.

ARTICULO 11. RETRASO EN LOS PAGOS

11.1.SiEL CONTRATANTE se retrasare en el pago de tres (3) cubicaciatesisas de
los montos indicados en las Cubicaciones de Avaec®bra y de la Liquidacion Final,
siempre y cuando el retraso no sea producido paskede la entidad financiera elegida,
EL CONTRATISTA podra suspender las Obras hasta GUeECONTRATANTE haya
cesado en su incumplimiento de pago, mediantegal ga las Cubicaciones de Avance de
Obra.

11.2. Si EL CONTRATANTE se retrasare en el pago de los montos indicaddasen
Cubicaciones de Avance de Obra y en la Liquidaéidral, por un lapso de tiempo que
exceda los ciento ochenta (180) diak, CONTRATISTA podra solicitar la rescision del
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Contrato sin que en modo alguno EL CONTRATISTA muedigir una indemnizacion
mayor del costo de movilizacién y desmovilizaci@ dquipos por esta causal, siempre y
cuando el atraso en el pago de cualquier suma reradno provenga por retraso del
organismo financiero que apruebe el crédito azatilpara el pago de las obligaciones que
asume EL CONTRATANTE. El monto aqui indicado delssédaprobado previamente por
EL CONTRATANTE. El interés indemnizatorio que paegenerar el atraso de las sumas
de dinero a pagar sera de un uno (1) por cientalaalculado sobre el balance pendiente
de pago y a partir de la fecha de vencimiento ddligacién de pago.

PARRAFO: EL CONTRATANTE se reserva el derecho de agregatiminar partidas
cuando asi lo juzgue necesario y conveniente angeI®ses, en consecuencia, durante el
curso de los trabajos el CONTRATANTE comunicard pecrito al CONTRATISTA
aguellas partidas que por su expresa disposiciagregaran o se eliminan a las obras.

ARTICULO 12: RECEPCION DE LAS OBRAS Y PERIODO DE GA RANTIA

12.1.RECEPCION Al concluirse la ejecucion de las Obras objetopslesente Contrato, y
realizadas las pruebas de Recepcidn prescritasuddss no exoneran en modo alguno AL
CONTRATISTA de sus obligaciones de garantias;@NTRATISTA debera notificarlo

a EL CONTRATANTE . Esta notificacion se considerara como una soticitlel
CONTRATISTA para que sea emitido el Certificado de Terminaaénlas Obras y
proceda a su Recepcién Definitiva, liberando laam#as o seguros otorgados mediante el
presente Contrato, y en cambioCEDNTRATISTA entregarda &L CONTRATANTE la
Garantia de Vicios Ocultos, conforme descrito efsrgtulo 9, inciso 9.1 (c).

EL CONTRATANTE debera, dentro de un plazo de veintitn (21) digarér de la fecha

de dicha notificacion, enviar al Contratista el tfieado de Terminacion de las Obras,
indicando la fecha en la cual las Obras estan texthais de acuerdo con el Contrato, y, de
ser el caso, dar instrucciones escritaBLaCONTRATISTA , especificando todos los
trabajos que éste ha de realizar antes de entitiettificado, incluyendo cualquier defecto
de las Obras que debera ser subsanad&lp@ONTRATISTA en un plazo maximo de
quince (15) dias una vez emitido el reclamo, s egto libere o exonere en modo alguno a
EL CONTRATISTA de su obligacion de garantia bajo ezltendido que cualquier
recomendacion para correccion de defectos se bajdda mas expresas reservas por parte
del CONTRATANTE.

Si transcurrido el mencionado plazo de veintiun @as, sin qu&L CONTRATANTE

no haya pronunciado ni emitido el correspondiergdifcado de Terminacion de Obras y
Recepcion Definitiva, se entendera que la RecepbDiéinitiva de las Obras ha tenido
lugar y en consecuenciel CONTRATISTA entregara &EL CONTRATANTE la
Garantia de Vicios Ocultos y empezara el period@pta garantia.

12.2.En caso de quEL CONTRATANTE decidiera ocupar o utilizar cualquier parte de
las obras antes de la conclusién total de las nsisdebera emitir al efecto un Certificado
de Recepcion Provisional Parcial y Terminacion Rbme las Obras. En este ca&d,
CONTRATISTA se compromete a terminar cualquier trabajo petelien las Obras
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recibidas parcialmente, durante el periodo de mantento y garantia. Dicho periodo de
mantenimiento y garantia sera de dos afos y éoagrartir de la fecha de la Recepcion
Provisional Parcial.

ARTICULO 13: CAUSAS DE TERMINACION Y SUSPENSION DEL CONTRATO

El presente Contrato termina de acuerdo a los @sgasciados pero no limitado a:

(@) Con la expedicion del Certificado de Recepcion mgfia y el pago aEL
CONTRATISTA de la totalidad de las obras ejecutadas.

(b) La resolucion unilateral del Contrato, la cual estgervada Unicamente EL
CONTRATANTE.

(c) Por exigencia del interés publico o por seguridaconal.
(d) Por aparente insolvencia de EL CONTRATISTA.

(e) Por falta de pago del CONTRATISTA de cualquier gadion de caracter fiscal
con el Estado dominicano, asi como por incumplitoiesin que sea limitado, de
leyes tales como Seguridad Social, por accidenteatb@jo y cualquier otra que
esté a cargo del CONTRATISTA como empleador, asnccwiolacion a las
normas dispuestas por el Cédigo Laboral dominicano.

() Por abandono total o parcial de la Obra de parteldEONTRATISTA.
(g) Por no ejecutar la Obra de acuerdo al Contratanpaas previamente aprobados.

(h) Por incumplimiento de cualquiera de las clausuklscdntrato que a juicio del
CONTRATANTE sean violadas por EL CONTRATISTA.

() EL CONTRATANTE, se reserva el derecho de evaluar dafos y perjuicios
experimentados por incumplimiento de cualquierdadeobligaciones que asume
LA CONTRATISTA, a fin de solicitar el resarcimientie los mismos.

EL CONTRATANTE se reserva el derecho de evaluar teios y perjuicios
experimentados por incumplimiento de cualquieralate obligaciones que asume LA
CONTRATISTA, a fin de solicitar el resarcimiento lds mismos.

13.1.- En cualquier caso, incluido pero no limitado aorees de mérito, oportunidad o
conveniencia, EL CONTRATANTE podra unilateralmentesin responsabilidad y sin
alegar causa alguna, rescindir el presente Conttatmanera particular y sin renunciar a la
prerrogativa de la terminacion unilateral en lanfar indicada que le asiste al
CONTRATANTE. De igual manera podr4 proceder comdeision unilateral, al menor
requerimiento que provenga de cualquier tercerpexds al presente Contrato, ya por
efecto de deducir consecuencias de sentencianydaaienanzas, asi como de cualquier
acto emanado de autoridad judicial o administeatigcional o extranjera o por efecto de
pretender deducir consecuencias de la suscripabrp@sente Contrato o de alegado
provecho de contratos anteriores que tienen o goarelacion con el objeto del presente
Contrato.
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En caso de contestacion por aplicacion de la fadudie rescision unilateral reservada al
CONTRATANTE, EL CONTRATISTA acepta que el monto @mnizatorio, si diere lugar
a ello, sea el previsto en el numeral 4.6 delcAiti 4 del presente Contrato.

13.2. Cuando ocurrieren situaciones o0 eventos no prentss de culpa deéL
CONTRATISTA que impidan, suspendan o afecten temporalmenggetacion de los
trabajos relativos entre otras causas a fenOmeadsa daturaleza, caso fortuito, fuerza
mayor, conmocion interior, actos violentos o matmtionados de terceros, huelgas, paros
laborales, y otros eventos fuera del control GEINTRATISTA, sin que la presente
enumeracion sea limitativa, habra lugar a la suspende los plazos de ejecucion del
Contrato y se procederd, en cuanto a reconocimidatemporte de gastos directos e
indirectos, previamente aceptada por LA CONTRATANTE

Si la suspension ocurriere por causas imputablEls BONTRATANTE vy ésta excede de
SEIS MESES ya sea porque éste la ordenara, hagma d la ampliacién de los plazos de
ejecucion en la misma proporcion y al reconocitaete importe de gastos generales
ademas de las compensaciones derivadas de la sifgspeglativa Gnicamente a los costos
de paralizacion, desmovilizacion y removilizacioel gersonal y equipos afectado y
previamente aprobados por LA CONTRATANTE, vencidichd plazo se considera
rescindido el presente Contrato sin generar mgonasabilidades que las previstas en este
parrafo.

EL CONTRATANTE se reserva de manera expresa elctleredle que en caso de
terminacion unilateral proceder a la ejecucioeata del objeto del Contrato y terminar la
obra, lo cual es reconocido por el CONTRATISTA.

ARTICULO 14.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO.-

14.1. Estaran exentos de responsabilidades por pérdidaes, incumplimiento o mora, en
el cumplimiento de las obligaciones a su cargolguiera de las Partes Contratantes, por
causa de Fuerza Mayor, conforme al concepto quellde da el Cdédigo Civil de la
Republica Dominicana y todos los hechos que ravisgk caracter de inevitables e
imprevisibles o que previstos, no hayan podido esgétados, sin mediar culpa del que
alegue la Fuerza Mayor. Adicionalmente, a los efeae este Contrato, Fuerza Mayor
comprendera cualquier evento que no pueda sedewéta forma razonable y que esté mas
alla del control deeEL CONTRATISTA incluyendo en forma enunciativa y no taxativa,
guerra, motines, acciones terroristas, desérdauissco laborales, terremotos, tormentas,
huracanes, inundaciones u otras condiciones advaet&lima, huelgas, o cualquier accion
u omision por parte del Gobierno de la Republicanidicana que impida la ejecucion del
Proyecto.

14.2.- En caso de Fuerza Mayor que impidiese el avancelade obras, EL
CONTRATISTA notificara aEL CONTRATANTE en la forma prevista en este Contrato
y se acordara la suspension temporal del ConwatmandosdL ESTADO a aprobar los
pagos de las cubicaciones por los servicios prestaguministros recibidos hasta la fecha
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de interrupciéon del trabajo por tal caso fortuitd-werza Mayor. En caso de suspension
temporal, el plazo del presente Contrato se praréogonsecuentemente por un periodo
igual al término de la interrupcion, y se reini@iarlos trabajos bajo los términos

mutuamente acordados en este Contrato.

14.3.Si la causa de Fuerza Mayor que impidieEBLaCONTRATISTA el cumplimiento

de sus obligaciones se prolongara durante un ldpsoas de seis (6) meses dentro de la
duracién del Contrato, cualquiera de las Partegliange notificacion hecha en la forma
prevista en este Contrato en el Articulo 29 dekgmée Contrato, y sin necesidad de
intervenciéon judicial alguna, podra dar por terndimael Contrato, obligandose&L
CONTRATANTE a autorizar el desembolso de las sumas adeuddéasgjamente
comprobadas y aceptadas phr CONTRATANTE.

14.4. Siempre y cuando la causa de Fuerza Mayor, casaittoo hecho de un tercero
hayan provocado pérdidas reparables que permitaredaudacion de las obras, EL
CONTRATISTA reclamara de forma inmediata la ejeéncdel contrato de pdliza de
seguros All Risk establecido en el Articulo 9.2 geésente Contrato, y se obliga a
continuar la ejecucion de la Obra, una vez reanuéaglazo de ejecucion de la misma.

ARTICULO 15.- EXPROPIACIONES.

EL CONTRATANTE pondra a la disposicion deL CONTRATISTA los terrenos
necesarios para la construccién de las Obras admeaglie se vaya desarrollando la
construccion de la misma, quedando claramentelesidb queEL CONTRATISTA no
pagard ninguna suma por el uso de los terrenostgsues su disposicion poEL
CONTRATANTE , para y durante la construccion de la Obra, ni lpoextraccion ni
depdsito de materiales, ni por ningun otro motinalighos terrenos.

Igualmente,EL CONTRATANTE declara y reconoce que el Presupuesto de Obra no
considera partida monetaria alguna para cubriagbple las expropiaciones realizadas en
virtud del presente Contrato de Obra y bajo coosraanteriores, excepto por las
expropiaciones listadas bajo el Anexo 5, las cudilesen la correspondiente partida
presupuestaria bajo el Presupuesto de Obra. Paigooente,EL CONTRATANTE se
compromete a gestionar las asignaciones presupasstarrespondientes para satisfacer
oportunamente el pago de las sumas generadasspexpgaopiaciones del tramo carretero
en cuestion, y colocar en disposicion He CONTRATISTA dichos terrenos para la
ejecucion de las obras, sin contratiempos ni desn@naedida que la ejecucion de la Obra
lo exija.

ARTICULO 16.- NO RELACION LABORAL.

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente Contratotablese una relacion de
subordinacion laboral entre ellas bajo el Cédigd deajo de la Republica Dominicana ni
con los entes subcontratados por LA CONTRATISTAapgecucion de la Obra.
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ARTICULO 17.- DOCUMENTOS PARA ENTREGA UNA VEZ RECIB IDA LA
OBRA

En un plazo no mayor de quince (15) dias contagi@sta de la constitucion de la Garantia
de Vicios Ocultos que dispone el Articulo 9.1 (6)en el momento de la recepcion
definitiva de las ObrasEL CONTRATISTA estara obligado a suministrar EL
CONTRATANTE vy a la Entidad Supervisora todos los planos, emaabyra y electronica,
como construido As Built) y cualquier otro documento que sea requerido BPBbr
CONTRATANTE o la Entidad Supervisora.

ARTICULO 18.- DIRECCION DE LAS OBRAS

EL CONTRATISTA dirigird personalmente las Obras o nombrar4 a&presentante suyo
para que lo haga. El representanteElle CONTRATISTA tendra plena autoridad para
adoptar cualquier decisidbn que sea necesaria paggetucion de las Obras, siempre de
acuerdo con lo previsto en el presente contratosyasmiexos, para recibir y llevar a cabo
ordenes administrativas. En cualquier caso, se@orsabilidad d&L CONTRATISTA
cuidar de que las Obras se realicen de forma aetiisfa y segun el Proyecto aprobado,
incluido el garantizar que sus propios empleadokbsy subcontratistas observen las
especificaciones técnicas y las érdenes adminisigat

18.1: LA CONTRATISTA se encargara de suministrar y sitaportunamente en el lugar
del Proyecto todos los equipos requeridos pargelaueién de la Obra de acuerdo con lo
establecido en este Contrato y sus anexos. Laasméptpor parte del MOPC de la relacion
de equipos presentada no exime a LA CONTRATISTA los subcontratistas de la
obligacion de suministrar oportunamente los equaatisionales necesarios, adecuados en
capacidad y caracteristicas necesarias 0 recomesdaara cumplir con los programas,
plazos y especificaciones técnicas de las obraswerdo al contrato o instrucciones de LA
CONTRATANTE.

Todos los equipos de construccién y materiales apegete EL CONTRATISTA cuando
hayan sido traidos para la ejecucion de LA OBRA ed&b considerarse como
exclusivamente destinados a la construccion y texodn de la OBRA, EL
CONTRATISTA deberad de abstenerse de alejar los pssm partes de ellos sin la
aprobacion por escrito de EL CONTRATANTE, salvo @mbjeto de trasladarlos de una
parte a otra de la OBRA.

18.2: EL CONTRATISTA debera en lo que respecta a LA OBBRAporcionar y mantener

a su propio costo enunciadas pero no limitadaslasttas sefales de advertencia alarma o
peligro luces, barreras, cercas y vigilancia cuandonde sea necesario o requerido por EL
CONTRATANTE o cualquier otra autoridad para latpozion de la Obra por la seguridad
0 conveniencia del publico. Desde el comienzcad®bra hasta su aceptacion final debera
de cumplir con todas las disposiciones legalecaplies en seguridad en las disposiciones
de acceso y operaciones en el terreno.
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18.3.-Desde el inicio de la obra hasta la emision deifm@do de terminacion de la obra,
EL CONTRATISTA, asume entera responsabilidad paualiado de la misma, y en caso
de que se produzca dafio, pérdida o desperfecto @led o de alguna parte de las misma,
por cualquier causa que sea, con la salvedad ygrdepcion de los riesgos conceptuados
como Fuerza Mayor, que se definen en este Contteb®ra reparar y reponer las mismas a
Su propio costo, de manera que a su terminaci@hria en todas sus partes esté en buenas
condiciones y en buen estado y de conformidad @dosttos aspectos con los requisitos del
contrato y las instrucciones del CONTRATANTE.

18.4.-EL CONTRATISTA, por si y por subcontratistas maxiigna EL CONTRATANTE,
sus agentes y empleados, libres e indemnes deacpmtrda reclamacion, compensacion,
pérdidas o gastos que surgieren o resultaran deblas, inclusive servicios profesionales
gue fueran provistos por EL CONTRATISTA. Debera pgwal mantener indemne al
CONTRATATRANTE de cualquier reclamacion sin impora causa que sea derivada o
gue tenga su origen en la ejecucion de la OBRAgmiente de terceros.

Las obligaciones de indemnidad se referirdn a met#gones enunciada pero no limitadas a,
compensaciones, pérdidas o gastos, que fueramibted a lesién corporal, indisposicion,
enfermedad, muerte o lesidon o destruccion de lpigdad fisica (que no fuere la obra),
inclusive pérdida derivada del uso. Tales obligaeso se referiran también a aquella
causada en todo o parte por una violacién a ungauidn de cuidado impuesta por la ley a
EL CONTRATISTA o a otra persona directa o indirectate empleada por él;

Estardn a cargo de LA CONTRATISTA o sus subcorsati segun sea el caso, los
salarios y prestaciones laborales de todos losajadbres vinculados al Proyecto,
contratados por LA CONTRATISTA, y que trabajen mmienta, bajo supervision y en
subordinacion de LA CONTRATISTA. A tal efecto, LA GQDTRATISTA o0 sus
subcontratistas, segun sea el caso, se obligam@gliniento de todas las normas legales
aplicables a las relaciones laborales en la Re@iBlominicana sujeto a lo establecido en
el presente contrato.

18.5.-EL CONTRATISTA sera responsable de impedir la ef#ral terreno a personas no
autorizadas, y las personas autorizadas se limitaga los empleados de EL
CONTRATISTA, de subcontratistas y personas autdagzgor EL CONTRATANTE o la
supervision.

18.6.- Durante la ejecucion de las obras, EL CONTRATISTantendra el terreno libre de
toda obstruccion innecesaria y guardara o dispahelsu equipo o los materiales sobrantes
0 no utilizados que hubiera. Eliminara y removeghtdrreno toda la basura, escombros u
obras temporales que no sean requeridas.

18.7.-EL CONTRATISTA mantendra todos los servicios naces para conveniencia y
bienestar de su personal y el de sus subcontsatlESlaCONTRATISTA proveera ademas
las facilidades que se especifican que le searenelqis por EL CONTRATANTE para su
personal y el de la supervision. Durante el cuestad obras y hasta que haya formalmente
entregado al CONTRATANTE el emplazamiento, EL COMITIRSTA sera responsable de
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no permitir que ningun empleado u obrero mantemggun local de vivienda o comercial,
ya sea temporal o permanente en las estructura®uen parte de la obra.

18.8.- Durante todo el proceso de ejecucion de los toaba] MOPC tendra libre acceso a
la obra y al emplazamiento e inspeccionara y sugs¥ todo el desarrollo de la misma,
con estricta sujecion a lo pactado en este Contio lo que EL CONTRATISTA,
otorgara las facilidades necesarias para la siugi@nvide estos trabajos cuando le sean
requeridas por el MOPC. Asimismo, debera proposridndas las facilidades y toda la
ayuda que corresponda para conseguir dicho demehacceso, incluyendo el acceso a
todos los talleres y lugares en que se estén aedliztrabajos o de donde procedan los
materiales, articulos fabricados o maquinariasirtls a la obra, sin perjuicio de lo
dispuesto en el Articulo 19 del presente Contrato.

18.9.- EL CONTRATISTA debera ejecutar, llevar y manterlar obra en estricta
concordancia con el Contrato, a satisfaccion delP@Oy de la supervision y debera
cumplir y atenerse estrictamente a las o6rdenessteugtiones emanadas de las mismas
sobre cualquier cuestion —ya sea 0 no sea menaoaace! Contrato- que afecte o sea
relativa a la obra, asi como suministrar cualquiecumentacion que le sea requerida
relativo de manera directa o0 indirecta a la ejenucdel presente Contrato. EL
CONTRATISTA sera el Unico responsable de la bugezueidon de la Obra.

18.10.- LA CONTRATISTA se obliga a mantener al frente de @bra a ingenieros
capacitados y con amplia experiencia en obras aiesila las descritas en el presente
Contrato. El director del Proyecto deber& estaoreastdo para actuar en nombre de LA
CONTRATISTA. Todos los empleados y obreros seranmbyados por LA
CONTRATISTA o por los subcontratistas que seandaihente autorizados por la misma,
guienes segun el caso, deberan cumplir con todadikposiciones legales sobre la
contratacion de personal dominicano y extranjersimdsmo, deberan observarse las
disposiciones que reglamentan las diferentes paofes u oficios.

ARTICULO 19.- UNIDAD EJECUTORA y/o ENTIDAD SUPERVIS ORA

EL CONTRATANTE se compromete a crear internamente una Unidaditefacpara la
supervision y fiscalizacion de la construccion Eedyecto, o en su defecto, la contratacion
de una Entidad Supervisora externa.

Dicha Unidad Ejecutora o Entidad Supervisora, segfique, representara EBL
CONTRATANTE frente alCONTRATISTA, y por su conducto se tramitaran todas las
cuestiones relativas al desarrollo de las Obras.

EL CONTRATISTA permitirhA queEL CONTRATANTE , su Unidad Ejecutora o la
Entidad Supervisora, inspeccionen en cualquier méméa ejecucion de los trabajos
objeto de este Contrato, asi como se obliga a $stnadn las informaciones y
documentacion que a tales fines le sean requeridos.
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Todos los costos, gastos, viaticos y gastos dedries que sea requerido por la Unidad
Ejecutora o la Entidad Supervisora para realizes funciones, correran por cuenta
exclusiva deEL CONTRATANTE , a cuyos fines se ha asignado una partida en el
Presupuesto de Obra.

Para el caso de que exista discrepancia respegata aubicacién de manera total o parcial
LAS PARTES acuerdan someterse la decision que sgeoto tome LA ENTIDAD
SUPERVISORA, siempre y cuando esta decision segtade® atendiendo a las
disposiciones del presente Contrato y sus Anexos.

ARTICULO 20.- EQUILIBRIO ECONOMICO.

Si en fecha posterior a la entrada en vigencigiente Contrato se producen cambios en
las leyes nacionales, relativos y/o relacionadas leomoneda nacional, que impliquen
aumentos en el costo o0 en los gastos a incurriEpdCONTRATISTA para la ejecucion
de las obras, los pagos y los gastos reembolsphigables aEL CONTRATISTA, en
virtud de este Contrato, aumentaran en la proporcidrespondiente a las modificaciones
gue haya sufrido la legislacion con relacion adeatuacion de la moneda nacional.

ARTICULO 21.- FINANCIAMIENTO

21.2.- Queda claramente establecido que el Financiamieata el Monto del Contrato
serd contratado por &8STADO DOMINICANO , a través del Ministerio de Hacienda,
bajo la Direccion de Credito Publico, conforme kayl6-06 que define la misma como
unico 6rgano responsable por contratar financiarngetle obras publicas, el cual entrara en
vigencia una vez cumplidas todas las condicionesgaientes necesarias para declarar la
entrada en vigor del (los) Contrato(s) de Finan@aio.

21.2.- EI MOPC tiene la facultad de canalizar a través del Mamistde Hacienda, como
alternativa para anticipar el inicio de los tralsaim crédito puente a ser contratado por
el ESTADO DOMINICANO , hasta que los recursos del Financiamiento deyeto
estén disponibles. Una vez se encuentren dispenilde fondos obtenidos bajo el
Financiamiento, el crédito puente aqui indicadé sancelado.

21.3.-Los costos financieros, honorarided3 y/o tasas, directos o indirectos, relacionados
al Financiamiento del Proyecto, seran de entergorssbilidad del ESTADO
DOMINICANO , los cuales no estan incluidos en el Monto deltaom

ARTICULO 22.- CESION DEL CONTRATO

22.1.EL CONTRATISTA no podra ceder el presente Contrato, ni totalancipimente,
sin la previa autorizacion por escrito del MOPC.
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22.2. De igual formaEL CONTRATISTA no podra ceder el Contrato ni parte de él, ni
dar a otra persona interés o participacién en simaibajo cualquier mecanismo societario,
ni ceder el derecho a cobrar cualquier dinero guentresponda o correspondiere cobrar,
de acuerdo a dicho contrato, sin la previa aprdingoor escrito d&EL CONTRATANTE .

ARTICULO 23.- MODIFICACIONES AL CONTRATO

Cualquier modificacion a los términos y condicionle$ presente Contrato deberéa hacerse
por acuerdo mutuo entreAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas
cronolégicamente y la fecha de vigencia de cadasenaontara a partir de la fecha de
aprobacion realizada p&l. CONTRATANTE.

ARTICULO 24.- HALLAZGOS ARQUEOLOGICOS, TESORQOS,
DESCUBRIMIENTOS DE MINAS Y YACIMIENTOS.

Los hallazgos arqueoldgicos, tesoros, descubrimsedé minas, yacimientos y afines que
EL CONTRATISTA encuentre o descubra durante laugj@én del presente Contrato seran
de propiedad del ESTADO y su manejo estara a aebBSTADO, de acuerdo con lo que
indique la legislacion aplicable. EI ESTADO asumodos los costos, directos e indirectos,
de caracter comercial o financiero, o de cualqoiey tipo, generados o incurridos por LA

CONTRATISTA, a raiz de dicho hallazgo o descubrintoe incluyendo los retrasos o

costos de paralizacion de la obra.

ARTICULO 25. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.

Sin perjuicio de las demas obligaciones que se imieaic en el presente articulo y a lo
largo del presente Contrato y sin que la siguidisia sea limitativa o taxativa, EL
CONTRATISTA se obliga a:

(@) Ejecutar los trabajos de construccion de acuerderajrama de Ejecucion de
Obra, a la Ingenieria de Detalle desarrollada &rpdel Disefio Conceptual, asi
como las instrucciones del CONTRATANTE.

(b) Realizar las actividades a que se obliga en ddkad® este Contrato, con plena
observancia de las normas, requisitos y paramestablecidos en el Contrato,
los disefos, estudios y en sus modificacionesesagcificaciones técnicas y de
calidad previstas para ellas en los documentoprdeente Contrato.

(c) Instalar la sefalizacion horizontal una vez colacta carpeta de rodadura de
cada lote o tramo y previo a la apertura de lomdsapara su circulacion, y la
vertical simultdneamente con la ejecucion de labdjos de construccion, en la
medida en que la seguridad vial lo exija y las enodes técnicas lo permitan.
Asimismo, debera instalar la sefalizacion tempadalante la etapa de
Construccion para la prevencion de los usuarioslyédrsonal que trabaja en las
obras y la sefalizacién informativa y preventivaateobras durante la etapa de
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operacion, debe cumplir con las estipulacionespg@sicaciones de la Direccion
General de Transito Terrestre, y de las resolusioigentes sobre la materia
expedidas por el MOPC.

(d) Cumplir las obligaciones contraidas con el Estamtoidicano, de acuerdo con lo
estipulado en el presente Contrato y en sus Anexos.

ARTICULO 26.- REPRESENTACIONES.

Las Partes, cada una y de manera reciproca, rapaasgue tienen la autorizacion, poder y
calidad suficiente emanado del 6rgano competeate, suscribir, firmar y comprometerse
a las obligaciones establecidas bajo el presemi#ér&lo, no pudiendo ninguna de las Partes
alegar falta de calidad o autorizacion corresparidiepara fines de alegar algun
incumplimiento de las disposiciones y obligacioneks que se contraen en el presente
Contrato. En caso de que esta representacion sstionada, la Parte en falta debera
mantener indemne a la otra Parte, bajo reservamelib, de la Parte a quien se le oponga
dicha falta de representacion y calidad.

ARTICULO 27.- GASTOS PARA LA FORMALIZACION DEL CONT _RATO.

Queda a cargo de LA CONTRATISTA, todos los gastegales razonables que
necesariamente haya que incurrir para la formabmagy legalizacion del presente
Contrato.

ARTICULO 28.- LEYES APLICABLES Y JURISDICCION COMPE_TENTE.

28.1. Para todo lo no previsto en este Contratipbearan preferentemente las normas del
derecho administrativo, entiéndase de forma entivaita Ley 340-06 sobre Compras y
Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y Camoes con modificaciones de la Ley
449-06, y su Reglamento de Aplicacion vigente almmoto de la firma del presente
Contrato y de manera subsidiaria el derecho conlftodo litigio, controversia o
reclamacion resultante de este Contrato o relaéivanismo, su incumplimiento, su
interpretacion, su resolucion o nulidad sera satoedl Tribunal Superior Administrativo.

28.2. La validez del presente contrato estara stgukleda la emision del poder especial que
debe otorgar el Presidente de la Republica.

ARTICULO 29.- NOTIFICACIONES Y ELECCION DE DOMICILI O

Para los efectos de este Contrato, toda comunitaeilbe ser hecha por escrito y entregada
personalmente, pero de todas formas, a fin de eprayn acuse de recibo y establecer, de
manera inequivoca, su fecha de recepcion, el afigie dicho documento se debera enviar
y entregar dirigido a:
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EL CONTRATANTE: Atencion: Ingeniero Miguel A. Logrofio Di Vanna,
Director General de Planificacion y Desarrollo del
MOPC.

Direccion: Ave. Homero Hernandez esquina Horacio
Blanco Fombona, Ensanche La Fe, Santo Domingo de
Guzman, Distrito Nacional.

Facsimile: 809-547-3624.

EL CONTRATISTA: Atencion: Ing. Sergio Souza Tettamanti Junior,
Direccion: Calle Pedro Henriquez Urefia N° 152, &orr
Diandy XIX, Noveno Piso, Ensanche La Esperilla,t8an
Domingo.
Facsimile: 809-548-8070.

Sin perjuicio de lo anterior las comunicacionesdaumeser hechas mediante acto de alguacil
en los domicilios elegidos por cada una de laseBam este Contrato, ademas las Partes se
reservan el derecho de cambiar su representardefipas de recepcion de comunicacion
en la forma prevista en el primer parrafo de edtewdo.

ARTICULO 30.- ACUERDO INTEGRO .

El presente Contrato y sus anexos contienen tedasstipulaciones y acuerdos convenidos
entre las Partes; en caso de ambigliedad, dudaasudedo sobre la interpretacién del

mismo y sus documentos anexos, prevalecera suciéda@simismo se establece que si

alguna de las disposiciones de este Contrato dardex invalida, las demas no seran

afectadas y permaneceran plenamente vigentes.

HECHO Y FIRMADO en tres (3) originales de un mismo tenor, uno gaga una de
LAS PARTES, y el otro para los fines correspondientes, eciddad de Santo Domingo,
Distrito Nacional, capital de la Republica Domimieaa los veintiséis (26) dias del mes de
noviembre del afio dos mil doce (2012).

POREL ESTADO DOMINICANO ,
a través deMOPC:

LIC. GONZALO CASTILLO
Ministro de Obras Publicas y Comunicaciones
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POREL CONTRATISTA

ING. MARCO A. VASCONCELOS CRUZ ING. JOSE MIGUEL UR ENA

ING. SERGIO SOUZA TETTAMANTI JUNIOR

Registro N° _116-2012
Fecha 26 de noviembre, 2012

Quien suscribe, Lic. José Humberto Bergés RojasaridoPublico de los del Numero para
el Distrito Nacional, con Matricula 5384, CERTIFICODOY FE: Que por ante mi han
comparecido los sefioredNG. GONZALO CASTILLO, ING. MARCO A.
VASCONCELOS CRUZ, ING. SERGIO SOUZA TETTAMANTI JUNI OR, e, ING.
JOSE MIGUEL URENA, de generales y calidades que constan, quienefirivado en
mi presencia el documento que antecede, manifast@dajo juramento que dichas
firmas son las mismas que acostumbran usar en todoactos de sus vidas tanto en
publico como en privado. En Santo Domingo de Guzriastrito Nacional, capital de la
Republica Dominicana, a los veintiséis (26) diasmes de noviembre del afilo dos mil
doce (2012).

José Humberto Bergés Rojas
Notario Publico




-87-




-88-




-89-




-90-




-91-




-92-




-93-




-94-




-95-




-96-




-97-




-98-




-99-




-100-




-101-




-102-




-103-




-104-




-105-




-106-

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio delr€&andNacional, en Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de Rapublica Dominicana, a los
veinticuatro (24) dias del mes de julio del afio duk trece (2013); aflos 170 de la
Independencia 150 de la Restauracion.

Cristina Alt. Lizardo Mézquita
Vicepresidenta en Funciones

Heinz Siegfried Vieluf Cabrera Amilcar Pmero P.
Secretario Secretario

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de DiputBdtagio del Congreso Nacional,
en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, tehdge la Republica Dominicana, a los
veintiiin (21) dias del mes de agosto del afio ddstmeie (2013); afios 170de la
Independencia y 151de la Restauracion.

Lucia Medina Sanchez
Vicepresidenta en Funciones
Orfelina Liseloth Arias Medrano José LuisCosme Mercedes

Secretaria Ad Hoc. Secretario

DANILO MEDINA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confier@réculo 128 de la Constitucion de la
Republica.
PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicatta@aceta Oficial, para

su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,itehpde la Republica
Dominicana, a los treinta (30) dias del mes detagied afio dos mil trece (2013); afios 170
de la Independencia y 151 de la Restauracion.

DANILO MEDINA
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Res. No. 134-13 que aprueba el Contrato de PréstarBbirecto-Cofinanciado No.2111,
de fechas 12 y 14 de junio de 2013, entre el Estadominicano representado por el
Ministro de Hacienda y el Banco Centroamericano déntegracion Econdémica(BCIE),
por un monto de hasta US$80,200,000.00, para serstierado a financiar parcialmente
la ejecucion del Programa de Mejoramiento y Ampliaidn del Corredor Vial del Este,
especificamente los tramos carreteros San Pedro d&lacoris-La Romana,
Circunvalacion de La Romana y Boulevard Turistico @l Este. G. O. No. 10726 del 3
de septiembre de 2013.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 134-13

VISTO: El Articulo 93, numeral 1), literales j) y k), eConstitucién de la Republica.

VISTO: El Contrato de Préstamo Directo-Cofinanciado Nol2d4 fechas 12 y 14 de
junio de 2013, suscrito entre el Estado dominicanel Banco Centroamericano de
Integracion Economica (BCIE), por un monto de hasthenta millones doscientos mil
dolares estadounidenses con 00/100 (US$80,200@00.0

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Contrato de Préstamo Directo — Cofinanciado Nbi2 de fechas
12 y 14 de junio de 2013, suscrito entre el Est@daloinicano, debidamente representado
por el Lic. Simon Lizardo Mézquita, Ministro de Heamda, y el Banco Centroamericano de
Integracion Economica (BCIE), representado por rasiBente Ejecutivo, Nick Rischbieth
Gloe, por un monto de hasta ochenta millones doxsemil délares estadounidenses con
00/100 (US$80,200,000.00), para ser utilizadosuskehmente para financiar parcialmente
la ejecucion del “Programa de Mejoramiento y Ampba del Corredor Vial del Este,
especificamente para los tramos carreteros: TrammoP®dro de Macoris — La Romana,
Tramo Circunvalacion de La Romana y Tramo Bouleviardstico del Este”, el cual sera
ejecutado por el Ministerio de Obras Publicas y Goicaciones (MOPC), que copiado a la
letra dice asi:



-108-

Danilo Medina
Presidente de la Repiiblica Dominicana

P. E. NOm. 52-13
PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE HACIENDA

En ejercicio de las atribuciones que me confier@réculo 128 de la Constitucion de la
Republica, y de conformidad con las disposicioreelad_ey No. 1486, del 20 de marzo del
1938, sobre la Representacion del Estado en lassAktridicos, por el presente documento
otorgo PODER ESPECIAL al MINISTRO DE HACIENDA , para que a nombre y en
representacion del Estado dominicano, suscribeetBANCO CENTROAMERICANO

DE INTEGRACION ECONOMICA (BCIE), el Contrato de Préstamo Directo -
Cofinanciado No0.2111, por un monto de hasta ochamianes doscientos mil délares
estadounidenses con 00/100 (US$80,200,000.00),gearatilizados exclusivamente para
financiar parcialmente la ejecucién del "Progranea Mejoramiento y Ampliacion del
Corredor Vial del Este, especificamente para lamas carreteros: Tramo San Pedro de
Macoris-La Romana, Tramo Circunvalacion de La Ramarframo Boulevard Turistico
del Este", el cual sera ejecutado por el Minist@l@oObras Publicas y Comunicaciones
(MOPCQC).

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,itehpde la Republica

Dominicana, a los veintidos ( 22 ) dias del memdgo del afio dos mil trece (2013).

DIOS, PATRIA'Y LIBERTAD

Danilo Medina
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CONTRATO PRESTAMO DIRECTO - COFINANCIADO No. 2111
SECTOR PUBLICO
COMPARECENCIA DE LAS PARTES
ARTICULO 1.- DEFINICIONES Y REFERENCIAS

Seccion 1.01 Definiciones
Seccion 1.02 Referencias
Seccidén 1.03 Cofinanciador

ARTICULO 2.- DEL PROGRAMA

Seccion 2.01 Breve Descripcion del Programa
Seccion 2.02 Destino de los Fondos
Seccion 2.03 Organismo Ejecutor

ARTICULO 3.- TERMINOS Y CONDICIONES DEL PRESTAMO

Seccion 3.01 Monto

Seccion 3.02 Plazo y Periodo de Gracia

Seccion 3.03 Moneda

Seccion 3.05 Condiciones Aplicables al Pago dedees, Comisiones y Cargos
Seccién 3.06 Lugar de Pago

Seccion 3.07 Imputacion de Pagos

Seccion 3.08 Amortizacion

Seccion 3.09 Pagos en Dia Inhabil

Seccion 3.10 Intereses

Seccion 3.11 Cargos por Mora

Seccién 3.13 Pagos Anticipados

Seccion 3 14 Cargos por Pagos Anticipados

Seccion 3.15 Penalizacién por Pagos AnticipadosyiRes BCIE)
Seccion 3.16 Penalizacion por Pagos AnticipadosyRes Externos)
Seccién 3.17 Penalizacion por Pagos AnticipadosyiRes Mixtos)



-110-

ARTICULO 4.- GARANTIAS

Seccion 4.01 Garantias

ARTICULO 5.- DESEMBOLSOS

Seccién 5.01 Periodicidad y- Disponibilidad deDesembolsos
Seccion 5.02 Suspension Temporal de los Desembolsos
Seccién 5.03 Cese de la Obligaciéon de Desembolso
Seccion 5.04 Cese de Desembolsos a Solicitud dstd®ario
Secciéon 5.05 Pagarés

Seccion 5.06 Perturbacion de Mercado

ARTICULO 6.- CONDICIONES PARA LOS DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO

Seccion 6.01 Condiciones Previas al Primer Desesobol

Seccién 6.02 Plazo para el Cumplimiento de las @mks Previas al Primer Desembolso
Seccion 6.03 Condiciones Previas a Cualquier Desksmb

Seccion 6.04 Condiciones Previas a Otros Desendolso

Seccion 6.06 Documentacion Justificativa

Seccion 6.07 Reembolsos

ARTICULO 7.- CONDICIONES Y ESTIPULACIONES ESPECIALE S DE LA
FUENTE DE RECURSOS

Seccién 7.01 Fuente de Recursos
ARTICULO 8.- DECLARACIONES DEL PRESTATARIO

Seccion 8.02 Efecto Vinculante

Seccion 8.03 Autorizacion de Terceros

Seccion 8.04 Informacion Financiera

Seccion 8.05 Litigios y Procesos Contenciosos

Seccion 8.06 Informacion Completa y Veraz

Seccion 8.07 Confiabilidad de las Declaracionesaa@tias

Seccion 8.08 Responsabilidad sobre el Disefio yiNdad del Programa
Seccion 8.09 Naturaleza Comercial de las Obligasalel Prestatario
Seccién 8.10 Vigencia de las Declaraciones
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ARTICULO 9.- OBLIGACIONES GENERALES DE HACER

Seccion 9.01 Desarrollo del Programa, Debida Diligee y Destino del Préstamo
Seccion 9.02 Licencias, Aprobaciones o Permisos

Seccion 9.03 Normas Ambientales

Seccion 9.04 Contabilidad

Seccion 9.05 Provision de Fondos

Seccion 9.06 Visitas de Inspeccion

Secciéon 9.07 Modificaciones y Cambios de Circurcstan

Seccion 9.09 Adquisicion de Bienes y Servicios

Seccién 9.10 Cumplimiento de condiciones y requentos del Cofinanciador
Seccion 9.11 Publicidad

ARTICULO 10.- OBLIGACIONES ESPECIALES DE HACER
ARTICULO 11.- OBLIGACIONES GENERALES DE NO HACER

Seccion 11.01 Programa

Seccion 11.02 Acuerdos con Terceros

Seccion 11.03 Pagos

Seccion 11.04 Enajenacion de Activos

Seccion 11.05 Modificaciones y Cambios de Circunstes
Seccion 11.06 Privilegio del Préstamo

ARTICULO 12.- OBLIGACIONES ESPECIALES DE NO HACER

ARTICULO 13.- VENCIMIENTO ANTICIPADO

Seccion 13.01 Causales de Vencimiento Anticipado

Seccion 13.02 Efectos del Vencimiento Anticipado

Seccion 13.03 Obligaciones No Afectadas

Secciéon 13.04 Reconocimiento de Deuda y Certiffoadie Saldo Deudor
Seccion 13.05 Gastos de Cobranza
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ARTICULO 14.- OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES

Seccion 14.01 De Origen de los Bienes y Servicios

Seccién 14.02 Disposiciones para la Prevenciénadado de Activos
Seccion 14.03 Lista de Contrapartes Prohibidas

Seccién 14.04 Cesiones y Transferencias

Seccion 14.05 Principios Contables

Seccion 14.06 Renuncia a Parte del Préstamo
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COMPARECENCIA DE LAS PARTES

En los lugares y fechas sefaladas al final deleptesdocumentdDE UNA PARTE: El
sefior Nick Rischbieth Gloe, mayor de edad, cadamludurefio, Doctor en Economia, quien
se identifica con Tarjeta de Identidad No. 08014105834, actuando en su condicion de
Presidente Ejecutivo deBANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION
ECONOMICA, persona juridica de caracter internacional, comicibo en la ciudad de
Tegucigalpa, Distrito Central, Republica de Hondurue en adelante y para los efectos de
este contrato se denominara "BCIE"DE. OTRA PARTE: La Republica Dominicana, que
en lo sucesivo se denominard “el Prestatario” essprtada en este acto por el sefior Simon
Lizardo Mézquita, mayor de edad, dominicano, corubmento de Identificacion No.001-
0174959-6, actuando en su condicion de Ministro Hieienda, ambos debidamente
autorizados y con suficiente capacidad para celebgaresente acto, tal y como se acredita
con los documentos de autorizacion contenidos émeko A del presente; han convenido
en celebrar y al efecto celebran, el presente @ontle Préstamo, que en adelante se
denominaréa “Contrato”, en los términos, pactosdamones y estipulaciones siguientes:

ARTICULO 1.- DEFINICIONES Y REFERENCIAS
Seccion 1.01 Definiciones.

Los términos que se detallan a continuacion tendr&iguiente significado para efectos de
este Contrato:

“BCIE” significa, el Banco Centroamericano de Integradi@ondmica.

“Calendario de Amortizaciones significa el documento por medio del cual se lelstzen
las fechas probables en que el Prestatario am@rtetd’réstamo, conforme lo sefialado en
la Seccién 3.08.

“Cambio Adverso Significativo” significa, cualquier cambio, efecto, acontecinent
circunstancia que pueda ocurrir y que, individuaitee en conjunto y a criterio del BCIE,
pueda afectar de manera adversa y con caractéficagwo: (i) el negocio, las actividades,
las propiedades o las condiciones (financieras otidenaturaleza) del Prestatario; o (ii) la
habilidad del Prestatario para cumplir con susgalciones bajo el presente Contrato, los
Documentos Principales y/o el Programa.

“Cargos por Mora” significa todos los cargos que el BCIE podra colbitaPrestatario,
conforme a lo establecido en la Seccion 3.11 d=qte Contrato.

“Causales de Vencimiento Anticipado”significa todas y cada una de las circunstancias
enumeradas en la Seccién 13.01 del presente Gonpti@ialquier otra cuyo acaecimiento
produzca el vencimiento anticipado de los plazopatp del Préstamo, resultando exigible
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y pagadero de inmediato el monto del Préstamo iparte&ar, junto con todos los montos
correspondientes a intereses devengados y no magaotros cargos relacionados con el
Préstamo.

“Cofinanciador” significa una o mas instituciones financieras ptatdes para el BCIE,
gue participaran en el financiamiento del Programa.

“Deuda” significa todas las obligaciones de indole momgetarcargo del Prestatario, sean
contingentes o no, preferentes o subordinadas.

“Deuda Externa” significa la deuda contraida por el Prestatamm otro Estado,
organismo financiero internacional o con cualquietea persona fisica o juridica sin
residencia en la Republica Dominicana cuyo paga@user exigible fuera de la Republica
Dominicana.

“Dias Habiles” significa cualquier dia habil bancario, excluyenids dias sébados,
domingos y todos aquellos que sean dias feriagosprformidad con la Ley Aplicable.

“Documentos Principales” significa el presente Contrato, los Documentos lesgae
Creacion y deméas documentos entregados al BCIEep®restatario con ocasion del
Préstamo, asi como otros documentos que acredit@ersoneria de los representantes
legales del Prestatario.

“Documentos Legales de Creacidonsignifican todos los instrumentos legales quelesgu
la creacion y operatividad del Organismo Ejecutor.

“Délares” Se refiere a la moneda de curso legal en los &stddidos de América.

“Ejercicio Fiscal” significa el periodo de tiempo comprendido delelemero al 31 de
diciembre de cada afio.

“Evaluacion I-BCIE Medio Término” consiste en uno 0 mas instrumentos bajo un
modelo determinado, acompafnado de una coleccidiocanentacion de sustento, a traves
de la cual el Sistema de Evaluacion de Impactol évesarrollo (SEID) puede inferir el
avance de las diferentes variables o indicadoresngacto en un momento dado de la
ejecucion del Programa, el cual se considera reptatvo para comparar con la
evaluacion ex ante e iniciar el proceso de genanaie lecciones aprendidas.

“Evaluacion I-BCIE Ex-Post” consiste en uno o mas instrumentos bajo un modelo
determinado, acompafiado de una coleccion de docaoi@m de sustento, a través de la
cual el Sistema de Evaluacion de Impacto en el ib@ka (SEID) puede concluir sobre el
logro en términos de desarrollo del Programa selgdnresultados obtenidos en las
diferentes variables o indicadores de impacto darknoperacion del Programa, el cual se
considera representativo para comparar con la asiéln ex ante y de medio término, y
generar lecciones aprendidas para la gestion polta€los de desarrollo.
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“Fecha de Vigencia”significa la fecha en que el presente Contratcagiien pleno vigor,
conforme a lo indicado en la Seccion 15.08 delgresContrato.

“Intereses” significa el lucro, rédito o beneficio dinerariajae tiene derecho el BCIE en
su condicion de acreedor, en virtud del caractarrabnente oneroso del presente Contrato
de Préstamo.

“Ley Aplicable” Se refiere al conjunto de leyes, reglamentos yagenormas de caracter
general que deben aplicarse y tomarse en cuentatpdos los efectos juridicos del
Contrato y que se encuentra definida en la Sed®d¥ del presente Contrato.

“Moneda Local” significa la moneda de curso legal en RepubliceniD@ana.

“Opinion Juridica” significa el documento que debera ser entregadBGIE como
requisito previo al primer desembolso, conformeo aestablecido en la Seccién 6.01 y
siguiendo el modelo que aparece en el Anexo G.

“Organismo Ejecutor” significa el 6rgano, entidad, unidad, dependenciaficina de
caracter gubernamental u oficial que sera resptmghb ejecutar el Programa y que se
describe en la Seccién 2.03 del presente Contrato.

“Pagaré” significa el titulo valor emitido por el Prestataa favor del BCIE, a efecto de
documentar cualquier desembolso efectuado en uvilklgresente Contrato, conforme a lo
establecido en la Seccion 5.05 del presente Congraiguiendo el modelo que aparece en
el Anexo E.

“Pagos Anticipados” significa los pagos que el Prestatario podra zealial BCIE
conforme a lo establecido en la Seccién 3.13 degmte Contrato.

“Periodo de Gracia” significa el periodo a que se refiere la Seccid?® el presente
Contrato que esta comprendido entre la Fecha den¥ig y la primera fecha de pago que
aparece en el Calendario de Amortizaciones, dulntaal el Prestatario pagara al BCIE
los intereses y comisiones pactados.

“Plan Global de Inversiones” significa el documento donde se describaiios aquellos
rubros, y sectores financiados por el Préstamtyidas en la ejecucion total del Programa.

“Politica para la Obtencion de Bienes y Servicios &acionados, y Servicios de
Consultoria con Recursos del BCIE” significa la politica del BCIE que regula la
adquisicion de bienes y servicios por parte dettatario para la ejecucion del Programa.

“Préstamo” significa el monto total que el BCIE financiardPakstatario para la ejecucion
del Programa.
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“Prestatario” significa la Republica Dominicana, que a través sde Ministerio de
Hacienda, asume la obligacion de pago del préseamsb presente Contrato.

“Programa de Desembolsos’significa el documento por medio del cual se estadi las
fechas probables en que el BCIE realizara los deskswos del Préstamo, conforme a lo
sefialado en la Seccion 5.01, siempre y cuando re@lan con las condiciones previas
aplicables.

“Programa de Ejecucion” significa el documento donde se plasma la secueycia
duracion de actividades que siguen un orden loga@ la debida realizacién de un
proyecto o programa.

“Programa” Se refiere al conjunto de obras, actividades, si®wiy demas que seran
financiados por el BCIE y que estan brevementerilasen la Seccion 2.01 del presente
Contrato.

Seccion 1.02 Referencias.

A menos que el contexto de este Contrato requeéehtrario, los términos en singular
abarcan el plural y viceversa, y las referencias a@eterminado articulo, seccién o anexo,
sin mayor identificacion de documento alguno, steraeran como referencia a dicho
Articulo, Seccion o Anexo del presente Contrato.

Seccidn 1.03 Cofinanciador.

Banco de Exportaciones e Importaciones de Estad@obde América (US EXIM Bank),
Banco Nacional de Desarrollo Econdmico y Social [E$) y/o una 0 mas instituciones
financieras, aceptables para el BCIE, que partiéipan el financiamiento del Programa de
Mejoramiento y Ampliacion del Corredor Vial del Eston, al menos, NOVENTA Y
CUATRO MILLONES QUINIENTOS MIL DOLARES (US$94,50000.00), moneda de
Estados Unidos de América.

ARTICULO 2.- DEL PROGRAMA

Seccion 2.01 Breve Descripcion del Programa.
El Prestatario tiene la intencion de desarroll@relgrama que se describe a continuacion:

“Programa de Mejoramiento y Ampliacion del Corretfaal del Este, especificamente para
los tramos carreteros: Tramo San Pedro de MacariB&mana por US$30.0 millones,
Tramo Circunvalacion de La Romana por US$20.2 méto y Tramo Boulevard Turistico

del Este por US$30.0 millones.”
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Seccion 2.02 Destino de los Fondos.

Los fondos provenientes de este Contrato serdmaatds exclusivamente por el Prestatario
para financiar parcialmente la ejecucion del Pnogrdbrevemente descrito en la Seccidn
2.01, anterior y de conformidad con el Plan Glal®lnversiones aprobado por el BCIE.

Seccion 2.03 Organismo Ejecutor.

Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MP&€la Republica Dominicana.

ARTICULO 3.- TERMINOS Y CONDICIONES DEL PRESTAMO

Seccion 3.01 Monto.

El monto total del P[éstamo asciende a la suma aalWCHENTA MILLONES
DOSCIENTOS MIL DOLARES (US$80,200,000.00).

Seccién 3.02 Plazo y Periodo de Gracia.

El Plazo del Préstamo es de hasta quince (15) aficdsyendo hasta tres (3) afios de
periodo de gracia, contados a partir de la Fechégbncia del presente Contrato.

Seccion 3.03 Moneda.
El BCIE desembolsara el Préstamo en Dolares.
Seccion 3.04 Tipo de Cambio.

El Prestatario amortizara y pagara sus obligacienel® misma moneda y proporciones en
gue le fueron desembolsadas por el BCIE.

Seccion 3.05 Condiciones Aplicables al Pago de Irgses, Comisiones y Cargos.

Las condiciones, derechos y obligaciones a queefseren las dos secciones anteriores,
seran aplicables en lo pertinente, al pago deedsésr ordinarios, intereses moratorios,
comisiones y cargos por parte del Prestatario,dmasi lo requiera el presente Contrato.

Seccion 3.06 Lugar de Pago.

Los pagos que deba realizar el Prestatario en fagbBCIE conforme a este Contrato,

seran efectuados con fondos de disponibilidad inmtegden la fecha de pago respectiva, a
mas tardar a las trece horas de la Republica dellias y sin necesidad de cobro o
requerimiento alguno, conforme a las siguientetsunsiones:
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BANCO CORRESPONSAL: CITIBANK, NEW YORK, N.Y.

NUMERO ABA: 021000089

CODIGO SWIFT: CITIUS33

NUMERO DE CUENTA: 36018528

A NOMBRE DE: BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION
ECONOMICA

REFERENCIA: PRESTAMO No. 2111

Igualmente, el BCIE podra modificar la cuenta yigdres en que el Prestatario debera
realizar los pagos en los términos y condicionegerodos en este Contrato, en cuyo caso
el BCIE debera notificar por escrito al Prestatgoar lo menos con cuarenta y cinco (45)
dias habiles de anticipacion a la fecha en queodiembio deba surtir efecto.

Seccion 3.07 Imputacion de Pagos.

Todo pago efectuado por el Prestatario al BCIE ceomsecuencia de este Contrato, se
imputara, en primer lugar, a los gastos y cargonssegundo lugar, a las comisiones, en
tercer lugar, a los cargos por mora, en cuartorjugantereses corrientes vencidos, y en
quinto y ultimo lugar, al saldo de las cuotas veaside capital.

Seccion 3.08 Amortizacion.

El Prestatario amortizara el capital del préstanamiemte el pago de veinticuatro (24)
cuotas semestrales, consecutivas, vencidas ymoslble iguales, hasta la total cancelacion
del mismo, por los montos y en las fechas que ¢ERI@termine y conforme al Calendario
de Amortizaciones que el BCIE le comunique.

La aceptacion por el BCIE de abonos al principagptiés de su vencimiento, no significara
prorroga del término de vencimiento de dichas audéaamortizacion ni del sefialado en este
Contrato.

Si el Prestatario incumpliere el pago de sus otiliges pecuniarias denominadas en Dolares
o en divisas, el BCIE, en cualquier momento, podrmdar la asignacion de monedas del
monto en mora adeudado en délares o en divisagyilesndo el Préstamo en la moneda que
corresponda segun la asignacion que el BCIE efectilzando el tipo de cambio mas
favorable al BCIE existente entre la fecha en qeleddhacerse el pago y la fecha en que el
BCIE haga la conversion, lo que sera notificadBraktatario, indicandole la moneda en que
gueda denominado el préstamo, la fecha de la cgidwaey el tipo de cambio utilizado.

Seccion 3.09 Pagos en Dia Inhabil.
Todo pago o cualquier otro acto que de acuerdaestsnContrato debiera llevarse a cabo en

sabado o en dia feriado, o en dia inhabil bansaguin el lugar de pago que el BCIE haya
comunicado, debera ser validamente realizado &latitbancario anterior.
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Seccion 3.10 Intereses.

El Prestatario reconoce y pagara la tasa de inggl@sable por ElI BCIE, de acuerdo con su

politica de tasa de interés vigente, con base @ostb financiero de los recursos mas un
margen a favor del BCIE, la cual sera revisablgugtable en forma trimestral durante la

vigencia del Préstamo. Para el trimestre Abril/due 2013, esta tasa es del cinco punto
noventa por ciento (5.90%) anual.

Los intereses se calcularan sobre los saldos deudsy con fundamento en los dias
actuales sobre una base de trescientos sesenta §caei (365) dias. Dichos intereses
deberan pagarse semestralmente en dolares y el pgmpago se efectuard a mas
tardar seis (6) meses después de la fecha del prmoesembolso de los recursos del
Préstamo, conforme al respectivo calendario de veimaientos de principal e intereses
gue El BCIE elaborara y le comunicara al Prestataio.

Seccion 3.11 Cargos por Mora.

A partir de la fecha en que entre en mora cualqubégacion de pago que corresponda al
Prestatario por concepto de capital, interesesjsiones y otros cargos, el BCIE aplicara
un recargo por mora consistente en incrementartetés en tres (3) puntos porcentuales
sobre la porcién de la obligacién en mora, hastadha en que se efectle el pago.

No obstante, para aquellos préstamos con una mayarrde ciento ochenta (180) dias, el
recargo por mora se cobrara sobre el total adeudasia la fecha en que se efectue el

pago.

El BCIE no hard desembolso alguno al Prestatariéstd se encuentra en mora. El BCIE
suspendera los desembolsos pendientes y los de mttstamos en los cuales el mismo
Prestatario tenga responsabilidad directa o indirétsta suspension se hara efectiva a partir
de la fecha de vencimiento de cualquier obligaaiéargo del Prestatario.

Seccion 3.12 Comisiones y Otros Cargos.

a) Comisién de Compromis&l Prestatario reconoce y pagara semestraimém€EI& una
comision de compromiso de un medio del uno port@i€l’2 del 1%) anual sobre los saldos
no desembolsados del Préstamo, que comenzarargydese a partir de la Fecha de Vigencia
de este Contrato y hasta que se haga efectivbrebidesembolso.

Se autoriza y faculta al BCIE para deducir el maigdola Comision de Compromiso del
valor de cada desembolso, y en todo caso, el pripago de esta comision debera
efectuarse seis (6) meses después de la Fechgelecia de este Contrato.
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b) Comision de Seguimiento y Administracidt Prestatario pagara al BCIE una comision de
seguimiento y administracion en una téatide un cuarto del uno por ciento (1/4 del 1%),
sobre el monto del Préstamo, pagadera de una salacan los recursos del primer

desembolso, la cual sera utilizada para cubrir fragar la contratacion de la supervision

externa del BCIE y/o de otros servicios profesiesa@ue determine el BCIE para atender el
seguimiento y la gestion del Programa y del pres€ontrato de Préstamo.

c) Comisiones AdicionalesEl BCIE trasladard al Prestatario todas las camés por
seguro de exportacion o riesgo pais y otras conesiocargos o penalidades que la fuente
de recursos le cobre, previa notificacion por és@i Prestatario, el cual validara previo al
pago el cargo de la comision y quedara obligada gago, , de conformidad con lo
estipulado en el Anexo H del presente Contrato.

El Prestatario contara con un minimo de cuarer® ¢das para realizar el pago de las
comisiones.

Seccion 3.13 Pagos Anticipados.

El Prestatario tendra derecho de efectuar pagosipatos sobre la totalidad o parte del
principal que se encuentre insoluto, siempre quadeude suma alguna por concepto de
intereses, comisiones o capital vencidos, y quecatanal BCIE las penalidades que
correspondan por el Pago Anticipado, conformeestablecido en las siguientes secciones.

El Prestatario debera notificar al BCIE su intencile efectuar un Pago Anticipado, con
una anticipacion de al menos treinta (30) diaslésiai la fecha en que se pretenda efectuar
el pago anticipado.

Todo pago anticipado se aplicara directamente aclegas de pago de principal, de

conformidad con el plan de pagos que al efectoas@ lacordado con el Prestatario, en
orden inverso al de sus vencimientos y deberalefesg# en la misma moneda pactada con
éste.

Seccion 3.14 Cargos por Pagos Anticipados.

Sera por cuenta del Prestatario el pago de cualgaisto, pérdida y/o penalidad que
originen los Pagos Anticipados.

Cuando corresponda, el Prestatario debera carloslaargos que resulten aplicables por
concepto de penalidad por contratos de cobertanabiarias o de tasas de interés u otros
gastos de naturaleza similar en que incurra el BCdEo consecuencia del pago
anticipado, debiendo indemnizar al BCIE por losta®dotales de pérdidas y costos en
conexién con el Préstamo, incluyendo cualquierigérde negociacion o pérdida o costos
incurridos por terminar, liquidar, obtener o res&abr cualquier cobertura o posicion
adoptada bajo la estructura del Préstamo, sierglosito para cancelar anticipadamente el
Préstamo, que el pago de la totalidad del saldent&gse lleve a cabo en una fecha que
corresponda al pago de intereses.
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El Prestatario pagara al BCIE un cargo no reemblds@or trdmite de cada pago
anticipado, de Quinientos Ddlares (US$500.00). Estego serd adicionado a la
penalizacion por pago anticipado segun correspaedaonformidad con las Secciones
3.15,3.16 6 3.17.

En ningun caso, el Prestatario podra revocar |dicaxtion de pago anticipado, una vez
aceptados los términos y condiciones establecidosIBCIE, salvo con el consentimiento
escrito de éste.

El incumplimiento por parte del Prestatario delpagticipado debidamente notificado al
BCIE, en los términos comunicados y aceptados p@&restatario, causara una sancion
pecuniaria equivalente al doble de la comision fpadmite que corresponda. EI monto
resultante se cargara inmediatamente al Préstatebgra ser cancelado a mas tardar en la
fecha de la proxima amortizacion. El incumplimiedi® pago de esta sancion sera causal
de vencimiento anticipado al tenor de lo estabte@d la Seccion 13.01 del presente
Contrato.

Seccion 3.15 Penalizacién por Pagos Anticipados (@esos BCIE).

Para financiamientos otorgados con recursos otdsdel BCIE, el monto de la penalidad
por pagos anticipados se cobrara “flat” sobre ehtmca prepagar y sera igual a la
diferencia entre la tasa “Prime” y la tasa “Libarseis (6) meses, mas un margen adicional
segun el plazo remanente del prepago, de acuerdosparametros siguientes:

a) Si el plazo remanente del prepago es de hastaodieri(18) meses, el margen
adicional aplicable sera de cien puntos basica3 bg).

b) Si el plazo remanente del prepago es mayor deodieai(18) meses y hasta cinco
(5) afos, el margen adicional aplicable sera deieio®s puntos basicos (200 pbs).

c) Siel plazo remanente del prepago es mayor de ¢&)cafios, el margen adicional
aplicable sera de trescientos puntos basicos (880 p

Seccion 3.16 Penalizacion por Pagos Anticipados @esos Externos).

Para financiamientos otorgados con recursos deepdwres y para lineas especiales,
cuando dichas fuentes establezcan cargos por mrepagaplicara la penalizacion que
resulte mayor entre la que aplique la fuente eatgria establecida en la Seccion 3.15
anterior.

Si la fuente de recursos no cobra penalidad, seaadlel cobro de la penalidad que
corresponda conforme a la Seccion 3.15 anterior.
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Seccion 3.17 Penalizacion por Pagos Anticipados (@Resos Mixtos).

En el caso de financiamiento con recursos mixtesaglicara a cada proporcion del
Préstamo el procedimiento sefialado en las secchh®gsg 3.16 anteriores.

ARTICULO 4.- GARANTIAS
Seccidn 4.01 Garantias.

Sin perjuicio de cualquier otra garantia otorgadeapgarantizar el cumplimiento de las
obligaciones adquiridas por el Prestatario, el tBnég estara garantizado con la garantia
soberana de Republica Dominicana.

La garantia aqui relacionada debera ser otorgadanfiermidad con la Ley Aplicable.
ARTICULO 5.-DESEMBOLSOS
Seccién 5.01 Periodicidad y Disponibilidad de losé3embolsos.

El desembolso o los desembolsos del Préstamo sm lamforme al Programa de
Desembolsos que el BCIE le comunique al Prestatalidesembolso o los desembolsos se
haran efectivos en la cuenta denominada en D&lpreg| Prestatario designe por escrito y
cuente con la aceptacion del BCIE.

Todo desembolso otorgado por el BCIE al Prestatdeloera efectuarse de acuerdo al
Programa de Desembolsos previamente establecidstaya sujeto a que el BCIE reciba
por parte del Prestatario la respectiva Solicited esembolso, de conformidad a los
modelos de solicitud para desembolso sefaladassefinexos C, CH y D en lo que a cada
uno de ellos corresponda.

Seccion 5.02 Suspension Temporal de los Desembalsos

El BCIE podra, a su exclusiva discrecion, en cualgmnomento, suspender temporalmente
el derecho del Prestatario de recibir desembolsb®istamo si se produce cualquiera de
las siguientes circunstancias:

a) Una Causal de Vencimiento Anticipado, con exiggpde las contenidas en los literales
a) y b) de la Seccion 13.01, asi como su eventuatencia; o,

b) un Cambio Adverso Significativo, conforme a leecse establece en la Seccion 1.01 del
presente Contrato.

El ejercicio por parte del BCIE del derecho a sondpe los desembolsos, no le implicara
responsabilidad alguna; tampoco, le impedirA quezaejel derecho estipulado en la
Seccion 13.02 y no limitara ninguna otra disposiaé este Contrato.
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El Prestatario reconoce y acepta que la Comisiéampromiso aplicable al Préstamo
seguird devengandose y seqguira siendo exigiblenttuaialquier suspension temporal de
la obligacion del BCIE de efectuar desembolsosaromé a este Contrato.

Seccion 5.03 Cese de la Obligacion de Desembolso.

La obligacion del BCIE de realizar desembolsosRiéistamo cesara al momento que el
BCIE notifique por escrito al Prestatario la de&giscorrespondiente. En la notificacién, se
dardn a conocer las causales de vencimiento adicigue motivaron al BCIE para
adoptar su decision.

Una vez cursada la notificacion, el monto no desssalolo del Préstamo dejara de tener
efecto de inmediato y asimismo la Comision de Camigo dejara de devengarse a la
fecha de la citada notificacion.

Seccién 5.04 Cese de los Desembolsos a SolicitudPdestatario.

Mediante notificacién escrita al BCIE con una aptcion minima de cuarenta y cinco
(45) dias calendarios, el Prestatario podra sali@t cese de desembolsos del Préstamo,
estipulandose que en la fecha en que sea efedtoase de los desembolsos dejara de ser
exigible la Comision de Compromiso.

Seccion 5.05 Pagareés.

Cada vez que se efectie un desembolso de fond&satamo, el Prestatario entregara un
Pagaré librado a favor del BCIE por la cantidaded#solsada. En caso de mora, dicho
Pagaré establecera el pago de intereses moratol@osisma tasa pactada en este Contrato
para tal evento; la redaccién de ese Pagaré sedbaranformidad con las estipulaciones
establecidas en el Anexo E.

Durante el plazo de vigencia del Préstamo, el &@%b se obliga a que los pagarés que
libre a favor del BCIE, sean validos, vinculantesjgcutables, confiriéndole al BCIE el
derecho a recurrir a proceso ejecutivo conformesiaAplicable.

El liboramiento y entrega al BCIE de cualquier Pagao constituird novacion ni pago
respecto del Préstamo.

Seccién 5.06 Perturbacion de Mercado.

En caso que el BCIE determine en cualquier momengn, exclusiva discrecién, que una
perturbacion o desorganizacion del mercado, u oambio material adverso se ha
producido, y como consecuencia de ello, el tipintkrés a ser devengado y cargado en los
términos sefalados en la Seccion tres punto dig®)(3lel presente Contrato no sea
suficiente para cubrir los costos de financiaciéhBICIE, mas su tasa interna de retorno
con respecto a cualquier desembolso solicitadepBrestatario, el BCIE, mediante previa
notificacion al Prestatario, podra negarse a raalaalquier desembolso solicitado con
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anterioridad que aun no haya sido hecho efectiveim&smo, el BCIE podra, sin
responsabilidad alguna de su parte, suspenderriposte desembolsos bajo el presente
Contrato, en lo que respecta al monto sefalada 8edcion tres punto cero uno (3.01) del
presente Contrato, durante tanto tiempo como dpdréurbacién o desorganizacion del
mercado u otros cambios materiales adversos camtiexistiendo.

ARTICULO 6.- CONDICIONES PARA LOS DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO
Seccion 6.01. Condiciones Previas al Primer Desentbo.

La obligacion del BCIE de efectuar el primer deselsr del Préstamo, esta sujeta al
cumplimiento por parte del Prestatario o del Orgawoi Ejecutor, segun corresponda, a
satisfaccion del BCIE, de la entrega de los sigaedocumentos:

(a) Solicitud de Desembolso, de conformidad con el Hwodentenido en el Anexo B;

(b) Este Contrato, todos los Documentos Principalessy Documentos Legales de
Creacion, debidamente formalizados y perfecciongdodas partes, y en su caso,
publicados o registrados ante las autoridadessoralientes.

(c) Las copias autenticadas de cualquier resoluciénddetente adoptada por el
Prestatario en relacién con la aprobacién interreutprizacion del Préstamo, el
Programa y/o los Documentos Principales.

(d) Evidencia que ha designado una o mas personagpana representen en todo lo
relativo a la ejecucion de este Contrato y que @mitido al BCIE las
correspondientes muestras de las firmas autorizaoagorme al formato de
Certificacion de Firmas contenido en el Anexo F.

(e) En su caso, documento emitido por el BCIE al ceaflesmitirdan los fondos del
desembolso acreditando que el Prestatario esuldrtile la cuenta donde deberan
de desembolsarse los fondos.

(H) Opinion Juridica emitida por el Consultor Juridie Poder Ejecutivo respecto de
este Contrato, los Documentos Principales, las#a@iones contempladas en los
mismos, el Programa y otros aspectos que el BClhieba requerido, de
conformidad con el modelo que se adjunta en el Ari&x

(g) Compromiso escrito gestionado por el Prestatarte ah Organismo Ejecutor de
entregar, una vez se haya alcanzado el cincuenteaigrao (50%) del avance fisico
del Programa y antes de que se supere el ochentiepto (80%), la evaluacion I-
BCIE Medio Término, de conformidad con los modeajas al efecto le comunique
el BCIE.

(h) Compromiso escrito gestionado por el Prestatarte ah Organismo Ejecutor de
entregar el I-BCIE Ex-Post, a mas tardar doce i€jes después de la finalizacion
del Programa al cual se destinaran los recursoprdsénte Contrato de Préstamo,
de conformidad con los modelos que al efecto lewwoque el BCIE.

(i) Pagaré emitido de conformidad con la Seccion 5.05.
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() Las demas condiciones previas al primer desemisei8aladas y enumeradas en el
Anexo | del presente Contrato.

Seccién 6.02 Plazo para el Cumplimiento de las Coietbnes Previas al Primer
Desembolso.

El Prestatario, a menos que el BCIE convenga de rainera por escrito, debera iniciar
desembolsos en un plazo no mayor de doce (12) mesatmdo a partir de la Fecha de
Vigencia de este Contrato o, en su caso, de stogedrDe no cumplirse lo anterior, el BCIE
podra entonces, en cualquier tiempo, a su conveaigrsiempre que prevalecieren las causas
del incumplimiento, dar por terminado este Contratediante aviso comunicado al
Prestatario, en cuyo caso cesaran todas las abligacde las Partes Contratantes, excepto el
pago de la comision de seguimiento y administraagircomo otros cargos adeudados por el
Prestatario al BCIE.

Es entendido que la ampliacién o prérroga de pbaxa iniciar desembolsos podra efectuarse
a solicitud del Prestatario y con la anuencia d&EB mediante comunicaciones escritas.

Seccion 6.03 Condiciones Previas a Cualquier Deseotéo.

La obligacion del BCIE de efectuar cualquier desalsdy incluso el primero y en lo
pertinente al respectivo tramo carretero para al see solicite un desembolso, bajo el
Préstamo estara sujeta al cumplimiento de cadalenos siguientes requisitos, a su entera
satisfaccion:

a) Que el Prestatario esté en cumplimiento de todasltdigaciones, condiciones y
pactos contenidos en este Contrato y en los Docis@&rincipales.

b) Que no se haya producido un Cambio Adverso Sighific, conforme a lo
establecido en la Seccién 1.01 del presente Contrat

c) Que araiz de efectuado el desembolso, no se magiagido, ni se esté produciendo
ninguna Causal de Vencimiento Anticipado ni ning@ontecimiento que mediante
notificacion, transcurso del tiempo, o ambos, pudieonstituir una Causal de
Vencimiento Anticipado de acuerdo con lo estipuladola Seccion 13.01 y en
cualquiera de los Documentos Principales.

d) Que el Prestatario entregue al BCIE la siguientaig@ntacion:

(i) Solicitud de Desembolso, de conformidad con el fwdentenido en el Anexo
C;

(i) Pagaré emitido de conformidad con el Anexo E;

(i) Copia de cualquier resoluciéon adoptada por el &asd que implique una
modificacion de cualquier documento que haya sidgpgrcionado para un

desembolso anterior, conforme a las obligacion¢sbkexidas en la Seccion
6.01;
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(iv) Cualquier modificacién a los documentos a que Bereela Seccion 6.01 (d),
anterior;

(v) Cualquier modificacion respecto de los Documentegales de Creacion que
hayan sido proporcionados para un desembolso antde conformidad con lo
establecido en la Seccion 6.01.

(vi) Las demas condiciones a cualquier desembolso seSalaenumeradas en el
Anexo | del presente Contrato.

Seccion 6.04 Condiciones Previas a Otros Desembalso

La obligacion del BCIE de efectuar otros desemisolab Prestatario estara sujeta al
cumplimiento de las disposiciones contenidas émneko | del presente Contrato.

Seccion 6.05 Plazo para Efectuar Desembolsos.

a) En lo que al BCIE corresponde, cada desembolsodsagpoContrato sera efectuado
dentro de los diez (10) Dias Habiles siguientes fadha de haberse recibido en las
oficinas del BCIE, la solicitud correspondiente parte del Prestatario, conforme
al modelo que aparece en el Anexo C y siempre dadegha de desembolso estén
dadas las condiciones previas correspondientesnyasiadisposiciones de este
Contrato.

b) El Prestatario acepta que, a menos que El BCIEmeny de otra manera por escrito,
debera haber retirado la totalidad de los recutsasste Contrato en el plazo de treinta
y seis (36) meses, contados a partir de la Fechagdacia del presente Contrato.

Es entendido que la ampliacion o prorroga de pfaa retirar la totalidad de los
recursos de este contrato podra efectuarse atsdlidel Prestatario y con la
anuencia del BCIE, a través de comunicacionestascri

De no desembolsarse la totalidad del Préstamd glaz» sefialado y en caso de no
existir prorroga, el BCIE podra entonces en cualgtiempo, a su conveniencia, dar
por terminado este contrato, mediante aviso coradni@l Prestatario en cuyo caso
cesaran todas las obligaciones de las Partes, texedppago de obligaciones

pecuniarias adeudadas por el Prestatario al BCIE.

Seccion 6.06 Documentacion Justificativa.
El Prestatario proporcionara todos los documentoga@macion adicional que el BCIE

pudiera solicitar con el propésito de amparar auielgdesembolso, independientemente
del momento en que se haga dicha solicitud.
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La aprobacion por parte del BCIE de la documentacirrespondiente a un determinado
desembolso, no implicara, en ningun caso, que t&e aggobando la calidad del trabajo
realizado, correspondiente a dicho desembolsoeptacion o compromiso alguno para el
BCIE, con respecto a cambios efectuados en lacgfegcdel Programa.

Seccién 6.07 Reembolsos.

Si el BCIE considera que algin desembolso no egté@do por una documentacion valida y
acorde con los términos de este Contrato, o qie diesembolso al momento de efectuarse se
hizo en contravencién al mismo, el BCIE podra reique Prestatario para que pague al
BCIE, dentro de los treinta (30) dias subsiguieatés fecha en que reciba el requerimiento
respectivo, una suma que no exceda del monto detdmlso, siempre que tal requerimiento
por el BCIE, se presente dentro de los dos (2) afipsentes a la fecha en que se hizo el
desembolso.

Al efectuarse dicho pago, la suma devuelta seiéaaal proporcionalmente a las cuotas del
principal en orden inverso a sus vencimientos.

ARTICULO 7.- CONDICIONES Y ESTIPULACIONES ESPECIALE S DE LA
FUENTE DE RECURSOS

Seccioén 7.01 Fuente de Recursos.

El Prestatario reconoce y acepta las condicionestipulaciones relacionadas con las
fuentes de recursos que se utilicen para esteaRreést que se detallan en el Anexo H.

ARTICULO 8.- DECLARACIONES DEL PRESTATARIO
Seccion 8.01 Existencia Social y Facultades Juridi.

El Prestatario declara que el Organismo Ejecutamedrgano, entidad, unidad u oficina de
caracter gubernamental legalmente creada y valid@nexistente al amparo de las leyes de
Republica Dominicana y que posee las licenciasoraaciones, conformidades,
aprobaciones o0 registros necesarios conforme adelgs de Republica Dominicana,
teniendo plena facultad y capacidad para ejecutrograma.

El Prestatario declara que el monto del Préstarfioitado esta dentro de sus limites de

capacidad de endeudamiento, y que los respectigvoarientos Legales de Creacidn estan
plenamente vigentes y son efectivos en la fechéad&@ma de este Contrato; declara

ademas que no ha infringido ni violado ninguna aksEpon o término de tales y que las

personas que formalizan en nombre del Prestatanty este Contrato como cualquiera de
los Documentos Principales, han sido debidameriteiaadas para ello por el Prestatario.
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Seccion 8.02 Efecto Vinculante.

El Prestatario declara que la suscripcion, entyefgaimalizacion de este Contrato, una vez
gue haya entrado en vigencia el mismo de confominate lo establecido en la Seccion
15.08, asi como que todos los Documentos Pringgae sido debidamente autorizados y
llevados a cabo, constituyendo obligaciones legglesnculantes, ya que constituyen
acuerdos validos que le son plenamente exigiblesatdormidad con sus términos.
Igualmente declara que el otorgamiento de la g@ragtie respalda el Préstamo es
legalmente valido, exigible y vinculante en todos extremos en Republica Dominicana.

Seccion 8.03 Autorizacion de Terceros.

El Prestatario declara que, una vez que haya entadvigencia el presente Contrato de
conformidad con lo establecido en la Seccion 1508equiere consentimiento alguno por
parte de terceros, ni existe dictamen alguno, magiento judicial, mandato, decreto,

normativa o reglamento aplicable al Prestatario lguampida la suscripcion, entrega y
formalizacion de este Contrato y de todos los Dantos Principales.

Seccion 8.04 Informacion Financiera.

El Prestatario declara que sus indicadores finamxide fecha mas reciente, presentan
razonablemente, la situacién financiera del Estatibfecha del dltimo Ejercicio Fiscal de
conformidad con el ordenamiento juridico vigentdRepublica Dominicana.

Seccion 8.05 Litigios y Procesos Contenciosos.

El Prestatario declara que no existe juicio, aca@rocedimiento pendiente ante tribunal,

arbitro, cuerpo, organismo o funcionario gubernaaleque le afecte. El Prestatario declara
ademas que no tiene conocimiento de la existerianmknaza alguna de juicio, accion o
procedimiento ante tribunal, arbitro, cuerpo, oigamo o funcionario gubernamental que

pudiera afectarle adversa y significativamente.nAsino, declara que no existe la

posibilidad razonable de que se produzca una decish contra que pudiera afectar

adversa y significativamente sus actividades,tlaasion financiera o los resultados de sus
operaciones gue pusiera en tela de juicio la valdke este Contrato, o que deteriore las
condiciones de las garantias otorgadas al amparmisi@o.

Seccion 8.06 Informacion Completa y Veraz.

A los efectos de este Contrato y los Documentaxchales, el Prestatario declara que toda
la informacién entregada al BCIE, incluyendo lareg@ida con anterioridad a la fecha de
este Contrato, es veraz, exacta y completa, sitirdmeicho alguno que sea relevante para
evitar que la declaracion sea engafosa. El Prastatanbién declara que informara al
BCIE, por escrito, acerca de cualquier hecho oasifun que pueda afectar adversa y
significativamente su situacion financiera, asi oosn capacidad para cumplir con este
Contrato y los Documentos Principales; declara @eque mantendra al BCIE libre de
cualquier responsabilidad respecto de la infornraeittregada al BCIE.
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Seccion 8.07 Confiabilidad de las Declaraciones ya@antias.

El Prestatario declara que las declaraciones cuolagren este Contrato fueron realizadas
con el propésito de que el BCIE suscribiera el misreconociendo ademas que el BCIE
ha accedido a suscribir el presente Contrato ecidorde dichas declaraciones y confiando
plenamente en cada una de las mismas.

Seccion 8.08 Responsabilidad sobre el Disefio y Viidad del Programa.

El Prestatario declara que, a la luz de las ohliges adoptadas por el Organismo
Ejecutor, asume plena responsabilidad por el disejecucion y gestion del Programa,
eximiendo de toda responsabilidad al BCIE.

Seccion 8.09 Naturaleza Comercial de las Obligacies del Prestatario

El Prestatario reconoce que las actividades queaeeonforme a este Contrato son de
naturaleza comercial o dare gestionemy en nada comprometen, limitan o se relacionan
con las atribuciones soberanas del Prestatario.

Seccion 8.10 Vigencia de las Declaraciones.

Las declaraciones contenidas en este Contrato ncaméin vigentes después de la
celebracion del mismo y hasta la culminacién deofasraciones en €l contempladas, con
excepcion de cualquier modificacion en dichas daclanes que sean oportunamente
aceptadas por el BCIE.

ARTICULO 9.-OBLIGACIONES GENERALES DE HACER

Salvo autorizacién expresa y por escrito del BGirante la vigencia de este Contrato, el
Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, en lo quada uno de ellos compete, se obligan a:

Seccion 9.01 Desarrollo del Programa, Debida Diligeia y Destino del Préstamo.

Llevar a cabo o asegurar que el Organismo Ejedieice a cabo el Programa conforme a
los Documentos Principales, el Plan Global de kieaes; asimismo, el Organismo
Ejecutor administrara sus actividades con la debiitigencia, eficientemente y con el
debido cuidado del medio ambiente, apegandose @daticas usuales en el sector de sus
actividades y cerciorandose de que todas sus opeescse realicen de conformidad con
los términos del mercado. Asimismo, se obliga atimgs los fondos del Préstamo
exclusivamente a la realizacion del Programa.

Seccion 9.02 Licencias, Aprobaciones o Permisos.

Cautelar que el Organismo Ejecutor mantendra vigetttdas las licencias, aprobaciones y
permisos que sean necesarios para la ejecuciorPrdgrama y la realizacion de las
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actividades comerciales y las operaciones del &eegi, en general, incluyendo, pero no

limitado, a las emitidas por cualquier autoridae ge requieran en virtud de la legislacion
ambiental aplicable en Republica Dominicana. Aginaiscumplira y observara todas las

condiciones y limitaciones que figuren en dichaeritias, aprobaciones y permisos, o0 que
hayan sido impuestas por los mismos.

Seccion 9.03 Normas Ambientales.

Cumplir con los compromisos, con las normas y s rhedidas de conservacion y
proteccion ambiental que se encuentren vigentda Egislacion ambiental de Republica
Dominicana, asi como con las medidas que oportumi@nie sefialen los distintos entes
reguladores, ya sean locales y/o nacionales de HRepuDominicana, y el BCIE,
incluyendo la autorizacion ambiental correspondigrara cada tramo del Programa.

Seccion 9.04 Contabilidad.

Llevar libros y registros actualizados relacionasdosn el Programa, de acuerdo con
principios y préacticas de contabilidad generalmexteptados en Republica Dominicana,
capaces de identificar los bienes financiados esfe Contrato y el uso de los fondos y, en
los cuales se pueda verificar el progreso de labajos y la situacién, asi como la
disponibilidad de los fondos.

Los libros y registros, deberan evidenciar de manggparada los financiamientos
efectuados con fondos provenientes de este Contrato

En definitiva, mantener la contabilidad completdaferecursos que financia el BCIE para
el Programa.

Seccion 9.05 Provision de Fondos.

Proveer los fondos suficientes y necesarios patartainacion de los tramos carreteros que
componen el Programa si su costo total resultag®melo indicado en el Plan Global de
Inversiones aprobado por el BCIE.

Cada afo debera presentar evidencia de la asigndeidecursos en el presupuesto anual
de ingresos y egresos del pais acreditando loo$on€ecesarios para atender el servicio de
la deuda contraida en virtud del presente Contrato.

Seccion 9.06 Visitas de Inspeccion.

Permitir al BCIE o a sus representantes debidansrntgizados a visitar e inspeccionar las
propiedades del Prestatario, realizar avallos ytaisb, examinar los correspondientes
registros de operaciones, libros contables y dadlames fiscales, asi como solicitar a los
funcionarios del Prestatario que proporcionen datobre sus actividades, activos,
actividades operativas, situacion financiera, tasiols de operaciones y perspectivas, en las
oportunidades y con la periodicidad que el BClihestadecuada.
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Secciéon 9.07 Modificaciones y Cambio de Circunstaias.

Notificar inmediatamente al BCIE cualquier propaeptaira modificar la naturaleza o el

alcance de cualquier componente significativo degfRama o las operaciones y actividades
del Organismo Ejecutor, o para modificar sus Doauo®s Legales de Creacion, asi como
también, cualquier hecho o circunstancia que doystio pudiera constituir una Causal de
Vencimiento Anticipado y/o un Cambio Adverso Sigrativo.

Secciéon 9.08 Cumplimiento de Planes Ambientales yo&ales y Entrega de
Instrumentos de Evaluacion de Impacto Ambiental y 8cial.

El Organismo Ejecutor debera cumplir con los Plashe®Accion Ambientales y Sociales
gue se incluyen en el presente Contrato, asi camlguier otro plan ambiental y social que
se formule durante la vigencia de este Contratandtimplimiento de los planes de accién
antes mencionados podria resultar en la no redlizadde los desembolsos
correspondientes.

Asimismo debera entregar a satisfaccion del BCEdocumentos de evaluacion I-BCIE
de Medio Término y Ex — Post en los términos exfmsesn los acépites (g) y (h) de la
Seccion 6.01 del presente Contrato de Préstamo.

Seccion 9.09 Adquisicion de Bienes y Servicios.

No obstante lo establecido en la Politica de Obtende Bienes y Servicios Relacionados y
Servicios de Consultoria con Recursos del BCIEsyrgwmas de aplicacion, para efectos del
presente Contrato la construccion de las obraBrdgirama a financiar sera ejecutada, en los
tramos correspondientes, por: a) el Consorcio @débiJM; b) la sociedad Autopista del
Coral, S.A. y ¢) el Consorcio Odebrecht-Rizek;Upesvision externa sera ejecutada, en los
tramos correspondientes, por: a) EPSA-LABCO y bICNBAMERICA (2 tramos). Lo
anterior, conforme con los contratos ya suscritos g0 Ministerio de Obras Publicas y
Comunicaciones (MOPC) de la Republica Dominicana. @nbargo, para efectos de
cualquier modificacion a dichos contratos, se debamplir con la Politica para la Obtencién
de Bienes y Servicios Relacionados y Servicios ales@toria con Recursos del BCIE y sus
normas de aplicacion.

Para efectos de cualquier contratacion requeridad&ion a lo relacionado en el parrafo
precedente, se deberd cumplir con la Politica fmr®btenciéon de Bienes y Servicios
Relacionados y Servicios de Consultoria con resutebBCIE y sus normas de aplicacion.

Seccion 9.10 Cumplimiento de condiciones y requerientos del Cofinanciador.

Cumplir con todas las obligaciones y con los compsos asumidos en los contratos de
préstamo con los demés bancos cofinanciadores.akm de incumplimiento de dichas
obligaciones contractuales, el BCIE podra declatarencimiento anticipado del presente
Contrato de Préstamo.
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Seccion 9.11 Publicidad.
Hacer arreglos apropiados y satisfactorios conGdEBpara dar una adecuada publicidad a
este Contrato, incluyendo pero no limitandose @ allcolocar, por su cuenta, al menos un
rétulo del Banco Centroamericano de IntegracionnBouca en cada uno de los tres
tramos carreteros que conforman el Programa, coredaecificaciones que el BCIE le
indique, pudiendo el Organismo Ejecutor cargaraiobsto, si asi lo decide, al Contratista.
ARTICULO 10.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE HACER

Ademas de las obligaciones generales enumeradealsagticulo anterior, el Prestatario se
obliga a cumplir con las obligaciones especialdégpwadas en el Anexo | del presente
Contrato.

ARTICULO 11.- OBLIGACIONES GENERALES DE NO HACER

Salvo autorizacién expresa y por escrito del BGirante la vigencia de este Contrato, el
Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, en lo quada uno de ellos compete, se obligan a:

Seccion 11.01 Programa.

No cambiar la naturaleza del Programa, o las deiilés que realiza el Organismo Ejecutor
en esta fecha, de acuerdo con el Programa o leseal@intes obrantes en el BCIE que
sirvieron de base para la aprobacion de este Gontra

Seccion 11.02 Acuerdos con Terceros.

No celebrar ningun convenio en virtud del cual seeade o se obligue a compartir con
terceros los ingresos que perciba directa o indineente el Organismo Ejecutor.

Seccion 11.03 Pagos.

No pagar, con recursos provenientes del presentérafo de Préstamo, salarios, dietas,
compensacion por despidos o cualquiera otra sunracpocepto de reembolso o

remuneracion a empleados del Prestatario, del @man Ejecutor o de cualquier

dependencia gubernamental.

Seccion 11.04 Enajenacion de Activos.

No enajenar o permutar todo o parte de sus acligsso bienes adscritos al Organismo
Ejecutor.

Seccién 11.05 Modificaciones y Cambio de Circunstaias.

No modificar los Documentos Legales de Creacioantigs a esta fecha.
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Seccion 11.06 Privilegio del Préstamo.

No permitir que las obligaciones de pago derivadiaseste Contrato dejen de tener la
misma prioridad, prelacion o privilegio que otrabligaciones del mismo género,

naturaleza o tipo, derivadas de contratos celeBradn instituciones similares al BCIE u

otros acreedores.

ARTICULO 12.- OBLIGACIONES ESPECIALES DE NO HACER

Ademas de las obligaciones generales de no hacenezadas en el articulo anterior, el
Prestatario se obliga a cumplir con las obligagoespeciales descritas en el Anexo | del
presente Contrato.

ARTICULO 13.- VENCIMIENTO ANTICIPADO
Son causales de vencimiento anticipado, las qdessziben en la siguiente Seccion.
Seccion 13.01 Causales de Vencimiento Anticipado.
Las Causales de Vencimiento Anticipado son lasenges:

a) El incumplimiento por parte del Prestatario enajgde cualquiera de las cuotas de
capital, intereses o cualquier otro monto cuyo ps&m exigible al amparo de este
Contrato.

b) El incumplimiento por parte del Prestatario, ennfarindividual o conjunta de
cualquiera de las obligaciones contenidas en dclat 9, secciones 9.01, 9.02,
9.07 y 9.09; Atrticulo 11, secciones 11.01 y 11.86, como las obligaciones
especiales contenidas en el Articulo 10 y Articd®, estas dos ultimas de
conformidad con el Anexo | del presente Contrato.

c) El incumplimiento por parte del Prestatario de guedr otra obligacion estipulada
en este Contrato, distinta a las sefaladas eteklllb), anterior, y no sea subsanada
dentro de los treinta (30) dias calendarios sigageal momento en que ocurra el
incumplimiento respectivo.

d) Cuando se demuestre que cualquier declaracion ayee trecho el Prestatario o el
Organismo Ejecutor en este Contrato, cualquier droumento que entregue en
relacion con el mismo, asi como cualquier otrarmfacion que haya proporcionado
al BCIE y que pudiera tener incidencia de signdiéa para el otorgamiento del
Préstamo, sea incorrecta, incompleta, falsa, ersgafotendenciosa al momento en
gue haya sido hecha, repetida o entregada o al ntonen que haya sido
considerada como hecha, repetida o entregada.
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e) Cuando exista cualquier modificacion sustancidheraturaleza, patrimonio, finalidad
y facultades del Organismo Ejecutor y de la UniHgatutora que a juicio del BCIE,
afectare desfavorablemente la ejecucion o los pitggddel Préstamo.

f) Cuando exista acaecimiento de cualquier Cambio isdvBignificativo en relacion
con el Prestatario, Organismo Ejecutor, el Prograraaalquier hecho, condicion o
circunstancia que perjudicara significativamentecégacidad del Prestatario de
cumplir oportuna y plenamente sus obligaciones baje Contrato, cualquiera de
los Documentos Principales y el Programa.

g) Cuando a los fondos del Préstamo se les dieresiima@alistinto del estipulado en la
Seccion 2.01 de este Contrato, o, si el Progranse mstuviere realizando de acuerdo
con el Plan Global de Inversiones aprobado poC#EB

h) El incumplimiento por parte del Prestatario o delg&ahismo Ejecutor de las
disposiciones del BCIE aplicables en materia dadavde activos que tienen por
objetivo prevenir el lavado de activos y otrosititis de similar naturaleza.

i) El incumplimiento por parte del Organismo Ejecuterlas normas establecidas por
las autoridades gubernamentales afectando, denastera, el normal desarrollo de
sus actividades, o el no tomar las medidas razesatdcomendadas por los
Auditores dentro de un plazo de noventa (90) diapadir de la fecha de
notificacion escrita del BCIE al Prestatario y ag@nismo Ejecutor en tal sentido.

j) El incumplimiento por parte del Prestatario o deig@aismo Ejecutor de las
obligaciones asumidas por éstos en el o los costidd préstamo suscritos entre el
Prestatario y el o los Cofinanciadores.

Seccion 13.02 Efectos del Vencimiento Anticipado.

En caso de producirse alguna de las circunstamgiasse enumeran en la Seccion que
antecede, se producira el vencimiento anticipadosi@lazos de pago del Préstamo y, por
lo tanto, el monto del Préstamo por amortizar,gutn todos los montos correspondientes
a intereses devengados y no pagados, y otros caaigegnados con el Préstamo venceran
y seran exigibles y pagaderos de inmediato quedexpledito para el BCIE el ejercicio de
las acciones judiciales o extrajudiciales paraiexipago total de las sumas adeudadas y
en su caso, ejecutar las garantias que respaldaesthmo y que aparecen descritas en el
Anexo E.

Para la prueba de que ha ocurrido alguna de dichraanstancias, bastara la sola
informacion o declaracion unilateral del BCIE, bpjomesa o juramento decisorio.

Seccion 13.03 Obligaciones No Afectadas.

No obstante lo dispuesto en las secciones 13.310 Anteriores, ninguna de las medidas que
adopte el BCIE en contra del Prestatario, afectara:
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a) Las cantidades sujetas a la garantia irrevocabléndecarta de crédito emitida por el
Prestatario; o,

b) Las cantidades comprometidas por cuenta de coropraatadas con anterioridad a la
suspension, autorizadas por escrito por el BClBry respecto a las cuales se hayan
colocado previamente ordenes especificas.

Seccion 13.04 Reconocimiento de Deuda y Certificanide Saldo Deudor.

Se consideran como buenos y validos cualesquassal cargo del Prestatario que muestre la
cuenta que al efecto lleve el BCIE, salvo manifiestror del BCIE. De igual forma, se
considera como liquido, exigible y de plazo vencidb saldo que el BCIE le reclame
judicialmente al Prestatario.

El BCIE se compromete a proporcionar al Prestatar@govez le sean solicitados, los saldos
deudores a fin de cumplir con las conciliacioniesdstrales que éste realiza.

En caso de reclamacion judicial o en cualquier @noque sea necesario justificar las
cantidades que el Prestatario le adeuda al BCIEceeditaran las mismas mediante la
correspondiente certificacion expedida por el Gibmtadel BCIE de acuerdo con su

contabilidad, la que sera suficiente y tendrd aeliestos de este Contrato, el caracter de
documento fehaciente.

Seccion 13.05 Gastos de Cobranza.

Todos los gastos en que razonablemente incurr@lél, Bxcluidos los salarios de su personal,
durante la vigencia de este Contrato y despuésoquea un caso de incumplimiento, en
relacion con el cobro de las cantidades que seban] de conformidad con este Contrato,
deberan ser cargadas al Préstamo y ser reembolsada$ Prestatario en la forma que el
BCIE determine.

ARTICULO 14.- OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES
Seccion 14.01 De Origen de los Bienes y Servicios.

Con los recursos provenientes de este Contratoodgrp financiar bienes y/o servicios
originarios de los paises miembros del BCIE, oodeplaises que el BCIE declare elegibles
para este Préstamo.

En atencion a lo establecido en la Seccion 9.09 ptekente Contrato, el BCIE
excepcionalmente, puede reconocer, con cargo atare, la adquisicion de bienes o
contratacion de obras o servicios llevada a caboepdlrestatario con anterioridad a la
aprobacion del Préstamo por parte del BCIE
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Los contratos de suministro de bienes y/o servigigs se suscribieren por el Prestatario sin
haber obtenido la no objecion por escrito del BQI& seran financiables bajo este Contrato,
salvo que el BCIE autorizare otra cosa por escrito.

Seccién 14.02 Disposiciones para la Prevencion davado de Activos.

El Prestatario y/el Organismo Ejecutor, en su cgsel, personal que tenga a su cargo la
ejecucion del objeto del presente Contrato, dedjme conoce los principios, normas y
procedimientos para la prevencion y deteccion dad@a de activos contempladas en la
Politica para la Prevencion de Lavado de ActivdaBdaco Centroamericano de Integracion
Econdmica, en virtud de lo cual, se compromete lgabal estricto cumplimiento y
observancia de dicha Politica; en tal sentido,rektBtario reconoce en forma expresa su
obligacion y compromiso de cumplir en tiempo y emnfa con todos los requisitos y
requerimientos exigidos por la referida Politica)alnaturaleza que fueren y en especial a los
deberes relacionados con la presentacion y/o &etaidin de informacion requerida por el
BCIE.

Es entendido y aceptado por ambas Partes, queuehplimiento por parte del Prestatario de
cualquiera de las obligaciones relativas a laiPalfiara la Prevencion de Lavado de Activos
del Banco Centroamericano de Integracion Econortecalra como consecuencia la facultad
expresa del BCIE de retener o no efectuar un dedsmb declarar el vencimiento anticipado
del presente Contrato conforme los términos acdenmos, y en caso que dicho
incumplimiento no sea subsanado dentro un periedtechpo razonable a criterio del BCIE,
el Contrato sera resuelto de pleno derecho simxjata responsabilidad alguna para el BCIE.

Seccion 14.03 Lista de Contrapartes Prohibidas.

Asimismo, el BCIE, en cumplimiento de sus disposies internas vigentes en materia
crediticia y de lavado de activos, las cuales &stah lineamientos para no fomentar

operaciones con contrapartes cuya experiencia@nten el BCIE no han sido satisfactorias,

ha establecido el sistema denominado “Lista de r@pattes Prohibidas”, el cual incorpora

todas aquellas contrapartes que han incurridoe@miplimiento de cualquiera de los pactos,

términos y condiciones establecidos en sus respsotiontratos de crédito; en virtud de lo

cual, ambas partes acuerdan expresamente que El #&Céncuentra plenamente facultado
para que en el caso que el Prestatario incurracemiplimiento de cualquiera de los pactos,
términos, obligaciones y condiciones establecidosl @resente Contrato, éste sea incluido en
la Lista de Contrapartes Prohibidas que para¢at@imantiene el BCIE.

Seccion 14.04 Cesiones y Transferencias.
a) El Prestatario no podra ceder o de otra manerafaanla totalidad o una parte de sus

derechos u obligaciones conforme a este Contris@| previo consentimiento escrito
del BCIE.
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b) Por otra parte, en el caso que el presente Consetencuentre en el periodo de
ejecucion de desembolsos, el mismo con todos geshi®s y obligaciones, podra ser
cedido o traspasado por el BCIE, previa autorizapidr escrito del Prestatario a favor
de tercera persona, ya sea natural o juridica.véndinalizado el periodo de ejecuciéon
de desembolsos, no sera necesaria dicha autorizaci&@llo se requerira una
notificacion por escrito al Prestatario por paeeBICIE.

c) El BCIE, con previa notificacion al Prestatariodpid en cualquier momento colocar
participaciones en el Préstamo con terceros y bagoinstrumentos que estime
conveniente, en tanto los mismos no impliquen w0 o traspaso automatico de los
derechos y obligaciones de este Contrato. Al asévalgun derecho de cesion o
traspaso bajo cualquier participacion en el Préstaplicara el inciso b) anterior.

Seccion 14.05 Principios Contables.

Excepto que el BCIE requiera lo contrario, los glls financieros relacionados con este
Contrato, y los que se efectien para la elaborat@dns indices financieros del Prestatario,
se realizaran observando los principios y practitsasontabilidad generalmente aceptadas
en Republica Dominicana.

Seccion 14.06 Renuncia a Parte del Préstamo.

El Prestatario, mediante aviso por escrito enviad8CIE, podra renunciar su derecho a
recibir cualquier parte del importe maximo sefialadda Seccién 3.01 de este Contrato, que
no haya sido desembolsada antes del recibo delatespaviso, siempre que no se encuentre
en alguno de los casos previstos en la Secciod #18.@ste Contrato.

Seccidn 14.07 Renuncia de Derechos.

Ninguna demora u omision en el ejercicio de cualgdierecho, facultad o recurso que
corresponda al BCIE, de acuerdo con este Contsai@ tomada como renuncia de tal
derecho, facultad o atribucion.

Seccion 14.08 Exencion de Impuestos.

Este Contrato y el acto que contiene, estan exelaiogago de toda clase de impuestos, en
virtud del Convenio Constitutivo del BCIE. Sin pagjo de lo anterior, cualquier impuesto o
derecho que se exigiere en Republica Dominicarralacién con este Contrato, sera a cargo
del Prestatario.

En los casos que procediere o que se estuviegadblia ello, todos los impuestos y derechos
establecidos por la Ley Aplicable, relacionados lasnbienes y servicios financiados bajo
este Contrato, seran pagados por el Prestatari@corsos distintos de este Préstamo.
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Seccion 14.09 Modificaciones.

Toda modificacion que se incorpore a este Contdgbera ser efectuada por escrito y de
comun acuerdo entre el BCIE y el Prestatario.

ARTICULO 15.- DISPOSICIONES FINALES.

Seccidon 15.01 Comunicaciones.

Todo aviso, solicitud, comunicacién o notificaciqne el BCIE y el Prestatario deban
dirigirse entre si para cualquier asunto relacionedn este Contrato, se efectuara por
escrito y se considerara realizado desde el momamtpue el documento correspondiente
sea recibido por el destinatario, en las direcaane a continuacion se detallan:

AL PRESTATARIO : Ministerio de Hacienda
Av. México No. 45, Gazcue,
Santo Domingo, D.N.
Apartado Postal 1478
Republica Dominicana

Tel: 809 687 5131

Fax: 809 688 8838

Atencion: Lic. Simén Lizardo Mézquita, Ministro de
Hacienda

Al BCIE:

Direccion Fisica: BANCO CENTROAMERICANO DE

INTEGRACION ECONOMICA
Boulevard Suyapa,
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Direccion Postal: BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA
Apartado Postal 772
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Fax: (504) 2240-2183

Atencion: Lic. Javier Ernesto Molina
Gerente de Sectores y Paises, BCIE
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Seccion 15.02 Representantes Autorizados.

Todos los actos que requiera o permita este Contraiie deban ejecutarse por el Prestatario,
podran ser ejecutados por sus representantes ohanitéa autorizados y cuya designacion,
cargo y firma apareceran en el documento de @extitn de Firmas elaborado conforme al
formato contenido en el Anexo F.

Los representantes designados en cualquier tiemfgowigencia de este Contrato por el BCIE
y el Prestatario, tendran autoridad para repredesitade conformidad con el parrafo
precedente.

Los representantes del BCIE y el Prestatario podoéwenir cualesquiera modificaciones o

ampliaciones a este Contrato, siempre que no g&nvaustancialmente las obligaciones de las
Partes conforme al mismo. Mientras el BCIE no r@a@biso escrito de que el Prestatario ha
revocado la autorizacion concedida a alguno deequssentantes, el BCIE podra aceptar la
firma de dichos representantes, en cualquier daataneomo prueba concluyente de que el
acto efectuado en dicho documento se encuentrdasebnte autorizado.

Seccion 15.03 Gastos.

Todos los gastos, excepto los salarios de su parsem que deba incurrir el BCIE con
motivo de la preparacion, celebracion y ejecuciénedte Contrato, tales como viajes
aéreos, consultorias especializadas, peritajesduasyatramites notariales y registrales,
aranceles, timbres fiscales, tasas, honorariosogyégales y otros, seran a cargo y cuenta
exclusiva del Prestatario, quien a solicitud dellB@ebera efectuar el pago previo o el
reembolso correspondiente dentro de los treinta 8% siguientes de requerido éste. En
todo caso, esos gastos deberan ser debidamergatadss y comunicados previamente al
Prestatario por el BCIE. Dichos gastos seran pamanto maximo de veinte mil dolares
(US$20,000.00). En todo caso, estos gastos delserapreviamente razonados entre las
Partes y sustentados por el BCIE.

Seccion 15.04 Resolucion de Disputas.

Todas las desavenencias que deriven de este @ootgate guarden relacién con éste seran
resueltas definitivamente de acuerdo con el Regitonde Arbitraje de la Camara de
Comercio Internacional por uno o mas arbitros n@ubs conforme a ese Reglamento.
Para la resolucion del asunto sometido a su rasoluel arbitro o tribunal arbitral
constituido conforme al Reglamento de Arbitrajedado, debera aplicar las disposiciones
del presente Contrato y en la medida en que et@&mdisputa no estuviere cubierto por
el presente Contrato, el arbitro o tribunal arbitl@bera aplicar y resolver la controversia
con base en los principios generales del Derech@st&blece como lugar del Arbitraje la
ciudad de Nueva York, Estado de Nueva York, Estatlidos de América. El idioma del
arbitraje seréa el espariol.
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Seccion 15.05 Nulidad Parcial.

Si alguna disposicion de este Contrato fuere daedéanula, invalida o inexigible en una
jurisdiccién determinada, tal declaratoria no arylavalidara o hara inexigible las demas
disposiciones de este Contrato en dicha jurisdicaidafectara la validez y exigibilidad de
dicha disposicion y del Contrato en cualquier ptresdiccion.

Seccidn 15.06 Confidencialidad.

Todos los datos que sean proporcionados al BClHeoégte obtenga de acuerdo con este
Contrato, seran conservados como informacion cendidl y no podran ser divulgados sin
autorizacion del Prestatario, salvo: (i) la infooda que esté obligado el BCIE a facilitar a las
instituciones financieras de las cuales el BClBlhtanido recursos para el financiamiento de
este Contrato; (ii) en cumplimiento de sus polétisabre confidencialidad; y, (iii) cuando asi
lo solicite una autoridad legalmente competentjficando su necesidad y por los medios
respectivos.

No obstante lo anterior, el Prestatario por mediqpesente autoriza expresamente al BCIE a
compartir, revelar y/o divulgar informacion que peaporcionada al BCIE por el Prestatario,
ya sea en forma previa o posterior a la suscripdéinpresente Contrato o que el BCIE
obtenga de acuerdo con este Contrato, ya seacyglquier banco o entidad financiera, ya sea
nacional o internacional, institucion financiera agencia de exportacion, institucion
multilateral y/o cualquier institucion o agenciadnciera nacional o internacional en relacion
0 conexién con una posible cesion, traspaso, geersfia 0 participacion (o en cualquier otra
forma o concepto permitido por la Ley aplicable) filranciamiento objeto del presente
Contrato; vy, (ii) a cualquier bur6 de crédito, in@ndo Dunn & Bradstreet, Equifax o
cualquier otro burd de credito, ya sea localizandagurisdiccion del Prestatario o fuera de
dicha jurisdiccion.

Sin perjuicio de lo anterior, es entendido paréPlages que el presente Contrato de Préstamo
debera publicarse en la Gaceta Oficial una vezapeabado por el Congreso Nacional de
Republica Dominicana.

Seccion 15.07 Constancia de Mutuo Beneficio.

Tanto el BCIE como el Prestatario manifiestan @seektipulaciones contenidas en el presente
Contrato son el resultado de negociaciones mutua$agorecen y benefician a ambas Partes.

Seccion 15.08 Fecha de Vigencia.

Este Contrato de Préstamo entrara en plena vigangétir de la fecha de su publicacion

en la Gaceta Oficial de Republica Dominicana. Nstafite, en caso que la vigencia de este
Contrato esté sujeta a aprobaciones 0 cualesquieaad autorizaciones por parte de

autoridades del pais del Prestatario, la Fechaigen¥ia sera aquella en la cual dichas
aprobaciones o autorizaciones hayan sido obtenidas.
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Este Contrato estara vigente mientras subsista silgnaa pendiente de pago y terminara
con el pago total de toda suma adeudada al BClpate del Prestatario.

Seccion 15.09 Aceptacion.

Las partes: El BCIE y el Prestatario, aceptanadgmte Contrato, en lo que a cada una de ellas
concierne y lo suscriben en sefial de conformidamnstancia, en tres ejemplares de un
mismo tenor e igual fuerza obligatoria, uno paB@IE y dos para el Prestatario, en el lugar
y fecha mencionados en el presente documento.

FIRMAS:

POR EL BCIE POR EL PRESTATARIO

Nombre: Nick Rischbieth Gloe, Nombre: Lic. Simon lizardo Mézquita
Cargo: Presidente Ejecutivo Cargo: Ministro deHacienda

Lugar y Fecha: Lugar y Fecha: Sto. Dgo., Rep. Do.

Tegucigalpa, 12 junio 2013 14 de junio de 2013.
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A.

B.

C.

LISTA DE ANEXOS

Documentos de Autorizacion
Formato de Solicitud para el Primer Desembolso

Formato de Solicitud para Cualquier Desembolso

CH. Formato de Solicitud para Otros Desembolsos

D.

E.

Formato de Recibo de Desembolso
Formato de Pagaré

Formato de Certificacidon de Firmas

. Formato de Opinién Juridica

. Condiciones Especiales Segun Fuente de Recursos

Condiciones y Disposiciones Especiales

Plan Global de Inversiones Indicativo
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ANEXO A - DOCUMENTOS DE AUTORIZACION

[Anexar el documento de autorizacion del Prestai@ei conformidad con las exigencias de
la legislacion local correspondiente a Republicaniicanal.
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ANEXO B — FORMATO DE SOLICITUD PARA EL PRIMER DESEM BOLSO

[Lugar y Fecha]

Sefores

Banco Centroamericano de
Integracion Economica
Boulevard Suyapa
Tegucigalpa, M.D.C.
Honduras

Ref: [Identificacion del Préstamo]

Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en la Seccion 6.01 y Arledel Contrato de Préstamo suscrito
el [fecha del contrato] entre el Banco Centroanamacde Integracion Economica y la

Republica Dominicana, por este medio se solicitdizar el primer desembolso por la
cantidad de [ dolares (US$ )]

La presente solicitud de desembolso se hace domag financiar los rubros contenidos en
el Plan Global de Inversiones y que se describerl emadro adjunto.

Los documentos exigidos de conformidad con lo ediicen la Seccion 6.01 y el Anexo |
del Contrato de Préstamo, referentes a las comdisiprevias al primer desembolso, fueron
remitidos al BCIE y aceptados segun consta enti@ no del del mes de

del afio

Con base en lo anterior, este desembolso deberéamado dentro de los diez (10) dias
habiles siguientes a la fecha de recepcion desefititud por parte del BCIE, y los fondos

deberan ser depositados en la cuenta a la cuacgerbferencia en la Seccion 5.01 del
referido Contrato de Préstamo.

El representante del Prestatario por medio de ésegmte manifiesta que a la fecha ha
cumplido y observado todas las obligaciones y mtps contenidos en el Contrato de
Préstamo; de igual manera manifiesta que no haadimpesolucion alguna en relacién con
el Préstamo, el Programa, los documentos pringpgle los documentos legales de
creacion que constituyan una modificacion a dichesoluciones y cualquier otra

informacion que le haya proporcionado al BCIE coteaoridad.

Atentamente,

Nombre:
Cargo: Ministro de Hacienda
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ANEXO C - FORMATO DE SOLICITUD PARA CUALQUIER DESEM BOLSO
[Lugar y Fecha]

Sefiores

Banco Centroamericano de
Integracién Econdmica
Boulevard Suyapa
Tegucigalpa, M.D.C.
Honduras

Ref: [Identificacion del Préstamo]

Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en la Seccion 6.03 y méx& | del Contrato de Préstamo
suscrito el [fecha del contrato] entre el Bancot@americano de Integracion Econdémica y

la Republica Dominicana, por este medio se solrag#dizar el desembolso No._ por la
cantidad de [ dolares (US$ )]

La presente solicitud de desembolso se hace domag financiar los rubros contenidos en
el Plan Global de Inversiones y que se describesl emadro adjunto.

Los documentos exigidos de conformidad con lo idlicen la Seccién 6.03 y el Anexo |

del Contrato de Préstamo, referentes a las comdisigprevias a cualquier desembolso,

fueron remitidos al BCIE y aceptados segun constia éota del del mes de
del afio

Con base en lo anterior, este desembolso deberéamado dentro de los diez (10) dias
habiles siguientes a la fecha de recepcion desestitud por parte del BCIE, y los fondos

deberan ser depositados en la cuenta a la cuakcgerbferencia en la Seccion 5.01 del
referido Contrato de Préstamo.

El representante del Prestatario por medio de ézsegmte manifiesta que a la fecha ha
cumplido y observado todas las obligaciones y stps contenidos en el Contrato de
Préstamo; de igual manera manifiesta que no haadimpesolucion alguna en relacion con
el Préstamo, el Programa, los documentos prinadpgle los documentos legales de
creacion que constituyan una modificacion a lasluegones y cualquier otra informacion
gue le haya proporcionado al BCIE para un desemlawiterior.

Atentamente,

Nombre:
Cargo: Ministro de Hacienda
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ANEXO CH. — FORMATO DE SOLICITUD PARA OTROS DESEMBO LSOS
[Lugar y Fecha]

Sefores

Banco Centroamericano de
Integracion Economica
Boulevard Suyapa
Tegucigalpa, M.D.C.
Honduras

Ref: [Identificacion del Préstamo]

Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en la Seccién 6.04 y méx& | del Contrato de Préstamo
suscrito el [fecha del contrato] entre el Bancot@americano de Integracion Econémica y

la Republica Dominicana, por este medio se soligtdizar el desembolso No.__ por la
cantidad de [ dolares (US$ )]

La presente solicitud de desembolso se hace domag financiar los rubros contenidos en
el Plan Global de Inversiones y que se describexl emadro adjunto.

Los documentos exigidos de conformidad con lo ediicen la Seccion 6.04 y el Anexo |
del Contrato de Préstamo, referentes a las comgisiprevias a otros desembolsos, fueron
remitidos al BCIE y aceptados segun consta enti@ no del del mes de

del afio

Con base en lo anterior, este desembolso deberéamado dentro de los diez (10) dias
habiles siguientes a la fecha de recepcion desesititud por parte del BCIE, y los fondos
deberan ser depositados en la cuenta a la cuacgerbferencia en la Seccion 5.01 del
referido Contrato de Préstamo.

El representante del Prestatario por medio de ésegmte manifiesta que a la fecha ha
cumplido y observado todas las obligaciones y mtps contenidos en el Contrato de
Préstamo; de igual manera manifiesta que no haadimpesolucion alguna en relacién con
el Préstamo, el Programa, los documentos pringpgle los documentos legales de
creacion que constituyan una modificacion a laslvetones y cualquier otra informacién
gue le haya proporcionado al BCIE para un deserolawiterior.

Atentamente,

Nombre:
Cargo: Ministro de Hacienda



-147-

ANEXO D - FORMATO DE RECIBO DE DESEMBOLSO
[Membrete del Prestatario]

RECIBO

POR US$

Recibimos del Banco Centroamericano de IntegraBidonomica (BCIE), la cantidad de
| dolares (US$ )], en concepto del pronde desembolso] desembolso con
cargo al Préstamo suscrito el [fecha del préstanumnforme a la solicitud de desembolso
de fecha [fecha de la solicitud de desembolso].

Y para constancia, se firma el presente en la diuhia , , a los
[fecha en palabras].

Nombre:
Cargo:
(Sello y Firma)
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ANEXO E — FORMATO DE PAGARE
PAGARE

No.

Por US$

Conste por medio del presente PAGARE que, REPUBLBIMINICANA, representada
en este acto por el sefor , en su condigdinistro de Hacienda de la Republica
Dominicana, debe y pagara incondicionalmente alkcBabentroamericano de Integracion
Econdmica (BCIE), a mas tardar el dia de de dos mil , la suma de
DOLARES, MONEDA DE ESTADOS UNIDOS DE AREA (US$
)
Dicha suma devengara intereses corrientes varigladgsstables trimestralmente, a una tasa
gue inicialmente lo sera del __ por ciento anuaera cancelada mediante cuotas

semestrales, consecutivas, vencidas y en lo pagititdes, a partir de la fecha de emision
del presente PAGARE.

El pago del importe de este pagaré se hara erutkadide , Republica de
o en el lugar, cuenta o Bame@!| BCIE determine, en dblares,
moneda de los Estados Unidos de América, sin défiucalguna por impuestos,
retenciones, cargos o por cualquier otra causa.

En caso de mora, Republica Dominicana pagard aEBGin deduccién alguna por
impuestos, retenciones, cargos o por cualquier cdtssa una tasa de interés moratoria
consistente en incrementar el interés ordinaritores por ciento (3%) sobre la obligacion
en mora, hasta la fecha en que se efectue el pago. ello,sin perjuicio del derecho que
tiene el BCIE para hacer efectivo este Pagaré go caso, sera por cuenta de Republica
Dominicana cualquier gasto que ocasione el colaticipl o0 extrajudicial de este Pagaré.

Para cualquier accién o procedimiento legal refmilm con este Pagaré, Republica
Dominicana renuncia a requerimientos de pago wmeete a la jurisdiccion de los

Tribunales de la Republica Dominicana y en cuantla @ompetencia se sometera al
Juzgado o Tribunal que elija el BCIE.

El BCIE queda facultado para ceder, endosar, &ansb en cualquier otra forma, negociar
este Pagaré.

En ,alos dias del mes de de afio dos mil

Nombre:
Cargo:
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ANEXO F — FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS DEL PR ESTATARIO
DELEGACION DE AUTORIDAD

El suscrito Consultor Juridico del Poder EjecutieoRepublica Dominicana, CERTIFICA:

Que mediante Poder Especial No. _ de fecha , el Presidente
Constitucional de la Republica Dominicana autorédsefior , Cédula de
Identidad y Electoral No. (Generalegia pgue suscriba con el Banco
Centroamericano de Integracién Econémica (BCIEContrato de Préstamo hasta por el
monto de US$ , para financiar parcialmdrfeagrama

Asimismo, se designo a las siguientes personas guuar, conjunta o individualmente,
como representantes de Republica Dominicana, efetaicion del mencionado Contrato
de Préstamo.

Nombre Cargo Firma

Las firmas de las personas autorizadas van indw@dda presente certificacion.

Dado en la ciudad de , Republica de , el de de

[Nombre del Consultor Juridico del Poder Ejecutivo]
Consultor Juridico del Poder Ejecutivo
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ANEXO G — FORMATO DE OPINION JURIDICA

Sefiores

Banco Centroamericano de Integracion Econémica
Apartado Postal 772

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Estimado Sefior:

Por medio de la presente me permito hacer de saccoiento que he actuado como
Consultor Juridico del Poder Ejecutivo de la RejgabDominicana, en conexion con las

estipulaciones y disposiciones contenidas en etr@uonde Préstamo No. suscrito el
dia del mes de del aflo dos mil _, entre el Banco Centroamericano de

Integracion Economica (BCIE) y la Republica Domama (de ahora en adelante “El
Prestatario”).

La presente opinion juridica es emitida de confdedicon lo estipulado en la Seccion seis
punto cero uno (6.01) del referido contrato.

Los términos utilizados en el presente documemidréa el mismo sentido y efecto que los
términos utilizados en el Contrato de Préstamaosaneiecionado.

Con el propdsito de emitir esta opinion juridicarégsado, entre otros documentos:

El Contrato de Préstamo No. debidamenteaflcnpor las Partes (identificadas a
mi entera satisfaccion) el dia del mes de__del afio dos mil ___, los documentos
legales de creacion del Organismo Ejecutor y lasnliias y/o permisos necesarios
otorgados por las autoridades competentes y otrmsnagentos relacionados con el Contrato
de Préstamo cuya revision consideré necesariavengante para tales efectos.

Con fundamento en lo anteriormente expresado, mmifgeemitir la presente Opinidn
Juridica:

1. Existencia El Prestatario es una persona juridica y el Qsgam Ejecutor es un
organo, entidad, unidad u oficina de caracter quibaental u oficial creados y
validamente existentes al amparo de las leyes Bepablica Dominicana.

2. Autorizacion.El Prestatario tiene facultades suficientes paraelebrar el Contrato
de Préstamo y demas documentos principales; byilsuggagarés; y c) cumplir
todas y cada una de sus obligaciones derivadasctiesdinstrumentos, en los
términos establecidos en los mismos.
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Decisionesl as decisiones y actuaciones del Prestatario YDdganismo Ejecutor
han sido tomadas de conformidad con lo establemidos Documentos Legales de
Creacion y demas normas de caracter general o iaspgee regulan sus
actuaciones. Asimismo, la celebracién del Contdetd’réstamo, la suscripcion de
los Pagares, el cumplimiento por parte del Prestadie las obligaciones a su cargo
derivadas de estos documentos no se encuentraoktion, incumplimiento o
conflicto con las mencionadas normas de caractergeo especial.

RepresentaciariLas personas que suscriben el Contrato de Présemnombre y
representacion del Prestatario y del Organismoufjpectienen plenas facultades,
autorizaciones y poderes suficientes para actualecoepresentacion que ostentan
en dicho Contrato de Préstamo, asi como para ol@did@restatario y al Organismo
Ejecutor en los términos establecidos en el mismo.

Permisos y Licencias. Todas las autorizaciones, licencias, permisos,
consentimientos, concesiones o resoluciones sisilde parte de las autoridades
respectivas, nacionales o municipales de la RemibbDominicana que son
relevantes para que el Prestatario y/o el Organigjgoutor pueda realizar sus
actividades, se encuentran vigentes.

GarantiasEl Prestatario ha constituido en respaldo destBnéo, con plena validez
y eficacia juridica, la Garantia Soberana de lalRkga Dominicana.

PagaréslLos Pagarés que entregue el Prestatario al BEIEodformidad con el
modelo, que aparece como Anexo E del Contrato éstdmo, constituye un titulo
ejecutivo, valido y vinculante, y confieren el dgre a recurrir a juicio ejecutivo
conforme a la legislacion de la Republica Dominécan

Contratos ElI Contrato de Préstamo ha sido debidamente iaatlar por las
autoridades competentes y las obligaciones corgsngh el mismo constituyen
obligaciones validas y exigibles de conformidad sam términos, de acuerdo con
las leyes de la Republica Dominicana, confiriendBG@IE el caracter de Acreedor
con el mismo rango de preferen¢iRari Passu”) con respecto al resto de la Deuda
Externa de la Republica Dominicana.

Condiciones MedioambientaleNlo existe ninguna prohibicion, multa o penalidad
de caracter medioambiental exigible por parte gautaridad competente que pueda
tener un cambio adverso significativo en la actidiy operacién del Prestatario a
través del Organismo Ejecutor como consecuencia idelmplimiento de
condiciones y medidas medioambientales.

.Impuestos El pago de todos los impuestos, tasas y otradricociones de
naturaleza similar, ya sean nacionales, municipalds cualquier otra naturaleza,
gue recaen sobre el Prestatario o el Organismaiféjese encuentran al dia.
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11.Cumplimiento de las LeyedNo existe incumplimiento de alguna ley, decreto,
reglamento o regulacién de la Republica Dominigaorgparte del Prestatario.

Esta opinion legal ha sido emitida en conexion leotectura, analisis y revision de los
documentos anteriormente descritos y no podra tdegada para ningun otro propésito,
mas que con el consentimiento expreso y la prewtariaacion por escrito del Banco
Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE).

[Cuidad], a los dias del mes de del afio

(Firma y Nombre del Consultor Juridico del Poder Egcutivo)
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ANEXO H - CONDICIONES ESPECIALES SEGUN FUENTE DE RECURSOS

Por no estar contemplado para el presente finammmon la utilizacion de fuentes de

recursos externos del BCIE, no se aplicara a esiar&lo de Préstamo condiciones
especiales de ninguna naturaleza bajo este Anekgpmo, no resultara aplicable el pago
de comision especifica alguna proveniente de fuexterna de recursos, en especial las
comisiones a que se hace referencia en el Litgralecla Seccion 3.12 del presente

Contrato.
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ANEXO I. - CONDICIONES Y DISPOSICIONES ESPECIALES

Condiciones Previas al Primer Desembolso.

Ademas de las condiciones previas al primer desBmemumeradas en la Seccién
6.01 del presente Contrato, el Prestatario o easgno Ejecutor deberan presentar
a satisfaccion del BCIE lo siguiente:

1.

Plan global de inversiones y presupuesto ddtalldel Programa, con
indicacion de rubros de obra, de cantidades, deq@nitarios y de fuentes
de financiamiento de los diferentes tramos camstque lo conforman.

Cronograma de ejecuciéon y plan de desembolsewllahdo el plazo

requerido para el desarrollo de las actividadesada tramo carretero que
componen el Programa.

Condiciones Previas a Cualquier Desembolso.

Ademas de las condiciones previas a cualquier deslem enumeradas en la
Seccion 6.03 del presente Contrato, el PrestataegbOrganismo Ejecutor, debera
presentar y cumplir, previamente a cualquier des¢sobincluso previo al primer
desembolso, y en lo pertinente al respectivo traarcetero para el cual se solicita
el desembolso, a satisfaccion del BCIE, lo sigeient

1.

Copia de la licencia ambiental vigente emitidalpaentidad correspondiente
gue evidencie que se puede proceder con la ejecdeidas obras y de sus
respectivas medidas de mitigacién ambiental.

Evidencia de haber obtenido, ya sea con la asignai® recursos propios
del Estado o mediante la suscripcion de préstamoctidades financieras
0 bancarias aceptables para el BCIE, los recursossarios para cubrir el
costo del tramo carretero correspondiente.

Copia de contratos de construccion y de supervigigpectivos.

Haber adquirido los terrenos y/o contar con el cleyale via requerido para
el desarrollo del tramo que se va a construir osnrécursos del respectivo
desembolso o0, en su caso, presentar documenta@baciénte, a

satisfaccion del BCIE, de que cuenta con la awdoiin de los propietarios
de los terrenos y de las construcciones existgaesiniciar la obra y que la
ejecucion de la misma no serd obstaculizada o idetelurante el plazo en
gue se complete la adquisicion de dichos terrenos.
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5. Detalle de especificaciones y cantidades de obrgeautarse con los
recursos del respectivo desembolso por parte déEB&companado del
informe de disefio detallado respectivo, debidamesnesado y aceptado
por la supervision de obras y aprobado por el Rtaasb.

6. Certificaciones de avances de obra emitidos p@rghnismo Ejecutor, asi
como los documentos de respaldo de las mismaagelatacion por parte de
la supervision externa del tramo respectivo.

7. Evidencia de que se ha contratado y/o se encuevitantes las respectivas
flanzas y/o seguros establecidos en el contratoodstruccion del tramo
correspondiente.

Condiciones Previas a Otros Desembolsos.

Ademas de las condiciones previas a otros deseashelsumeradas en la Seccion
6.04 del presente Contrato, el Prestatario o eh@sgo Ejecutor, debera presentar,
previamente al desembolso del Ultimo quince pontoig15%) del monto del
presente Contrato de Préstamo, y en lo pertindntespectivo tramo carretero, a
satisfaccion del BCIE, evidencia de que el avargied de las obras ha alcanzado al
menos el noventa por ciento (90%), debidamentedaddi por la supervision de
obra correspondiente.

Obligaciones Especiales de Hacer.

Ademas de las obligaciones de hacer descritas efrtalulo 9 del presente
Contrato, el Prestatario o el Organismo Ejecutebeda cumplir con las siguientes
obligaciones especiales:

1. Presentar informes trimestrales detallados vBeh@e técnico y financiero de
la ejecucion del Programa.

2. Mantener a disposicion de la supervision dellBCuando éste lo requiera,
la carpeta completa contentiva del expediente @smecle cada seccion a
ejecutar dentro del Programa.

3. Presentar anualmente la declaracion juradaioelada con la prevencion de
lavado de activos y otros ilicitos de similar nateza, asi como cualquier
otra documentacion relacionada solicitada por elEB@e conformidad con
los formatos e instrucciones proporcionados pa. ést

4. Al finalizar la construccion de las obras dahio respectivo, y en un plazo
no mayor a noventa (90) dias, el Prestatario orghdsmo Ejecutor debera
presentar y cumplir, a satisfacciéon del BCIE, fugknte:
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a) Informe de terminacion de todas las obras y el deteecepcion de las
obras.

b) Finiquito de las empresas constructoras y supensso

c) Copia de la garantia de buena obra o de viciostaxule la(s)
empresa(s) constructora(s).

Obligaciones Especiales de no Hacer.

Ademas de las obligaciones de no hacer descritasd Anticulo 10 del presente
Contrato, el Organismo Ejecutor debera cumplir tm siguientes obligaciones
especiales:

1. No pagar, con recursos provenientes del Préstanmmum tipo de
indemnizacion, derechos de paso, expropiacionesadugjuisicion de
terrenos.



-157-

ANEXO J
PLAN GLOBAL DE INVERSIONES INDICATIVO
(Cifras en Miles de US Doélares)
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio delr€&andNacional, en Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de Rapublica Dominicana, a los
veinticuatro (24) dias del mes de julio del afio dub trece (2013); aflos 170 de la
Independencia 150 de la Restauracion.

Cristina Alt. Lizardo Mézquita
Vicepresidenta en Funciones

Heinz Siegfried Vieluf Cabrera Amilcar Romeo P.
Secretario Secretario

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de DiputBdtegio del Congreso Nacional,
en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, tehgie la Republica Dominicana, a
los veintitin(21) dias del mes de agosto del afiomdibdrece (2013); afios 170de la
Independencia y 151de la Restauracion.

Lucia Medina Sanchez
Vicepresidenta en Funciones
Orfelina Liseloth Arias Medrano José Luis CosméVlercedes

Secretaria Ad Hoc. Secretario

DANILO MEDINA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confierArdtulo 128 de la Constitucion de la
Republica.
PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicatta@aceta Oficial, para

Su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,itehpde la Republica
Dominicana, a los treinta (30) dias del mes detagied afio dos mil trece (2013); afios 170
de la Independencia y 151 de la Restauracion.

DANILO MEDINA
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El suscrito: Consultor Juridico del Poder Ejecutivo
Certifica que la presente publicacion es oficial

Dr. César Pina Toribio

Santo Domingo, D. N., Republica Dominicana



